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Réglements et autres actes

Gouvernement du Québec IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre de 'Environnement et de la Faune:
Décret 267-975 mars 1997 o . _
QUE la zone d’exploitation contrélée Menokeosawin

Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faunespijt établie selon la description technique et le plan

(L.R.Q., c. C-61.1) apparaissant en annexe;
Zone d'exploitation controlée QUE le présent décret remplace le Réglement sur la
— Menokeosawin zone d’exploitation contrélée Menokeosawin (R.R.Q.,

o €. C-61, r. 135, modifié par le décret 862-93 du 16 juin
CONCERNANT la zone d’exploitation contrlée 1993);

Menokeosawin
) ) QUE le présent décret entre en vigueur a la date de sa
ATTENDUQU'en vertu de l'article 81.2 de la Loi sur la puyblication & laGazette officielle du Québec
conservation de la faune (L.R.Q., c. C-61), le gouverne-
ment a adopté le Reglement sur la zone d’exploitation e greffier du Conseil exécutif,
contrélée Menokeosawin (R.R.Q., 1981, c. C-61, r. 135)MicHEL CARPENTIER
et I'a modifié par le décret 862-93 du 16 juin 1993;

ATTENDU QU'en vertu de 'article 186 de la Loi surla pROVINCE DE QUEBEC

conservation et la mise en valeur de la faune (L.R.Q.MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT ET
c. C-61.1), une disposition d'un réglement, d’'un arrétépg LA FAUNE

en conseil ou d’un décret adopté par le gouvernement eD]RCONSCRIPTION FONCIERE DE LA TUQUE
vertu de la Loi sur la conservation de la faune continue
d’étre en vigueur en autant qu’elle est compatible avepESCRIPTION TECHNIQUE
cette loi;
. . ZONE D’EXPLOITATION CONTROLEE:
ATTENDU QU'en vertu de l'article 184 de cette loi, les MENOKEOSAWIN
dispositions de la Loi sur la conservation de la faune

sont remplacées par les dispositions correspondantes deun territoire situé dans la municipalité régionale de
la Loi sur la conservation et la mise en valeur de lasgomté du Haut-Saint-Maurice, dans les cantons de:
faune; Gendron, Bickerdike, Borgia et Biard, ayant une super-

] ) ficie de 298,5 ket dont la ligne périmétrique se décrit
ATTENDU QUE l'article 104 de la Loi sur la conserva- comme suit:

tion et la mise en valeur de la faune prévoit que le

gouvernement peut, par décret, etablir sur les terres dyyant-propos

domaine public des zones d’exploitation contrélée a des

fins d'ameénagement, d’exploitation ou de conservation Dans la présente description technique, il est en-

de la faune ou d’une espece faunique; tendu que lorsque I'on suit un cours d’eau ou con-
] ] tourne un lac, on le fait toujours, & moins d’indica-

ATTENDU QUE l'article 191.1 de la Loi sur la conser- tion contraire, selon la limite externe de la rive, soit
vation et la mise en valeur de la faune prévoit que lesg ligne des hautes eaux naturelles.
reglements adoptés par le gouvernement en vertu de
Iarticle 104 de cette loi, avant le' Janvier 1987, conti- Partant du point 1, situé sur la limite nord-ouest du
nuent d'étre en vigueur jusqu’a ce qu'ils soient remplaloc C du canton de Gendron avec l'intersection de la
cés, modifiés ou abrogés par un décret du gouverngimite sud de I'emprise (15 m) de la route qui conduit au
ment; lac Edouard, point dont les coordonnées sont:

) i 5282 250 m N et 702 850 m E;
ATTENDU QU'il y a lieu de remplacer le Reglement

sur la zone d’exploitation contrdlée Menokeosawin;
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Du point 1, vers I'ouest, suivre cette limite d’emprise Du point 13, vers le sud-est, suivre la limite d’em-
jusqu’au point 2 dont les coordonnées sont: prise jusqu’au point 14 dont les coordonnées sont:
5283 250 m N et 689 100 m E; 5300 950 m N et 693 925 m E;

Du point 2, vers le nord-ouest puis le sud, suivre une Du point 14, vers le sud-est, suivre une droite jus-
ligne brisée passant par les points 3, 4 et 5 dont legu’au point 15 situé a I'extrémité sud-est du lac Truman,

coordonnées sont: en contournant, de facon a exclure le Petit lac Bon-
3 5283 600 m N et 688 825 m E; homme et le lac Truman, point dont les coordonnées
4 5283 700 m N et 688 000 m E; sont:

5 5283 200 m N et 688 000 m E; 5295 350 m N et 703 850 m E;

ce point est situé sur la limite sud de I'emprise (10 m) de

la route qui conduit au lac Edouard; Du point 15, sud, suivre une droite jusqu’au point 16

situé sur la limite nord-ouest du bloc C du canton de
Du point 5, vers I'ouest, suivre cette limite d’emprise Gendron, en contournant par I'est, de fagon a inclure le
et son prolongement jusqu’au point 6 situé sur la limitelac Lepage et le Petit lac Shea, point dont les coordon-
ouest de I'emprise (15 m) de la route 155, point dont lesées sont:
coordonnées sont: 5283200 m N et 703 750 m E;
5282 850 m N et 682 100 m E;
Du point 16, vers le sud-ouest, suivre la limite de ce
Du point 6, vers le nord-est, suivre la limite ouest debloc jusqu’au point de départ.
'emprise de la route 155 jusqu'au point 7 dont les
coordonnées sont: Les coordonnées U.T.M. mentionnées ci-dessus ont
5284 250 m N et 684 050 m E; éte relevées graphiquement a partir des cartes a I'échelle
1:50 000 publiées par le ministére de I'Energie, des
Du point 7, vers le sud-est, suivre une droite jusqu’awMines et des Ressources du Canada. (N.A.D. 1927, fu-
point 8 situé sur la rive droite de la riviere Bostonnais,seau 18).
point dont les coordonnées sont:
5284 225 m N et 684 200 m E; Le tout tel que montré sur le plan P-1062, a I'échelle
1:100 000 et dont une version réduite portant le numéro
Du point 8, vers le nord-est, suivre, de fagon a inclurd?-1062-1 est annexée a la présente a titre indicatif.
la riviere Bostonnais jusqu’au point 9 dont les coordon-
nées sont: L'original de ce document est conservé a la Division
5296 850 m N et 688 450 m E; des données fonciéres et de la cartographie du ministére
de 'Environnement et de la Faune.
Du point 9, ouest, suivre une droite jusqu’au point 10
situé sur la limite ouest de I'emprise (15 m) ouest de I&Cartes: 31 P/9, 31 P/10, 31 P/16
route 155, point dont les coordonnées sont:
5296 850 m N et 688 400 m E; Préparée par: ALQUES PELCHAT,
arpenteur-géometre
Du point 10, vers le nord-est, suivre cette limite d’em-
prise jusqu’au point 11 dont les coordonneés sont: H.L.
5309 225 m N et 692 325 m E;
Québec, le 24 avril 1996
Du point 11, vers le sud-est, suivre une ligne brisée
passant par les points 12 et 13 en contournant par la rivblinute 1062
de facon a inclure le lac Long, point dont les coordon-
nées sont: Toponymie révisée par la Commission de toponymie en
12 5307 125m N et 693 550 m E; mars 1992.
13 5304 150 m N et 693 700 m E, situé sur la limite
est de I'emprise de la ligne de transport d’énergie
no 7025.
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Gouvernement du Québec QUE le présent décret entre en vigueur a la date de sa
publication a laGazette officielle du Québec
Décret 268-975 mars 1997
) ] ) Le greffier du Conseil exécutif,
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faunencHeL CARPENTIER
(L.R.Q., c. C-61.1)

Zone d’exploitation contrélée PROVINCE DE QUEBEC
— Kiskissink MINISTERE DE L’ENVIRONNEMENT ET R
o DE LA FAUNE CIRCONSCRIPTIONS FONCIERES
C_ON_CEI_?NANT la zone d’exploitation controlée DE LA TUQUE, MONTMORENCY ET
Kiskissink LAC SAINT-JEAN-OUEST

ATTENDUQU'en vertu de l'article 81.2 de la Loi surla pDESCRIPTION TECHNIQUE
conservation de la faune (L.R.Q., c. C-61), le gouvernezONE D’'EXPLOITATION CONTROLEE:
ment a adopté le Réglement sur la zone d’exploitatiork|SKISSINK
contr6lée Kiskissink (R.R.Q., 1981, c. C-61, r. 118), et
I'a modifie par le décret 861-93 du 16 juin 1993; Un territoire, situé dans les municipalités régionales
) ) de comté du Haut-Saint-Maurice, de la C6té-de-Beaupré
ATTENDU QU'en vertu de 'article 186 de la Loi sur la et du Lac Saint-Jean-Est dans les cantons de: Lescarbot,
conservation et la mise en valeur de la faune (L.R.Q.L aure, Gendron, Rhodes, Borgia, Biard, Malherbe et en
c. C-61.1), une disposition d'un réglement, d'un arrétéerritoire non organisé, ayant une superficie de 829% km
en conseil ou d’un décret adopte par le gouvernement et dont la ligne périmétrique se décrit comme suit:
vertu de la Loi sur la conservation de la faune continue

d'étre en vigueur en autant qu’elle est compatible ave@wyant-propos
cette loi;

. ) Dans la présente description technique, il est entendu
_ ATTENDU QUE I'article 104 de la Loi sur la conserva- que lorsque I'on suit un cours d’eau ou contourne un
tion et la mise en valeur de la faune prévoit que lgac, on le fait toujours, & moins d'indication con-
gouvernement peut, par décret, établir sur les terres dyaire, selon la limite externe de la rive, soit la ligne
domaine public des zones d’exploitation contrélée a deges hautes eaux naturelles.
fins d'aménagement, d’exploitation ou de conservation
de la faune ou d'une espece faunique; Partant du point 1 situé & 60 m de la rive gauche de la

) ) riviere aux Castors Noirs, point dont les coordonnées
ATTENDU QUE l'article 191.1 de la Loi sur la conser- ggnt:

vation et la mise en valeur de la faune prévoit que les 282 450 m N et 715 050 m E;
reglements adoptés par le gouvernement en vertu de
l'article 104 de cette loi, avant le* Janvier 1987, Du point 1, vers le nord-ouest, suivre une droite jus-
continuent d'étre_en vigueur jusqu'a ce qu'ils soientqy’au point 2 en contournant, de fagon & exclure, le lac
remplacés, modifiés ou abrogés par un décret dgleveland et le lac Georges et, de facon & inclure le lac
gouvernement; de la Montagne Br(lée, point dont les coordonnées sont:
5290 000 m N et 703 800 m E;
ATTENDU QU'il y a lieu de remplacer le Réglement
sur la zone d‘exploitation controlée Kiskissink; Du point 2, vers le nord' suivre une droite jusqu'au
point 3 dont les coordonnées sont:
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-5 295 350 m N et 703 850 m E
dation du ministre de 'Environnement et de la Faune:

o L ) Du point 3, vers le nord-ouest, suivre une droite jus-
~ QUE la zone d'exploitation controlée Kiskissink soit qu'au point 4 situé sur la limite est de I'emprise de la
établie selon la description technique et le plan apparaiggne de transport d'énergie H.Q. no 7025 en contour-
sant en annexe; nant sur la rive, de fagon & inclure le lac Truman et le

Petit lac Bonhomme, point dont les coordonnées sont:

QUE le présent décret remplace le Reglement sur 1% 300 950 m N et 693 925 m E;
zone d’exploitation contrdlée Kiskissink (R.R.Q., c. C-61,

r. 118, modifié par le décret 861-93 du 16 juin 1993);  Du point 4, vers le nord-ouest, suivre cette limite
d’emprise jusqu’au point 5 dont les coordonnées sont:
5304 150 m N et 693 700 m E;



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 4@énée, A1l 1447

Du point 5, vers le nord-ouest, suivre une droite jus- Du point 14, vers I'ouest, suivre la limite de ce canton
gu’au point 6 en contournant par la rive le lac Long, dgusqu’au point 15 en contournant, de fagon a inclure le

facon a I'exclure, point dont les coordonnées sont: lac Ventadour, en suivant une ligne paralléle et distante
5307 125 m N et 693 550 m E; de 60 m de la rive de ce lac, point dont les coordonnées
sont:

Du point 6, vers le nord-ouest, suivre une droite jus5 292 175 m N et 722 200 m E;
qu'au point 7, situé sur la limite ouest de I'emprise
(15 m) de la route 155, point dont les coordonnées sont: Du point 15, vers le sud-ouest, suivre une ligne brisée
5309225 m N et 692 325 m E; passant par les points 16 et 17 dont les coordonnées
sont:
Du point 7, vers le nord-est, suivre cette limite d’'em-16 5 289 250 m N et 719 675 m E;
prise, de fagon & inclure la route 155 jusqu’au point 817 5288 500 m N et 720 200 m E;
situé sur la limite nord du canton de Biard, point dont lexe point est situé a 60 m de la rive gauche de la riviére
coordonnées sont: aux Castors Noirs.
5319450 m N et 700 100 m E;
Du point 17, vers le sud-ouest, suivre une ligne paral-
Du point 8, vers l'est, suivre la limite de ce canton etléle et distante de 60 m de la rive de cette riviere, de
la limite nord du canton de Rhodes jusqu’au point Sfacon a I'inclure, jusqu’au point de départ.
situé a 60 m de la rive est du lac Métabetchouane, en
contournant par la rive, de fagon a inclure les lacs Emile, Les coordonnées U.T.M. mentionnées ci-dessus ont
Travers et De Lamarre, point dont les coordonnées sonété relevées graphiquement a partir des cartes a I'échelle
5320075 mN et 717 725 m E; 1:50 000 publiées par le ministéere de I'Energie, des
Mines et des Ressources du Canada. (N.A.D. 1927, fu-
Du point 9, vers le sud-est, suivre une ligne paralleleseau 18).
et distante de 60 m de la rive du lac Métabetchouane, de
facon a l'inclure jusqu’au point 10 dont les coordonnées Le tout tel que montré sur le plan P-1063, a I'échelle
sont: 1:125 000 et dont une version réduite portant le numéro
5312550 m N et 721 850 m E; P-1063-1 est annexée a la présente a titre indicatif.

Du point 10, vers le sud-ouest, suivre une droite jus- L’original de ce document est conservé a la Division
gu'au point 11 situé sur la rive nord-ouest d’'une ile de lales données fonciéres et de la cartographie du ministére
riviere Métabetchouane, point dont les coordonnées sondte I'Environnement et de la Faune.

5312400 m N et 721 850 m E;
Cartes: 1:50 000 21 M/12, 21 M/13, 31 P/9, 31 P/16

Du point 11, vers le sud-ouest, suivre la rive de cette
ile, de fagon a I'exclure, jusqu'au point 12 dont lesPréparée par: ALQUESPELCHAT,
coordonnées sont: arpenteur-géometre
5312 100 m N et 721 850 m E;

H.L.

Du point 12, sud, suivre une droite jusqu’au point 13
situé a 60 m de la rive gauche de la riviereQuébec, le 24 avril 1996
Métabetchouane, point dont les coordonnées sont: Minute 1063
5312025 m N et 721 750 m E;

Toponymie révisée par la Commission de toponymie en

Du point 13, vers le sud-est, suivre une ligne parallélenars 1992.
et distante de 60 m de la rive de cette riviére, de fagon a
I'exclure, jusqu’au point 14 situé sur la limite sud du
canton de Lescarbot, point dont les coordonnées sont:

5292000 m N et 731 400 m E;
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Gouvernement du Québec 1° pour les pertes résultant tant de la diminution de la
capacité de gains que de la progression des revenus,

Décret 271-975 mars 1997 traitements ou salaires, de 2 %:

Code civil 2° pour les autres pertes résultant de I'inflation, de

(1991, c. 64) 3,25 %.

Actualisation des dommages-intéréts en matiére 2. Le présentréglement entre en vigueur le quinziéme

de prejudice corporel jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-

CONCERNANT le Réglement d’application de I'arti- cielle du Québec

cle 1614 du Code civil sur I'actualisation des domma-27374
ges-intéréts en matiere de préjudice corporel
ATTENDU QUE l'article 1614 du Code civil (1991, 3
c. 64) confére au gouvernement le pouvoir de fixer pafsouvernement du Quéebec
reglement les taux d’actualisation applicables a I'éta- |
blissement des dommages-intéréts dus au créancier &décret 285-975 mars 1997
réparation du préjudice corporel qu'il subit, quant aux .
aspects prospectifs du préjudice; Loi sur les transports
(L.R.Q., c. T-12)
ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et 11 de
la Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projetVéhicules routiers affectés au transport des éléves
de reglement intitulé « Réglement sur I'actualisation des
dommages-intéréts en matiére de préjudice corporel» a CONCERNANT le Reglement sur les véhicules routiers
été publié a la Partie 2 deGazette officielle du Québec  affectés au transport des éleves
du 18 septembre 1996 avec avis qu'il pourrait étre édicté
par le gouvernement a I'expiration d'un délai de AtTENDU QUen vertu du paragraphede I'article 5
45 jours a compter de cette publication; de la Loi sur les transports (L.R.Q., c. T-12), le gouver-
. . . o nement peut, par réglement, établir des normes, des
ATTENDU QU'il y a lieu d'édicter, sans modification conditions ou des modalités de construction, d'utilisa-
au texte, le Reglement d'application de l'article 1614 dujon " ge garde, d’entretien, de propriété, de possession
Code civil sur I'actualisation des dommages-intéréts en, , e location, de salubrité et de sécurité d’un moyen ou

matiere de préjudice corporel; d’un systeme de transport qu’il indique;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

dation du ministre de la Justice: ATTENDU QUE le Réglement sur les véhicules auto-

mobiles affectés au transport des écoliers a été edicté
QUE le Réglement d’application de I'article 1614 du Par le décret 957-83 du 11 mai 1983;

Code civil sur I'actualisation des dommages-intéréts en . ) .
matiére de préjudice corporel, annexé au présent décret, ATTENDU QU'il y a lieu de remplacer ce reglement

soit édicté. afin de mettre a jour les normes de construction des
autobus et minibus d’écoliers ainsi que d’améliorer les

Le greffier du Conseil exécutif, normes de visibilité des conducteurs de ces véhicules et

MICHEL CARPENTIER celles d'utilisation des véhicules routiers affectés au

transport des éléves;

Réglement d’application de I'article 1614 ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de

du Code civil sur I'actualisation des 'Ofli'-(?i sur 'eSt fég'eme”tsd('--R-Q-v ¢ dR:18-t1)’ ,Utf] PY%J'I‘?E .

CTATAPA P u réglement en annexe du présent décret a été publié a
domrg_ages mtere;[s en matiere de la Partie 2 de I&azette officielle du Québelt 27 mars
prejudice corpore 1996 avec avis qu'il pourrait &tre édicté par le gouverne-
Code civil ment a I'expiration d’un délai de 45 jours a compter de
(1991, c. 64, a. 1614) cette publication;

1. Les taux d’actualisation applicables, quant aux as- ATTENDU QUil 'y a lieu d’édicter ce reglement avec
pects prospectifs du préjudice, au calcul des dommage&redifications;

intéréts dus au créancier en réparation du préjudice cor-

porel gu’il subit sont:
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IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-utilisé a la suite d’un contrat conclu avec une commis-
dation du ministre des Transports: sion scolaire ou un établissement d’enseignement privé
pour le transport exclusif d’éléeves.
QUE le Reglement sur les véhicules routiers affectés
au transport des éléves, annexé au présent décret, sdit Est un véhicule affecté au transport des éléves,

édicté. I'automobile équipée par son manufacturier d’au moins

4 et d’'au plus 9 ceintures de sécurité, d'un toit rigide,
Le greffier du Conseil exécutif, d’au moins trois portieres latérales vitrées et qui est
MICHEL CARPENTIER utilisée a la suite d’'un contrat conclu avec une commis-

sion scolaire ou un établissement d’enseignement privé

. . _ pour le transport exclusif d’éléves.

Réglement sur les véhicules routiers o _ _

affectés au transport des éléves 3. L'autobus ou le minibus d'écoliers peut étre modi-
fié pour le rendre accessible aux éléves handicapés.

Loi sur les transports

(L.R.Q.,c. T-12, a. 5, paa) Ont préséance, sur les dispositions du présent regle-
ment, les dispositions suivantes du Réglement sur les

CHAPITRE 1 o véhicules routiers adaptés au transport des personnes

DISPOSITIONS GENERALES handicapées édicté par le décret 1058-93 du 21 juillet
1993:

1. Letransport des éléves visé aux articles 229, 454 et
461 du Code de la sécurité routiere (L.R.Q., c. C-24.2), 1° les articles 15, 19 a 21 et 26, concernant les portié-
s’il n’est pas intégré au service de transport en commures;
d’'un titulaire de permis de transport urbain au sens de
l'article 22 du Reéglement sur le transport par autobus 2° les articles 22 et 46, concernant les issues de se-
édicté par le décret 1991-86 du 19 décembre 1986 ocours;
d’'un organisme public de transport en commun au sens
du deuxiéme alinéa de l'article 3 de ce méme reglement, 3° les articles 39 a 42, concernant les ceintures de
doit étre effectué au moyen d’'un autobus ou d’'un mini-sécurité et les emplacements de fauteuils roulants;
bus d’écoliers ou d’un véhicule affecté au transport des
éléves. 4° les articles 47 a 50, concernant les plates-formes
élévatrices;
2. Estun autobus ou un minibus d’écoliers, celui qui:
5° les articles 51 a 55, concernant les rampes d'ac-
1° porte la marque nationale de sécurité ou I'éti-cés.
guette de déclaration de conformité visées respective-
ment aux articles 3 et 6 du Réglement sur la sécurité dd&. Pour I'application du présent réglement, on entend
véhicules automobiles (C.R.C., c. 1038), tels gu’ils separ «autobus d’écoliers» un autobus et un minibus d’éco-
lisent au moment ou ils doivent étre appliqués; liers visés a l'article 2, quelgu’en soit la masse, et on
entend par «autobus de plus de 4 536 kg», l'autobus
2° si son chéassis est construit avantigulllet 1997,  d’écoliers visés a l'article 2 dont la masse totale en
porte les inscriptions visées a l'article 30, est muni desharge indiquée par le manufacturier est supérieure a
feux intermittents et du signal d’arrét obligatoire visés4 536 kg.
aux articles 34 et 35, est peint de la couleur et de la
maniére visées a l'article 11 et respecte les norme€HAPITRE I
visées aux articles 8, 10, 15, 19, 29, 31 et au deuxiemdORMES SUR LA CONSTRUCTION ET
alinéa de I'article 33. L’AMENAGEMENT DES AUTOBUS ET
MINIBUS D’ECOLIERS
L’'autobus et le minibus visés au paragrapheldi-
vent étre conformes aux dispositions du chapitre Il. ~ SECTION |
CHASSIS ET CARROSSERIE
3. Est réputé étre un autobus d'écoliers aux fins de
I'article 1, celui qui, bien qu'étant un autobus urbain'd. L’autobus d'écoliers doit étre construit de telle
destiné au service de transport en commun d’un titulairéacon que:
de permis ou d’'un organisme public de transport en
commun, porte les inscriptions visées a l'article 30, est 1° sa longueur maximale soit de 12,20 métres calcu-
muni des feux intermittents visés a l'article 34 et estlée d'un pare-choc a l'autre;
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2° la longueur de son porte-a-faux arriére soit infé-conforme au paragraph€ tu deuxiéme alinéa, afin
rieure au tiers de sa longueur totale; d’éviter les déformations permanentes pouvant étre cau-
sées a la suite d’une collision avec un banc de neige.
3° son rayon de braquage soit d’au plus 13 meétres, si
son empattement est égal ou inférieur a 6 700 mm, ol 1. La carrosserie de I'autobus d'écoliers doit étre
d’au plus 13,5 métres si son empattement est supérieurgcouverte d’une peinture de couleur jaune de chrome et
le capot doit étre peint avec une peinture de couleur
4° s'il est équipé de longerons, ceux-ci soient cons-noire au fini mat.
truits d’'une seule piéce entre les supports de la main
avant du ressort avant et les supports de la main arriere Le chassis, les lisses de protection, les inscriptions et
du ressort arriére; le contour des feux intermittents doivent étre de couleur
noire. Les pare-chocs doivent étre noirs ou gris foncé.
5° la charge exercée sur chacun des essieux corres-
ponde & au moins 30 % tant de sa masse totale en chargeDes bandes de pellicule réfléchissante, de couleur
gue de sa masse nette; jaune et d’'une largeur d’au moins 2,5 cm, peuvent étre
apposées a I'arriere de I'autobus d’écoliers pour en déli-
6° si sa suspension est équipée de ressorts a lamanijter le contour. Une telle bande peut également étre
elle comporte un dispositif empéchant un désalignemerapposée sur toute la longueur des parois latérales de la
de I'essieu avant lors d’un bris; carrosserie de cet autobus d’écoliers, entre les deux
lisses extérieures visées a l'article 10.
7° son tuyau d’échappement et son silencieux soient
fixés au chassis sans traverser I'habitacle. 12. Les fils électriques d’'un autobus d’écoliers doi-
vent étre recouverts d’une gaine supplémentaire de pro-
8. La carrosserie d’'un autobus d'écoliers doit étretection s'ils traversent une paroi. Tous les joints doivent
construite de fagon a empécher les infiltrations de pousttre effectués au moyen de raccords appropriés ou sou-
siére et d’eau et le tablier scellé de maniére & empécheés.
l'infiltration d’émanations gazeuses.
13. Chaque circuit électrique doit étre identifié, de
9. La vitesse de combustion ou de propagation de lfacon a ne pouvoir étre confondu avec un autre, et
flamme des matériaux utilisés dans la construction de larotégé, sauf pour le circuit de démarrage, par un coupe-
carrosserie doit étre inférieure a 101,6 mm par minutegircuit.
mesurée selon la méthode d’essai visée a I'article 302 du
Réglement sur la sécurité des véhicules automobiled 4. Les pare-chocs de I'autobus d’écoliers doivent
(C.R.C., c. 1038) tel qu'il se lit au moment ou il doit étrerésister sans déformation permanente, sauf pour les
appliqué. butoirs, a la poussée d’'un autre autobus de méme masse
sur un terrain plat et empécher de telles déformations,
10. Les parois latérales de la carosserie de 'autobudans les mémes circonstances, au chassis ou a la carros-
d’écoliers doivent étre munies de deux lisses extérieureserie. Le pare-chocs arriére doit étre fixé directement
de protection fixées horizontalement, I'une a la hauteusur le cadre du chassis pour qu'il soit impossible d'y
des coussins des banquettes et I'autre au niveau cwendre place ou de s’y agripper.
plancher. Celle & la hauteur des coussins doit faire le
pourtour de I'habitacle sans nuire au passage des roudss. Le tuyau d'échappement de I'autobus d'écoliers
et l'autre ne doit pas obstruer la porte arriere. doit:

Ces lisses doivent étre: 1° permettre I'’échappement des gaz par I'arriere de
I'autobus ou par le c6té gauche entre la roue arriére et le
1° en acier profilé ou triangulaire, d’'une épaisseur decoin du pare-chocs arriére;
calibre 16, ou en tout autre métal possédant les qualités
structurales d'un tel acier; 2° s'il est situé a l'arriere, excéder la carrosserie
mais ne pas dépasser le pare-chocs de plus de 2 cm;
2° d’au moins 100 mm de largeur;
3° étre fixé de facon a ce que les gaz ne s’échappent
3° fixées a chacun des montants de I'habitacle. pas sous une portiere ou une fenétre congue pour étre
ouverte.
L'autobus de plus de 4 536 kg doit de plus étre muni,
au bas de la jupe de sa carrosserie, d'une lisse de renfort,
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16. L’autobus de plus de 4 536 kg doit étre construit23. La porte d’entrée d’un autobus d’écoliers doit:
de telle fagon que son systéme de freinage permette une
vérification visuelle de l'usure des garnitures de frein 1° étre située du cdté droit, vis-a-vis du conducteur;
sans avoir a enlever aucune piéce du chassis.
2° étre congue de fagon a ce que son cadre procure un
SECTION I espace libre d’au moins 584 mm de largeur et d’au
HABITACLE moins 1 240 mm de hauteur sauf pour la porte de I'auto-
bus de plus de 4 536 kg dont le cadre doit procurer un
17. L’habitacle d’'un autobus d’écoliers doit étre d’'une espace libre d’au moins 610 mm de largeur et d’au
hauteur libre d’au moins 1,6 meétre, sauf pour I'autobusnoins 1 720 mm de hauteur;
de plus de 4 536 kg dont I'habitacle doit étre d’au moins
1,8 métre. 3° étre munie d’'une garniture souple afin de réduire
les risques de blessures aux doigts;
18. Lautobus d'écoliers doit comporter au plus
14 rangées de banquettes. Ces banquettes doivent avoir4® étre équipée d’un dispositif empéchant toute ouver-
une profondeur minimale de 380 mm. ture fortuite, installé de fagon a prévenir tout risque de
blessures pour les personnes qui montent ou descendent
La distance entre la surface du dossier d’'une bande I'autobus d’écoliers;
quette et le dossier de celle qui la précéde doit étre d’au
moins 600 mm et d’au plus 620 mm lorsque mesurée 5° pouvoir étre ouverte manuellement, de l'intérieur
horizontalement au centre du dossier. de I'habitacle, lors d’'une panne de son dispositif d’ouver-
ture.
19. Lallée centrale doit mesurer au moins 300 mm
de largeur bien qu’elle doive mesurer au moins 380 mm La partie supérieure de son cadre doit, a I'intérieur de
a la hauteur du bord supérieur des dossiers de banquettdwmbitacle, étre rembourrée de facon a réduire les ris-
installées de chaque coté. ques d’accidents lors du débarquement des passagers.

20. Aucun panneau composé de copeaux ou d’autre2@. Le systéme de dégivrage d’un autobus d'écoliers
particules de bois agglomérées ne peut étre utilisé damit permettre de garder entierement libre de buée, de
la construction du plancher d’un autobus d’écoliers.  givre ou de glace la partie du pare-brise balayée par les
essuie-glace.
21. Le revétement du plancher doit étre:
L'autobus de plus de 4 536 kg doit de plus comporter
1° fixé en permanence au moyen d’une matiére adhédne bouche d’air chaud installée pres de la porte d’en-
sive imperméable, tous les joints devant étre scellés; trée ou tout autre dispositif qui permet d’accélérer la
fonte de la neige et de la glace se trouvant sur le marche-
2° fait de caoutchouc, ou d’'un matériau ayant despied.
propriétés semblables, d’au moins 3 mm sauf le revéte-
ment de l'allée centrale et des marches qui doit étre d'a2'd. L’entrée d’un autobus d’écoliers doit étre munie
moins 4,5 mm et nervuré. d’un bras d’appui d’au moins 250 mm placé a au moins
50 cm et & au plus 60 cm de la premiére marche.
22. Les marches d’un autobus d’écoliers doivent étre
d’égale hauteur et situées a I'intérieur de I'habitacle. L&28. La porte d’entrée d’'un autobus de plus de 4 536 kg
premiére doit étre a au plus 400 mm du sol lorsqu’il n’ydoit étre, sur sa plus grande surface, munie de panneaux
a aucun passager a bord. de verre scellés hermétiquement. La distance entre le
bas d'un tel panneau et le sol, lorsqu’il n'y a aucun
23. Lautobus d'écoliers doit étre équipé de luminai- passager dans I'autobus, doit étre d’au plus 900 mm et
res permettant I'éclairage de l'allée centrale et des mareelle entre le haut d’un tel panneau et le haut de la porte
ches. Dans le cas des marches, le luminaire les éclairadoit étre d’au plus 152 mm.
doit s’allumer automatiquement dés que la porte s’ouvre
et que les feux de position de l'autobus fonctionnent. 29. Les deux premiéres fenétres situées de chaque
c6té de l'autobus de plus de 4 536 kg doivent étre a
24. Les étiquettes indiquant les instructions d’opéra-double vitrage scellé hermétiquement.
tion des fenétres servant d’issues de secours doivent étre
fixées de maniére a ce qu’elles ne puissent étre enlevées
sans l'utilisation d’un outil.
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SECTION III 33. Lautobus d’écoliers doit &tre au moins équipé, a
INSCRIPTIONS OBLIGATOIRES I'avant, de deux miroirs ayant chacun une surface appa-
. rente d'au moins 250 cret reflétant des zones témoins
30. Le mot «<ECOLIERS» doit étre peint ou autre- selon la méthode d’essai décrite a I'annexe |. Ces mi-
ment indiqué sur les parois extérieures de I'autobusoirs doivent étre entiérement visibles par le conducteur
d’écoliers au dessus du pare-brise et de la fenétre adans la partie inférieure du pare-brise balayée par les
riere. Chaque lettre doit étre noire, d’au moins 200 mnessuie-glace.
de hauteur et d’au moins 32 mm de largeur.
De plus, il doit étre équipé d’'un miroir installé a
De plus, doit étre apposée sur la paroi extérieur, &intérieur de I'habitacle qui permet au conducteur de
I'arriere, une inscription en lettres noires d’au moinsvoir les passagers. Dans le cas d’un autobus de plus de
75 mm de hauteur indiquant aux conducteurs d’autreg 536 kg, ce miroir doit étre d’au moins 750 mm de
véhicules qu’ils doivent s'immobiliser lorsque cligno- largeur et d’au moins 150 mm de hauteur.
tent les feux intermittents de I'autobus d’écoliers.
34. Lautobus décoliers doit étre équipé de feux
S31. Outre l'article 30, aucun autre lettrage ni aucunerouges intermittents, 2 a I'avant et 2 a l'arriére, visibles
affiche n’est permis sur les surfaces intérieures ou extdée jour & une distance d’au moins 150 metres et fonction-
rieures d'un autobus d’écoliers sauf: nant a un rythme de 60 a 120 périodes par minute.

1° Pinscription de la marque et du modéle du véhi- Ces feux doivent étre conformes a la norme d’essai
cule ainsi que celle du nom et du sigle de soré887, intitulée « School Bus Red Signal Lamps», telle

manufacturier et de son distributeur; que révisée en aolt 1987 et publiée par la Society of
Automotive Engineers Inc., 400, Commonwealth Dr.,

2° les directives du fabricant relatives au fonctionne-Warrendale, Pennsylvanie, PA15096.001. Toutefois cette

ment et a I'entretien de l'autobus d’écoliers et de sesiorme ne s’applique pas aux bourrelets de pointage, sur

équipements; la face de la lentille, et a la bande noire, entourant
chaque feu.
3° les indications prescrites ou autorisées par une loi
ou un reglement; Le faisceau des feux intermittents doit balayer un

angle minimal de:
4° |es regles concernant le comportement et la sécu-
rité des passagers si elles sont affichées a l'intérieur de 1° 10 degrés au-dessus de la ligne horizontale pas-
I’habitacle; sant au centre du feu et de 10 degrés en-dessous;

5° le nom du transporteur, son sigle, le nom et le 2° 30 degrés de chaque c6té de I'axe passant par le
sigle de son association ainsi que le numéro de I'autobusentre du feu paralléle a I'axe longitudinal de I'autobus
d’écoliers si ces inscriptions sont faites sur les paroigl'écoliers.
extérieures latérales;
L’'autobus d’écoliers peut, de plus, étre équipé de
6° le nom, le numéro ou le pictogramme du parcourseux jaunes intermittents qui avertissent les conducteurs

et la numérotation des siéges. que l'autobus s’appréte a s'immobiliser pour y faire

monter ou descendre des éléves. Ces feux doivent toute-
SECTION IV . i fois étre congus et installés selon les dispositions des
EQUIPEMENTS DE SECURITE premier, deuxieme et troisieme alinéas.

32. Seul un équipement de sécurité visé a la présen@3. L’autobus d’écoliers doit étre équipé d'un pan-

section peut étre installé sur le chassis, sur la carrossem@au d’arrét escamotable ou d’un bras d’arrét escamota-

ou dans 'habitacle d’'un autobus d’écoliers. ble avec panneau d'arrét situé a l'extérieur, du coté
avant gauche de I'habitacle, a la hauteur du poste de

Pour I'application du présent article, on entend parconduite.

«équipement de sécurité» tout équipement qui vise a

diminuer les risques d’accident ou qui vise a atténuer les Le panneau d’arrét doit étre muni de feux clignotants

blessures lors du transport des éléves, sauf un équipakernatifs rouges fonctionnant simultanément avec les

ment mécanique produit et installé par le fabricant dueux intermittents.

chassis afin d’améliorer la stabilité ou le freinage des

véhicules.
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36. Lorsque l'autobus d’écoliers est équipé a I'avantSECTION Il

d’un dispositif de sécurité pouvant étre actionné par IIAUTOBUS D’ECOLIERS

conducteur pour éloigner les éléves du véhicule, le bras

d’éloignement doit: 41. Le propriétaire d’'un autobus d’écoliers doit:

1° étre concu de telle fagcon qu’une force de 50 1° s'assurer que les inscriptions visées a l'article 30
newtons, appliquée en son centre, soit suffisante pour lgont lisibles et complétes;
pousser ou le tirer;
2° entretenir ou faire entretenir I'intérieur de I'habi-
2° apres avoir été activé, étre entierement déployé, &acle de maniére a assurer le confort et la sécurité des
angle droit avec I'autobus, en au moins 2 secondes et grassagers.
au plus 4 secondes;
42. Le propriétaire d'un autobus d’écoliers ne peut
3° ne comporter aucune arréte pointue ou tranchantenstaller, faire installer ou tolérer que soit installé un
siege portatif ou un strapontin dans son véhicule.
Le bout du bras d’éloignement doit étre visible par un
conducteur dont la position des yeux serait située & 68 43. Entre le quinziéme jour d’octobre et le premier
cm au-dessus du point d’interception du dossier et djour de mai, le propriétaire d’'un autobus d’écoliers doit
siege, ce dernier étant a mi-chemin de sa course longits*assurer qu’au moins les roues exergant la traction soient
dinale dans sa position la plus basse. Un repéere peut étmeunies de pneus congus pour la conduite sur la chaussée
installé au bout du bras d’éloignement pour en faciliterenneigée.

la visibilité.

44. Le propriétaire d'un autobus d’écoliers doit équi-
CHAPITRE IlI per son véhicule et s’assurer que soient maintenus en
NORMES D'UTILISATION bon état d'utilisation:
SECTION 1 . 1° au moins trois lampes ou réflecteurs conformes a
VEHICULE AFFECTE AU TRANSPORT l'article 86.3 du Reglement sur la vérification mécani-
DES ELEVES que et sur les normes de sécurité des véhicules routiers

édicté par le décret 2069-82 du 15 septembre 1982 tel
37. Le propriétaire d'un véhicule affecté au transportqu’il se lit au moment ou il doit étre appliqué;
des éléves doit installer sur le toit de lI'automobile,
transversalement, au centre, une affiche de couleur jaune 2° un extincteur chimique, conforme a l'article 22.1
ou est inscrit le mot «k ECOLIERS ». Chaque lettre doitdu Réglement sur la vérification mécanique et sur les
étre noire, d’au moins 200 mm de hauteur et d’au moinsormes de sécurité des véhicules routiers, installé prés
32 mm de largeur. de la porte avant et placé dans une case accessible au
conducteur;
38. Le conducteur d’un véhicule affecté au transport
des éleves ne peut le quitter lorsqu’il y a des éléves a 3° une trousse de premiers soins conforme au para-
bord sauf en cas d’urgence ou pour assister un élévgraphe 8 de l'article 65 du Réglement sur les véhicules
handicapé qui nécessite son aide pour en monter ou eautiers adaptés au transport des personnes handicapées,
descendre. Dans de tels cas, il doit arréter le moteufaite de métal antirouille ou de tout autre matériau non
enlever la clé de contact et appliquer le frein de secoursorrosif de résistance similaire et placée a proximité du
sauf si le véhicule posséde un dispositif de verrouillaggoste de conduite dans un endroit clairement identifié.
de sécurité empéchant une autre personne que le con-
ducteur de le mettre en mouvement. Lorsqu’un coffre d'outils est placé dans I'habitacle,
le propriétaire de I'autobus d’écoliers doit s’assurer qu'il
39. Le conducteur d’un véhicule affecté au transportsoit fixé et ne géne pas la circulation des passagers.
des éleves doit s’assurer que ses passager attachent leur
ceinture de sécurité sauf dans le cas visé a l'article 3943. Le conducteur d’un autobus d’'écoliers ne peut le
du Code de la sécurité routiére (L.R.Q., c. C-24.2). quitter lorsqu’il y a des éleves a bord sauf en cas d'ur-
gence ou pour assister un éléve handicapé qui nécessite
40. Le conducteur d’un véhicule affecté au transportson aide pour en monter ou en descendre. Dans de tels
des éléves doit assister tout éléve handicapé qui nécesas, le conducteur doit arréter le moteur, enlever la clé
site une aide pour monter ou descendre de ce véhiculede contact et appliquer le frein de secours sauf si I'auto-
bus d’écoliers posséde un dispositif de verrouillage de
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sécurité empéchant une autre personne que le conduc-3° al'encontre du propriétaire qui utilise un véhicule
teur de le mettre en mouvement. affecté au transport des éléves en contravention a l'une
des dispositions de I'article 37;
46. Le conducteur d’'un autobus d’écoliers ne peut
autoriser ni tolérer que plus de trois éléves s’assoient sur 4° & I'encontre d’un titulaire de permis de transport
une banquette d’'un autobus d’écoliers. par autobus ou d’'un organisme public de transport en
commun qui utilise un autobus urbain en contravention
4¢. Outre l'article 46, le conducteur d’un autobus a I'une des dispositions des articles 30 ou 34, lorsqu'ils
d’écoliers doit s’assurer, lors d’'un transport, que lesse sont engagés par contrat exclusif pour transporter des
éléves soient assis de fagon sécuritaire et que rien n'obéteves.
true l'allée centrale.
a1. Pour I'application du présent chapitre, est répu-
48. Le conducteur d’un autobus d’écoliers doit s’as-tée propriétaire toute personne qui acquiert ou posséde
surer qu’aucun objet n'obstrue ou ne restreigne I'accés an autobus ou un minibus d’écoliers ou un véhicule
la porte de secours. affecté au transport des éléves en vertu d’un titre assorti
d’'une condition ou d’'un terme qui lui donne le droit
49. Le conducteur d’'un autobus d’écoliers qui trans-d’en devenir propriétaire, ou en vertu d’un titre qui lui

porte un éléve handicapé doit: donne le droit d’en jouir comme propriétaire a charge de
rendre.
1° l'assister pour en monter et en descendre si I'éléve
nécessite son aide; Il en est de méme de la personne qui prend en location

un véhicule routier visé au premier alinéa pour une
2° le cas échéant, immobiliser son fauteuil roulant etpériode d’au moins un an.
s'assurer que la ceinture de sécurité que doit porter
I'éléve soit attachée avant de reprendre le parcours; $2. Le présent réglement remplace le Réglement sur
les véhicules automobiles affectés au transport des éco-
3° assister I'éléve dont le fauteuil roulant ne peut étrdiers édicté par le décret 957-83 du 11 mai 1993.
immobilisé et I'éleve atteint d’'une déficience n’affec-
tant pas sa mobilité pour qu'ils s’assoient sur une ban®3. Le présent réglement entre en vigueur le
quette; 1*juillet 1997.

4° refuser de transporter I'éléve dont le fauteuil rou-ANNEXE |
lant ne peut étre immobilisé et qui ne peut s'asseoir sufa. 33)
une banquette.
METHODE D’ESSAI POUR LA DETERMINATION
Dans le cas visé au paragrapheld premier alinéa, le DES SURFACES APPARENTES ET UTILES DES
conducteur ne peut reprendre son parcours avant d'avoMIROIRS SITUES A L’AVANT DE L'AUTOBUS
avisé de son refus les parents de I'éléve, la personne qui
en assume l'autorité parentale ou confié I'éléeve a une Les étapes de la méthode d’essai sont les suivantes:
personne majeure qui accepte d’en assumer la garde.
1. Placez de la facon illustrée a la figure A, des
CHAPITRE IV cylindres de 30 cm de diamétre et de 30 cm de longueur
POURSUITES a l'avant ainsi que de chaque c6té de I'autobus dans les
positions suivantes:
30. Les poursuites pénales intentées pour une infrac-
tion & I'une des dispositions suivantes du présent régle- — trois cylindres placés tangentiellement au plan
ment sont prises, selon le cas: transversal longeant la partie la plus avancée du pare-
chocs; ces cylindres doivent étre placés aux extrémités
1° al'encontre du propriétaire qui utilise un autobuset au centre du pare-chocs;
d’écoliers en contravention & I'une des dispositions des
articles 1, 7 a 29, du deuxiéme alinéa de l'article 30 ou — un cylindre situé au centre de la largeur de 'auto-
des articles 31 a 36; bus, a la plus courte des distances suivantes:
2° a I'encontre d’'une commission scolaire ou d'un — celle ol la surface supérieure du cylindre com-
établissement privé qui utilise en régie un autobus d’écomence a étre directement visible par le conducteur lors-
Iiﬁrs len contravention aux articles visés au paragrague la position de ses yeux est située & 68,6 cm au dessus
phe I’
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du point d’interception du dossier et du siege, ce dernier
étant a mi-chemin de sa course longitudinale dans sa
position la plus basse;

— celle ou le centre du cylindre est a 3,65 métres du
pare-chocs;

— quatre cylindres situés & 30 cm de la projection
verticale de la paroi latérale de I'autobus et installés au
niveau du centre des roues avant et arriére;

— deux cylindres situés a 1,83 meétre de la projection
verticale de la paroi latérale de I'autobus et installés au
niveau du centre de la roue arriére.

2. Tracez, de la fagon illustrée a la figure A, des
lignes délimitant les zones témoins suivantes:

— la surface du sol a l'intérieur d’un périmétre de
2 metres de l'autobus;

— la surface du sol, a l'avant de I'autobus, au dela du
périmétre de 2 metres mais a l'intérieur des lignes si-
tuées dans le prolongement des parois latérales de I'auto-
bus jusqu’a 7 métres;

— les parois latérales et I'avant de I'autobus a moins
de 1,5 metre de hauteur.

3. Ajustez les miroirs de maniére a restreindre le plus
possible les images aux zones témoins tout en s’assurant
de voir une image compléte de la surface supérieure des
cylindres. Chaque miroir doit refléter I'image des cylin-
dres a I'avant et ceux du cOté correspondant.

4. Prenez une photo des miroirs tels qu’ils sont vus
par le conducteur, cette photo devant comprendre des
repéres de distances étalonnés au niveau de chaque mi-
roir.

5. Mesurez, a I'aide d’'une grille étalonnée, déposée
sur la photo, la surface apparente du miroir. Cette sur-
face doit étre supérieure a 250°cm

6. Mesurez, a I'aide de la grille visée au point 5, la
surface du miroir reflétant les zones témoins. Cette sur-
face doit représenter au moins 65 % de la surface appa-
rente.
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FIGURE A

METHODE POUR LA DETERMINATION
DES SURFACES APPARENTES ET UTILES

LIMITES DES
ZONES TEMOINS

OBJETS VUS DUMIROIR GAUCHE: -~

OBJETS VUS DU MIROIR DROIT : N

27375
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Gouvernement du Québec 1° par le remplacement de la définition d’«autobus »

3 par la suivante:
Décret 286-975 mars 1997 o _
««autobus»: un autobus d’écoliers au sens de l'arti-

Loi sur l'instruction publique cle 2 du Réglement sur les véhicules routiers affectés au
(L.R.Q., c. 1-13.3) transport des éléves édicté par le décret;»;

Transport des éeleves 2° par l'insertion, aprés la définition de «commis-
— Modifications sion», de la suivante:

CONCERNANT le Réglement modifiant le Reglement  ««établissement d’enseignement »: un établissement
sur le transport des €leves d’enseignement privé autorisé a exercer les pouvoirs

) ) prévus au deuxiéme alinéa de l'article 62 de la Loi sur
ATTENDU QU'en vertu de l'article 453 de la Loi sur J'enseignement privé (L.R.Q., c. E-9.1); »;

l'instruction publique (L.R.Q., c. I-13.3), le gouverne-

ment peut reglementer le transport des €léves pour dé- 3° par le remplacement de la définition de «mini-
terminer les étapes du processus d'attribution d’'un conpys » par la suivante:

trat, y prévoir des conditions et des restrictions, limiter a

certains transporteurs le pouvoir d’'une commission Sco- « «minibus »: un minibus d’écoliers au sens de I'arti-

laire de négocier de gré a gré et prescrire les stipulationgie 2 du Réglement sur les véhicules routiers affectés au
minimales d'un tel contrat; transport des éléves; »;

ATTENDU QUE le Reglement sur le transport des €le-  4° par la suppression de la définition d'«institution
ves a été edicté par le décret 647-91 du 8 mai 1991; ¢'enseignement»;

ATTENDU QUE, conformément aux articles 10 et11de 5° par I'addition, aprés la définition d’«organisme
la Loi sur les reglements (L.R.Q., ¢. R-18.1), un projetpyblic de transport en commun», de la suivante:
du reglement en annexe au présent décret a été publié a
la Partie 2 de I&azette officielle du Québeiti 27 mars ««véhicule affecté au transport des éléves »: une auto-
1996 avec avis qu'il pourrait étre édicté par le gouvernemobile équipée par son manufacturier d’au moins 4 et
ment a I'expiration d’un délai de 45 jours a compter deg'au plus 10 ceintures de sécurité, d’un toit rigide et
cette publication; d’au moins trois portiéres latérales vitrées. ».

ATTENDU QU'il y a lieu d’edicter ce reglement avec 2, |L’article 13 de ce réglement est modifié par le
modifications; remplacement de I'«institution d’enseignement située »
par «I'établissement d’enseignement situé ».
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre des Transports: 3. Larticle 14 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans le premier alinéa, de «/institution

QUE le Reglement modifiant le Reglement sur le trans'enseignement est autorisée » par «|I'établissement d’en-
port des éleves, annexe au présent décret, soit édicté. sejgnement est autorisé ».

Le greffier du Conseil executif, 4. Larticle 15 de ce réglement est modifié:
MICHEL CARPENTIER

1° par le remplacement du premier alinéa par le

. . . suivant:
Reglement modifiant le Réglement
sur le transport des éleves «Sous réserve de I'article 13, la commission ou I'éta-

) ) ) ) blissement d’enseignement est autorisé, avant de procé-
Loi sur l'instruction publique der par soumissions publiques, a négocier de gré a gré
(L.R.Q., c. I-13.3, a. 453) un contrat avec un transporteur avec lequel il était lié par

R . _ . contrat 'année scolaire précédente pour du transport qui
1. Le Reglementsur le transport des éléves édicté pafoit étre effectué au moyen d’un autobus ou minibus. »;
le décret 647-91 du 8 mai 1991 et modifié par le dé-

cret 689-95 du 17 mai 1995 est modifié a I'article 1: 2° par le remp|acement, dans le second a“néa, des

mots «d'une automobile de type berline ou familiale »
par «d’un véhicule affecté au transport des éléves».
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5. Larticle 16 de ce réglement est modifié par le 10. L'article 23 de ce réglement est modifié par le
remplacement de la partie qui précéde le paragraphe *emplacement, dans le premier alinéa, de «une automo-
par ce qui suit: bile de type berline ou familiale» par «un véhicule
affecté au transport des éléeves ».
«La Commission ou I'établissement d’enseignement,
qui se prévaut du premier alinéa de I'article 15, n'est pad 1. L’article 25 de ce réglement est modifié par le
autorisé a négocier avec ce transporteur un contrat ayargmplacement de «institution» par «établissement».
pour effet d’'augmenter le nombre total d’autobus et de
minibus requis de ce transporteur par rapport a 'annéd 2. L'article 27 de ce réglement est modifié par le
scolaire précédente, sauf dans I'un des cas suivants: »remplacement, dans le paragralfe @ «institution »
par «établissement».
6. Larticle 17 de ce réglement est modifié:
13. Larticle 28 de ce réglement est modifié par le
1° par le remplacement, dans le premier alinéa, deemplacement de «institution» par « établissement».
«I'institution d’enseignement est autorisée » par «I'éta-
blissement d’enseignement est autorisé »; 14. Larticle 29 de ce réglement est modifié par le
remplacement de «une institution d’enseignement est
2° par le remplacement, dans le premier alinéa, dautorisée» par «un établissement d’enseignement est
«elle était liée» par «il était lié». autorisé ».

7. Larticle 18 de ce réglement est modifié: 135. Larticle 30 de ce réglement est modifié par le
remplacement, dans le premier alinéa, de «l'institution
1° par le remplacement, dans le premier alinéa, del’enseignement est autorisée » par «I'établissement d’en-
«institution » par «établissement »; seignement est autorisé ».

2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, dd@. L’article 31 de ce réglement est modifié:
«institution » par «établissement »;
1° par le remplacement du paragrapht ffar le
3° par le remplacement, dans le troisieme alinéa, dsuivant:
«I'institution d’enseignement n’est pas autorisée» par
«I'établissement d’enseignement n’est pas autorisé». «2° ne peut utiliser, pour I'exécution de son contrat,
des autobus ou minibus de plus de 12 ans selon la date
8. Larticle 20 de ce réglement est remplacé par lede fabrication de leur chassis; »;
suivant:
2° par le remplacement du paragrapht &ar le
«20. Aprés le début de la période réguliere des coursuivant:
et malgré les articles 13 a 17, la commission ou I'établis-
sement d’enseignement est autorisé a négocier de gré a«3° est autorisé, malgré le paragraptie 2 utiliser
gré un contrat avec I'un de ses transporteurs ou avec yasqu'a la fin de I'année scolaire en cours des autobus
titulaire de permis de transport par autobus de la catég@u minibus de 13 ans s'il produit a la commission ou a
rie «transport nolisé » si ce contrat a pour objet le transkétablissement d’enseignement un certificat de vérifi-
port d’éleves lors d’activités éducatives, sportives oucation mécanique délivré par la Société de I'assurance
culturelles. automobile du Québec ou I'un de ses mandataires; »;

Pour I'application du présent article, le transport d’éle- 3° par le remplacement du paragrapht phr le
ves effectué par le titulaire d’'un permis de transport pasuivant:
autobus de la catégorie «transport nolisé» est réputé
un service de transport en commun au sens de I'article 1 «4° doit, sur demande, permettre a la commission ou
du Reéglement sur les véhicules routiers affectés aa l'établissement d’enseignement de consulter le dossier
transport des éléves édicté par le décret 285-97 dd'un autobus d’écoliers prescrit par I'article 2 du Régle-
5 mars 1997 et le Réglement sur le transport par autobusent sur les registres et dossiers d’un transporteur, édicté
édicté par le décret 1991-86 du 19 décembre 1986 s'par le décret 147-91 du 6 février 1991, ou, dans le cas
applique. ». d’'un minibus d’écoliers, le certificat de vérification mé-

canique prescrit par le paragrapifedd premier alinéa

9. Larticle 22 de ce réglement est modifié par le de I'article 1 du Réglement sur la vérification mécani-
remplacement, dans le paragraphel@ premier alinéa, que et sur les normes de sécurité des véhicules routiers
de «institution» par «établissement». édicté par le décret 2069-82 du 15 septembre 1982;».
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17. Larticle 34 de ce réglement est modifié, dans ledu 10 juillet 1996, avec avis qu’a I'expiration des soixante
premier alinéa, par le remplacement de «une automdeurs suivant cet avis, il sera adopté par la Commis-
bile de type berline ou familiale» par «un véhiculesion de la santé et de la sécurité du travail avec

affecté au transport des éléves». ou sans modification et soumis pour approbation au
gouvernement;

18. Le présentréglement entre en vigueurigiilet

1997. ATTENDU QUE la Commission a adopté, a sa séance
du 19 septembre 1996, le Réglement sur la mise en

27376 oeuvre de I'entente relative aux programmes de la Com-
mission de I'emploi et de 'immigration du Canada;

Gouvernement du Québec ATTENDU QU'il y a lieu d’approuver ce réglement tel
qu’il apparait en annexe du décret faisant suite aux

Décret 294-975 mars 1997 présentes;

Loi sur la santé et la sécurité du travail IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

(L.R.Q., c. S-21) dation du ministre du Travail:

Entente relative aux programmes de la Commission QUE le «Réglement sur la mise en oeuvre de I'entente

de I'emploi et de 'immigration du Canada relative aux programmes de la Commission de I'emploi

. ) et de limmigration du Canada», ci-annexé, soit
CONCERNANT le Reglement sur la mise en oeuvre deapprouvé_

I'entente relative aux programmes de la Commission
de I'emploi et de 'immigration Le greffier du Conseil exécutif
MICHEL CARPENTIER

ATTENDU QU’en vertu de l'article 16 de la Loi sur les
accidents du travail et les maladies professionnelles

(L.R.Q., c. A-3.001), une personne qui accomplit unRéglement sur la mise en oeuvre de

travail dans le cadre d'un projet d’'un gouvernement,: ;
gu’elle soit ou non un travailleur au sens de cette IoiI entente relative aux programmes de la

peut étre considérée un travailleur a 'emploi de cecOMMISSION de I'emploi et de
gouvernement, d’un organisme ou d’'une personne moFimmigration du Canada
rale, aux conditions et dans la mesure prévues par une.. . S .
entente conclue entre la Commission de la santé et de}é" sur la santé et la sécurité du travail
sécurité du travail et le gouvernement, I'organisme ou | R.Q., c. S-2.1, a. 223, par. 39

ersonne morale concerné; . . . .
P 1. La Loi sur les accidents du travail et les maladies

professionnelles (L.R.Q., c. A-3.001) s’applique aux
personnes qui participent aux programmes de la Com-
mission de I'emploi et de I'immigration du Canada dans

ATTENDU QUE la Commission de la santé et de la
sécurité du travail et la Commission de I'emploi et de
limmigration du Canada ont conclu une telle entente e .9, ;
pour considérer travailleurs les personnes admises a dés Mesure et aux conditions fixées dans I'entente con-

programmes établis et administrés par la CommissioU€ entre la Commission et la Commission de la santé
de I'emploi et de l'immigration du Canada; et de la sécurité du travail apparaissant a I'annexe 1.

2. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme

phe 39 du premier alinéa de I'article 223 de la Loi sur lal0Ur 9ui suit la date de sa publication aGazette offi-

santé et la sécurité du travail (L.R.Q., C. S-2.1), IaC'e”e du Quebec
Commission de la santé et de la sécurité du travail peu

par reglement, prendre les mesures nécessaires a I'ap NNEXE 1
cation d’'une telle entente;

ATTENDU QU'en vertu de l'article 170 et du paragra-

ATTENDU QUE la CEIC est dotée de la personnalité

ATTENDU QUE, conformément & I'article 224 de cette MOrale aux termes du paragraphe 15(1) de la Loi sur le
méme loi et aux articles 10 et 11 de la Loi sur lesministére et sur la Commission de I'emploi et de I'immi-

réglements (L.R.Q., c. R-18.1), un projet de réglement &ration (L.R.C. (1985), c. E-5);
été publié a la Partie 2 deGazetteofficielle du Québec
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ATTENDU QUE la CEIC peut, aux termes du paragra- CHAPITRE 1.00
phe 15(2) de ladite Loi, conclure en son nom des con-
trats pour le compte de Sa Majesté du chef du Canada;
Dispositions
ATTENDU QUE la Commission est, en vertu de l'arti- habilitantes
cle 138 de la Loi sur la santé et la sécurité du travail
(L.R.Q., c. S-2.1), une personne morale au sens du Code
civil du Québec et qu'elle est investie des pouvoirs
généraux d'une telle personne morale et des pouvoirs
particuliers que cette loi lui confére;

ATTENDU QUE la Commission peut, en vertu de I'arti-
cle 170 de la méme loi, conclure des ententes confor-
mément a la loi avec un ministére ou un organisme du
gouvernement, un autre gouvernement ou I'un de ses
ministéres ou organismes en vue de l'application de€HAPITRE 2.00
lois et des reglements qu’elle administre;
Objets
ATTENDU QUE la CEIC désire que la Loi sur les
accidents du travail et les maladies professionnelles
(L.R.Q., c. A-3.001) s’applique aux participants et aux
membres du personnel administratif et qu’elle entend
assumer, a des fins administratives seulement, les obli-
gations prévues pour un employeur en matiére de décla-
ration des contributions versées par la CEIC pour les
participants et pour les membres du personnel adminis-
tratif, de paiement des cotisations dues a la Commission
et d'imputation du colt des prestations dues en raison
d’une Iésion professionnelle; Autre objet

ATTENDU QUE l'article 16 de la Loi sur les accidents
du travail et les maladies professionnelles stipule qu'une
personne qui accomplit un travail dans le cadre d'un
projet d’un gouvernement, qu’elle soit ou non un tra-
vailleur, peut étre considérée un travailleur & 'emploi
de ce gouvernement, d’un organisme ou d’une personn@HAPITRE 3.00
morale, aux conditions et dans la mesure prévues par
une entente conclue entre la Commission et le gouverne<CEIC»
ment, I'organisme ou la personne morale concernée;

ATTENDU QUE l'article 16 prévoit que le deuxiéme
alinéa de l'article 170 de la Loi sur la santé et la sécurité
du travail (L.R.Q., c. S-2.1) s’applique a une telle en-
tente, a savoir que la Commission doit procéder par
réglement pour donner effet a une entente qui étend le
bénéfice des lois et des reglements qu’elle administre;

EN CONSEQUENCELES PARTIESCONVIENNENTDECE  «Commissiom
QUI SUIT:

DISPOSITIONS
HABILITANTES

1.01 La présente entente est con-
clue en vertu de I'article 16 de la
Loi sur les accidents du travail et
les maladies professionnelles ainsi
gque du paragraphe 15(2) de la Loi
sur le ministére et sur la Commis-
sion de I'emploi et de I'immigra-
tion (L.R.C. (1985), c. E-5) et de
I'article 170 de la Loi sur la santé
et la sécurité du travail (L.R.Q.,
c. S-2.1).

OBJETS

2.01 La présente entente a pour
objets de prévoir, aux conditions
et dans la mesure de la présente,
I'application de la Loi sur les acci-
dents du travail et les maladies pro-
fessionnelles aux participants et
aux membres du personnel admi-
nistratif et de déterminer les obli-
gations respectives de la CEIC et
de la Commission.

Elle a également pour objet de pré-
voir la non-application de la Loi
sur la santé et la sécurité du travail
concernant l'affectation ou le re-
trait préventif de la travailleuse
enceinte ou qui allaite.

DEFINITIONS

a) CEIC: la Commission de I'em-
ploi et de I'immigration constituée
par l'article 9 de la Loi sur le
ministére et sur la Commission de
lemploi et de [Il'immigration
(L.R.C. (1985), c. E-5) ou tout
autre organisme qui pourrait aux
termes d’'une loi du Parlement la
remplacer;

b) Commission: la Commission
de la santé et de la sécurité du
travail instituée en vertu de I'arti-
cle 137 de la Loi sur la santé et la
sécurité du travail (L.R.Q., c. S-2.1);



1462

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 4@énée, A1l

Partie 2

«contribution»

Cette contribution exclut néanmoins les allocations

¢) contribution: la contribution
versée pour un participant ou pour
un membre du personnel adminis-
tratif est, selon le cas,:

i. tout montant versé par la CEIC
a titre de salaire ou d’allocation;

ii. toute prestation de chdémage
versée pour un participant a la-
quelle peut s’ajouter, le cas
échéant, tout montant versé a titre
d’allocation.

CHAPITRE 4.00

Employeur

additionnelles versées pour fins de frais de garde, de
frais de déplacement ou de toute autre somme qui ne
peut étre assimilable a un revenu d’empiloi;

«lésion
professionnelle

«Loi»

«participant»

«membre du
personnel
administratif»

«promoteur

d) Iésion professionnelle: une
blessure ou une maladie qui sur-
vient par le fait ou a I'occasion
d'un accident du travail, ou une
maladie professionnelle, y compris
la récidive, la rechute ou I'aggra-
vation;

e) Loi: la Loi sur les accidents du
travail et les maladies profession-
nelles (L.R.Q., c. A-3.001);

f) participant: toute personne ins-
crite notamment dans un pro-
gramme apparaissant a I'annexe |;

gmembre du personnel admi-
nistratif: toute personne inscrite
notamment dans un programme ap-
paraissant a I'annexe I;

h) promoteur: une administration

Exclusions

Frais de transport

municipale, un conseil de bandes Obligations du
autochtones, un établissement de promoteur

santé, un établissement d’enseigne-
ment public, une entreprise ou
toute autre organisation ayant con-
clu avec la CEIC un accord aux
fins de la mise en oeuvre et de la
réalisation d’un programme admi-
nistré par la CEIC et visé par la
présente entente.

OBLIGATIONS DE
LA CEIC

4.01 La CEIC est réputée étre I'em-

ployeur de tout participant ou de

tout membre du personnel admi-

nistratif visé par la présente en-

tente et ce, aux seules et uniques
fins de la déclaration des contribu-

tions qu’elle verse pour les partici-

pants ou pour les membres du per-
sonnel administratif inscrits dans

les programmes visés par la pré-
sente entente, du paiement de la
cotisation établie par la Commis-

sion et de I'imputation du co(t des

prestations versées par la Commis-
sion en raison d’une Iésion profes-

sionnelle.

Il demeure entendu que les partici-
pants et les membres du personnel
administratif visés par la présente
entente ne sont pas des employés,
des fonctionnaires ou des préposés
de Sa Majesté du chef du Canada
ou de la CEIC aux fins de toute loi
et, notamment, de la Loi sur la
responsabilité civile de I'Etat et le
contentieux administratif (L.R.C.
(1985), c. C-50) ni des agents de
’Etat aux fins de la Loi sur
lindemnisation des agents de
I'Etat (L.R.C. (1985), c. G-5).

4.02 La CEIC assume les frais
de transport visés par I'article 190
de la Loi lorsque ces frais
sont irrécouvrables aupres du
promoteur.

4.03 La CEIC informe les promo-
teurs qu'ils sont tenus a toutes les
autres obligations des employeurs
prévues par la Loi, a I'exception
toutefois de I'article 32 relatif au
congédiement, a la suspension ou
au déplacement d'un travailleur,
a I'exercice de mesures discrimi-
natoires ou de représailles, des
articles 179 et 180 concernant I'assi-
gnation emporaire de méme que
du chapitre VIl ayant trait au droit
de retour au travail qui ne leur sont
pas applicables.
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Autre exception

Confirmation de
participation

Paiement de la
cotisation

Frais fixes
d’administration

Minimum

Contributions
versées

Trop-payé

La sous-section 4 de la Section 1 Estimation des
du Chapitre Ill de la Loi sur la contributions
santé et la sécurité du travail n'est

également pas applicable au pro-

moteur.

4.04 La CEIC confirme, sila Com-
mission le lui demande, le nom
d’'un participant, d’'un membre du
personnel administratif ou d’un
promoteur assujetti & la présente
entente.

Description des
4.05 La CEIC paie la cotisation programmes
établie par la Commission sur la
base du taux général de I'unité cor-
respondant aux activités économi-
qgues décrites dans l'unité «Pro-
gramme d'aide a
d’emploi» ou, le cas échéant, suite ou modification
a des modifications subséquentes
a la signature de la présente en-
tente, dans une unité correspon-
dant a ces activités, conformément
a la Loi et a ses reglements d’ap-
plication. CHAPITRE 5.00
Il en est de méme des frais fixes
d’administration propres a I'ouver-
ture de chaque dossier financier.

4.06 Pour les fins de la cotisation,

la CEIC est réputée défrayer un

salaire qui correspond aux contri-

butions qu’elle verse pour les par-

ticipants ou pour les membres du Indemnité
personnel administratif inscrits

dans un programme visé par la pré-

sente entente.

4.07 La CEIC transmet a la Com-
mission, au plus tard le 30 juin de
chaque année, le montant définitif
des contributions versées pour les
participants ou pour les membres

La CEIC transmet également a
la Commission, au plus tard le
1* septembre de chaque année, une
estimation des contributions ver-
sées pour les participants ou pour
les membres du personnel admi-
nistratif inscrits ou susceptibles
d’étre inscrits & un programme pen-
dant la période comprise entre le
1°ravril de I'année en cours et le
31 mars de 'année suivante.

4.08 La CEIC achemine a la Com-
mission, lors de I'entrée en vigueur
de la présente entente, une des-
cription de tout programme appa-
raissant a I’Annexe I.

la création Nouveau programmEout nouveau programme ou tout

changement subséquent a un pro-
gramme apparaissant a I'annexe |
fait I'objet d’un envoi permettant
d’apprécier son inclusion ou son
maintien a la présente entente.

OBLIGATIONS DE
LA COMMISSION

Statut de travailleur5.01 La Commission considére le

participant ou le membre du per-
sonnel administratif inscrit dans
'un des programmes visés par la
présente entente a titre de tra-
vailleur au sens de la Loi.

5.02 Le participant ou le membre

du personnel administratif victime

d’une Iésion professionnelle a droit
a une indemnité de remplacement
du revenu a compter du premier
jour suivant le début de son inca-
pacité d’exercer 'emploi rémunéré

gu'’il occupe au moment ou se ma-
nifeste sa lésion professionnelle.

du personnel administratif inscrits ~ Si le participant ou le membre du personnel adminis-
a un programme pendant la pé- tratif n’occupe aucun emploi rémunéré au moment ou se
riode comprise entre I€'hvril de manifeste sa Iésion professionnelle, il a droit, & compter
'année précédente et le 31 mars du premier jour suivant le début de son incapacité, a
de 'année en cours et verse, s’il y I'indemnité de remplacement du revenu s'il devient in-
a lieu, tout solde de cotisation éta- capable, en raison de cette Iésion, d’exercer I'emploi
bli par la Commission. gu’il occupait habituellement ou, a défaut, 'emploi qu’il
aurait pu occuper habituellement compte tenu de sa
La Commission applique au mon- formation, de son expérience de travail et de la capacité
tant de la cotisation due pour une physique et intellectuelle gqu'’il avait avant que ne se
année subséquente tout montant demanifeste sa Iésion professionnelle.
cotisation payé en trop par la CEIC.
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Versement

Calcul de
I'indemnité

Récidive, rechute
ou aggravation

Exception

5.03 Malgré I'article 60 de la Loi,
la Commission verse au partici-
pant ou au membre du personnel
administratif I'indemnité de rem-
placement du revenu a laquelle il a
droit.

5.04 Aux fins du calcul de lin-
demnité de remplacement du re-
venu, le revenu brut annuel d’em-
ploi du participant ou du membre
du personnel administratif est le
montant de la contribution versée
par la CEIC.

En cas de récidive, rechute ou
aggravation, si le participant ou le
membre du personnel administra-
tif occupe un emploi rémunéré, le
revenu brut annuel est, aux fins du
calcul de I'indemnité de remplace-
ment du revenu, établi conformé-
ment & l'article 70 de la Loi. Par
contre, s’il est sans emploi au mo-
ment de la récidive, rechute ou
aggravation, le revenu brut annuel
d’emploi est celui qu'il tirait de
I'emploi par le fait ou a I'occasion
duquel il a été victime de sa lésion
professionnelle; ce revenu brut est
revalorisé au “janvier de chaque
année depuis la date ou il a cessé
d’occuper cet emploi.

Par contre, le droit et le calcul de
'indemnité de remplacement du

revenu d'un participant ou d’un

membre du personnel administra-
tif considéré comme travailleur en
vertu de la présente et qui est un
étudiant a temps plein, sont déter-
minés selon les articles 79 et 80 de
la Loi.

CHAPITRE 6.00

Suivi de I'entente

Adresses des avis

CHAPITRE 7.00

Prise d'effet

Dossiers financiers 5.05 La Commission accorde un Durée

Pénalités

dossier financier propre a chaque
programme et en facture la CEIC
pour les frais fixes d’administra-

tion.

5.06 La Commission n'impose a
la CEIC aucune pénalité ni pour
une sous-estimation des contribu-
tions versées pour les participants
ou pour les membres du personnel
administratif, ni pour le retard de
production de la déclaration du

montant définitif des contributions
versées pour les participants ou
pour les membres du personnel
administratif.

DISPOSITIONS DIVERSES

6.01 Tant la CEIC que la Commis-
sion désignent, dans les quinze (15)
jours suivant I'entrée en vigueur
de la présente entente, un respon-
sable qui en est chargé du suivi.

6.02 Tout avis prévu par la pré-
sente entente est expédié aux adres-
ses suivantes:

a) Le Directeur du développement
de I'emploi et des compétences
Ministéere du développement
des ressources humaines
Canada
1441, rue Saint-Urbain, ®tage
Montréal (Québec)

H2X 2M6

b) Le Secrétaire de la Commission
Commission de la santé et de la
sécurité du travail
1199, rue De Bleury,
14° étage
Montréal (Québec)

H3C 4E1.

MISE EN VIGUEUR, DUREE
ET MODIFICATION

7.01 La présente entente prend ef-
fet a la date d’entrée en vigueur du
réglement adopté a cet effet par
la Commission en vertu de I'arti-
cle 170 de la Loi sur la santé et la
sécurité du travail.

7.02 Elle demeure en vigueur jus-
qu'au 31 mars 1997.

Reconduction tacite7.03 Elle est par la suite recon-

duite tacitement pour des périodes
successives de douze (12) mois,
sauf si 'une des parties transmet
a l'autre partie, par courrier re-
commandé ou certifi€¢ au moins
guatre-vingt-dix (90) jours avant
'avénement du terme, un avis écrit
a l'effet qu'elle entend y mettre
fin ou y apporter des modifications.
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Modifications

Renouvellement

CHAPITRE 8.00

Défaut

Date

Ajustements

financiers

Somme due

Commun accord

Dommages

7.04 Dans ce dernier cas, I'avis ANNEXE 1 DE L’ENTENTE

doit comporter les modifications

que la partie désire apporter. LISTE DES PROGRAMMES ASSUJETTIS A
L'ENTENTE

7.05 La transmission de l'avis

prévu a l'article 7.04 n'empéche  Stratégie d’emploi et d’acquisition du savoir pour les

pas le renouvellement de la pré- jeunes:

sente entente par tacite reconduc-

tion pour une période d’un (1) an.  a) composante «Objectif emplois d’été pour

Si les parties ne s’entendent pas étudiants »:

sur les modifications & apporter & — élément « Placement carriére-été »;
I'entente, celle-ci prend fin, sans  — élément « Service jeunesse Canada-été »;
autre avis, au terme de cette pé-
riode de reconduction. b) composante «Jeunes»:

3 — élément « Service jeunesse Canada »;
RESILIATION DE — élément «Jeunes stagiaires »;
L'ENTENTE

Amélioration de I'employabilité:

8.01 La Commission peut, si la

CEIC fait défaut de respecter 'une  a) composante «Projets de formation »;
ou l'autre de ses obligations, lui

demander de corriger par avis écrit, b) composante «Assistance a I'emploi»;
dans un délai qu’elle fixe, la situa-

tion de défaut. En 'absence de cor-  Développement des collectivités:

rection dans le délai fixé, la Com-

mission peut unilatéralement résilier  a) composante «Projets locaux »:

la présente entente, sur avis écrit. ~ — élément «Projets de développement de I'emploi
(réguliers et pour prestataires de la sécurité du revenu);

8.02 L’entente est alors résiliée & — ¢lément «Projets de création d’emplois »;

la date de I'envoi de l'avis de

résiliation prévu a l'article 8.01. Stratégie du poisson de fond de I'Atlantique:

8.03 En cas de résiliation, la Com-  a) composante «Adaptation de la main-d’oeuvre »:

mission procede aux ajustements — élément «Projets environnementaux »;

financiers en tenant compte des — élément «Activités communautaires ».

montants exigibles en vertu de la

présente entente. 27378

8.04 Toute somme due a la suite
de ces ajustements financiers estGouvernement du Québec
payable a la date d’échéance appa-

raissant & I'avis de cotisation. Décret 295-975 mars 1997

8.05 Les parties peuvent, en tout Loi sur la santé et la sécurité du travail
temps, d’un commun accord, rési- (L.R.Q., c. S-2.1)
lier la présente entente.
Entente relative aux programmes de L’Office
8.06 En cas de résiliation, une franco-québécois pour la jeunesse
partie ne peut étre tenue de payer
des dommages, intéréts ou quel- CONCERNANT le Reglement sur la mise en oeuvre de
gu'autre forme d’indemnité ou de I'entente relative aux programmes de I'Office franco-
frais a l'autre partie. québécois pour la jeunesse

Attendu qu’en vertu de l'article 16 de la Loi sur les
accidents du travail et les maladies professionnelles
(L.R.Q., c. A-3.001), une personne qui accomplit un
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travail dans le cadre d'un projet d'un gouvernement,Réglement sur la mise en oeuvre de
gu’elle soit ou non un travailleur au sens de cette loij’antente relative aux programmes de

peut étre considérée un travailleur a I'emploi de cg; : CAAR&AA
gouvernement, d’'un organisme ou d’une personne mﬁ)_Offlce franco-quebecois pour la

rale, aux conditions et dans la mesure prévues par uj€UNeEsSse

entente conclue entre la Commission de la santé et de |a; ¢.r |a santé et la sécurité du travail
sécurité du travail et le gouvernement, I'organisme ou IE(L R.Q., C. S-2.1, a. 223, par. 99
personne morale concerné; T R ' '

ATTENDU QUE la Commission de la santé et de la 1. La Loi sur les accidents du travail et les maladies
A ) h S rofessionnell L.R.Q., c. A-3.001) s’ li X
sécurité du travail et I'Office franco-québécois pour Iap ofessionnelles ( Q. ¢ 3.001) s'applique au

; i | tell tent o e;()ersonnes qui participent aux programmes de I'Office
jeunesse ont conciu une tefie entente pour ConSIAeref,ancq_québécois pour la jeunesse dans la mesure et aux
travailleurs les personnes admises a des programm

stabli dministré I Office: ©onditions fixées dans I'entente conclue entre I'Office
etablis et administres par Ice, et la Commission de la santé et de la sécurité du travail

. apparaissant a I'annexe 1.
ATTENDU QU'en vertu de l'article 170 et du paragra- PP

phe 39 du premier alinéa de I'article 223 de la Loi sur lag

santé et la sécurité du travail (L.R.Q.” C. S-2.1), la;_
Commission peut, par réglement, prendre les mesur

nécessaires a I'application d’'une telle entente;

Le présent reglement entre en vigueur le quinzieme
our qui suit la date de sa publication aQazette offi-
elle du Québec

ATTENDU QUE, conformément a 'article 224 de cette ANNEXE |
méme loi et aux articles 10 et 11 o_Ie la Loi sur les
reglements (L.R.Q., ¢, R-18.1), un projet de réglement Aux échanges entre le Québec et la France en matiére

été publié a la Partie 2 deGazetteofficielle du Québec 7% : : s . i
du 17 avril 1996, avec avis qu’a I'expiration des soixant%(&jI education physique, de sports et d'éducation popu

ATTENDU QUE |'Office, créé par le Protocole relatif

jours suivant cet avis, il sera adopté par la Commissio aire pris en application de I'entente franco-québécoise

: L .~ du 27 février 1965 sur un programme d’échanges et de
et soumis avec ou sans modification pour approbatio Lo . "4 ;
au gouvernement: oopération dans le domaine de I'éducation, est, en vertu

de l'article 1 de la Loi sur L'Office franco-québécois
our la jeunesse (L.R.Q., ¢, O-5), investi des pouvoirs

ATTENDU QUE la Commission a adopte, a sa seancéﬁ,une personne morale au sens du Code civil du Québec;

du 19 septembre 1996, le Réglement sur la mise e
oeuvre de I'entente relative aux programmes de I'Office

franco-québécois pour la jeunesse; ATTENDU QUE |'Office a, en vertu de l'article 3 dudit

Protocole, la personnalité juridique et jouit au Québec et
ATTENDU QU il y a lieu d’approuver ce réglement tel en France de I'autonomie de gestion et d’administration;

qu’il apparait en annexe du décret faisant suite aux

p ATTEND El mmission n ver |'arti-
présentes; UQUE la Co ssion est, en vertu de l'art

cle 138 de la Loi sur la santé et la sécurité du travalil
(L.R.Q., c. S-2.1), une personne morale au sens du Code
civil du Québec et qu'elle est investie des pouvoirs
généraux d’'une telle personne et des pouvoirs particu-
liers que cette loi lui confere;

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre du Travail:

QUE le « Réglement sur la mise en oeuvre de I'en-
tente relative aux programmes de [|'Office franco-

guébécaois pour la jeunesse, ci-annexé, soit approuve. ATTENDU QUE |a Commission peut, en vertu de larti-

cle 170 de la méme loi, conclure des ententes confor-
mément a la loi avec un ministére ou un organisme du
gouvernement, un autre gouvernement ou l'un de ses
ministeres ou organismes en vue de I'application des
lois et des reglements qu’elle administre;

Le greffier du Conseil exécutif
MICHEL CARPENTIER

ATTENDU QUE I'Office a pour objet, en vertu de I'arti-
cle 2 du méme Protocole, de développer les relations
entre la jeunesse québécoise et la jeunesse frangaise et, a
cet effet, de provoquer, d’encourager et de réaliser des
rencontres et des échanges de jeunes cadres, ainsi que de
responsables dans le domaine des activités de jeunesse,
de loisirs et de sports;
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ATTENDU QUE I'Office demande a ce que la Loi sur «emploi»

les accidents du travail et les maladies professionnelles
(L.R.Q., c. A-3.001) soit applicable a certains stagiaires
et qu’elle entend assumer les obligations prévues pour
un employeur, y inclus celles relatives aux cotisations
dues;

ATTENDU QUE l'article 16 de la Loi sur les accidents
du travail et les maladies professionnelles stipule qu’'une
personne qui accomplit un travail dans le cadre d'un
projet d’un gouvernement, qu’elle soit ou non un tra-
vailleur, peut étre considérée un travailleur a I'emploi
de ce gouvernement, d’'un organisme ou d’une personne
morale, aux conditions et dans la mesure prévues par
une entente conclue entre la Commission et le gouverne-
ment, I'organisme ou la personne morale concernée;

ATTENDU QUE l'article 16 prévoit que le deuxieme
alinéa de I'article 170 de la Loi sur la santé et la sécurité
du travail (L.R.Q., c. S-2.1) s’applique & une telle en-
tente, a savoir que la Commission doit procéder par
reglement pour donner effet a une entente qui étend le
bénéfice des lois et des réeglements qu’elle administre;

«établissement»

EN CONSEQUENCE LES PARTIE CONVIENNENT DE CE
QUI SUIT:

CHAPITRE 1.00 DISPOSITIONS «établissement
HABILITANTES d’enseignement»

Dispositions 1.01 La présente entente est con-

habilitantes clue en vertu de l'article 16 de la

Loi sur les accidents du travail et
les maladies professionnelles.

CHAPITRE 2.00 OBJETS

Objets 2.01 La présente entente a pour
objets de prévoir, aux conditions
et dans la mesure de la présente,
I'application de la Loi sur les acci-
dents du travail et les maladies pro-

fessionnelles a certains stagiaires «lésion
de I'Office et de déterminer les professionnelle

obligations respectives de I'Office
et de la Commission.

CHAPITRE 3.00 DEFINITIONS
Aux fins de la présente entente, on
entend par: «Loi»
«Commissiom a) Commission:la Commission de

la santé et de la sécurité du travail
instituée en vertu de l'article 137
de la Loi sur la santé et la sécurité
du travail (L.R.Q., c. S-2.1);

b) emploi: I'emploi du stagiaire
est, selon le cas, I'emploi rému-
néré qu’il occupe au moment ou se
manifeste la Iésion professionnelle
ou celui pour lequel il est inscrit a
la Commission. Si le stagiaire n'oc-
cupe aucun emploi rémunéré ou
n’est pas une personne inscrite a la
Commission au moment ou se ma-
nifeste sa lésion, il a droit a I'in-
demnité de remplacement du re-
venu s’il devient incapable, en
raison de cette |ésion, d’exercer
I'emploi qu’il occupait habituelle-
ment ou, a défaut d’exercer habi-
tuellement cet emploi, I'emploi
gu’il aurait pu occuper habituelle-
ment compte tenu de sa formation,
de son expérience de travail et de
la capacité physique et intellec-
tuelle qu’il avait avant que ne se
manifeste sa lésion;

cgtablissement: un établisse-
ment au sens de la Loi sur la santé
et la sécurité du travail;

d¥tablissement d’enseignement:
un organisme dispensant des pro-
grammes de formation en vertu de
la Loi sur linstruction publique
(L.R.Q., c. 1-13.3), en vertu de la
Loi sur les colleges d’enseigne-
ment général et professionnel
(L.R.Q., c. C-29), en vertu de la
Loi sur I'enseignement privé
(L.R.Q., c. E-9) ou un établisse-
ment d’enseignement universitaire.
Ces activités peuvent comprendre
un stage non rémunéré dans un
établissement;

e)lésion professionnelle: une
blessure ou une maladie qui sur-
vient par le fait ou a I'occasion
d’'un accident du travail, ou une
maladie professionnelle, y compris
la récidive, la rechute ou l'aggra-
vation;

f) Loi: la Loi sur les accidents du
travail et les maladies profession-
nelles (L.R.Q., c. A-3.001);
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«Office» g) Office: I'Office franco-québécois Registre des
pour la jeunesse, Section du Qué- accidents
bec, créé en vertu de l'article 1 du
Protocole relatif aux échanges en-
tre le Québec et la France en ma-
tiere d’éducation physique, de
sports et d’éducation populaire pris Informations
en application de I'entente franco-
québécoise du 27 février 1965 sur
un programme d’échanges et de
coopération dans le domaine de
I'éducation;

«stagiaire» h) stagiaire: la personne qui ac- Exceptions
complit un travail dans le cadre de
programmes administrés par I'Of-
fice, notamment les programmes
qui apparaissent a l'annexe |, et

qui:

a) n’est pas une personne exécutant un travail dans le
cadre d'une mesure prévue a l'article 23 de la Loi sur la
sécurité du revenu (L.R.Q., c. S-3.1.1);

b) n’est pas une personne visée par l'article 10 de la
Loi qui effectue un stage non rémunéré sous la resporRremierssecours
sabilité d’'un établissement d’enseignement.

CHAPITRE 4.00 OBLIGATIONS DE
L'OFFICE
Employeur 4.01 L'Office est réputé étre I'em-

ployeur de tout stagiaire visé par
la présente entente.

Restrictions Toutefois, cette relation employeur- Paiement de
employé n’est reconnue que pour la cotisation
fins de cotisation et d’'indemni-
sation en vertu de la Loi et ne doit
pas étre considérée comme une
admission d'état de fait pouvant
préter a interprétation dans d’autres
champs d’activités.

. Cotisation

Obligations 4.02 A titre d’employeur, I'Office

générales est, avec les adaptations qui s'im-
posent, tenu a toutes les obliga-
tions prévues par la Loi, lesquelles
comprennent notamment I'obliga-
tion de tenir un registre des acci-
dents du travail survenus dans les
établissements ou se retrouvent les
stagiaires et I'obligation d'aviser
la Commission, sur le formulaire
prescrit par celle-ci, qu’un stagiaire
est incapable de poursuivre son
programme en raison de sa lésion.

Néanmoins, dans le cas du registre
des accidents du travail visé par
l'alinéa précédent, I'Office n'est
tenu de mettre ce registre qu’a la
disposition de la Commission.

Sur demande de la Commission,
I'Office transmet une description
du programme et des taches ou des
activités effectuées par le stagiaire
au moment ou se manifeste la I1é-
sion professionnelle.

4.03 Malgré l'article 4.02, I'arti-
cle 32 de la Loi relatif au congé-
diement, a la suspension ou au dé-
placement d'un travailleur, a
I'exercice de mesures discrimina-
toires ou de représailles, les arti-
cles 179 et 180 concernant I'assi-
gnation temporaire de méme que
le chapitre VII ayant trait au droit
de retour au travail ne sont pas
applicables a I'Office.

Bien que I'Office ne soit pas tenu
de donner lui-méme les premiers
secours a un stagiaire victime d’une
Iésion professionnelle, conformé-
ment aux articles 190 et 191 de la
Loi, il doit cependant veiller a ce
gu'ils soient dispensés, si néces-
saires, et en assumer les colts
afférents.

4.04 L'Office s’engage a payer la
cotisation calculée par la Commis-
sion conformément a la Loi et a
ses reglements d'application ainsi
que les frais fixes d'administra-

tion propres a chaque dossier
financier.

4.05 Pour les fins de la cotisation,
I'Office est réputé verser un sa-
laire qui correspond, selon le cas,
au revenu brut annuel d’emploi de
chaque stagiaire au moment ou il
est inscrit dans un programme, aux
prestations de chdmage recgues
par le stagiaire ou, a défaut d’autre
revenu d’emploi, au salaire
minimum.
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Minimum La cotisation est établie en fonc- Indemnité
tion du salaire que I'Office est ré-
puté verser et en fonction de la
durée du stage. En aucun cas tou-
tefois ce salaire que I'Office est
réputé verser ne peut étre inférieur
a deux mille dollars (2 000 $) par
stagiaire.
. Versement
Etat annuel 4.06 L'Office transmet chaque an-
née a la Commission, avant le
15 mars, un état qui indique
notamment:
Calcul de
1° le montant des revenus bruts annuels d’emploi)'indemnité
calculés en fonction de la durée du stage, gagnés par les
stagiaires au cours de I'année civile précédente; et

2° une estimation des revenus bruts annuels d’em-
ploi calculés en fonction de la durée du stage des stagiai-
res inscrits ou susceptibles d’étre inscrits a un stage
pendant I'année en cours.

Registre 4.07 L’Office tient un registre dé-
taillé des noms et adresses des sta-
giaires et, s’ils sont en emploi au
moment de I'exécution du stage,
du nom et de I'adresse de leur em-
ployeur respectif.

Disponibilité L'Office met ce registre a la dis-
position de la Commission si celle-
ci le requiert.

Description des  4.08 L'Office achemine a la Com-
programmes mission, lors de I'entrée en vigueur
de la présente entente, une des-
cription de tout programme appa- Exception
raissant a I'annexe I.

Nouveau programm@&out nouveau programme ou tout
ou modification changement subséquent & un pro-

gramme apparaissant a I'annexe |

fait I'objet d’un envoi permettant

d’apprécier son inclusion ou son

maintien a la présente entente. Récidive, rechute

ou aggravation

CHAPITRE 5.00 OBLIGATIONS DE

LA COMMISSION

Statut deravailleur 5.01 La Commission considére un
stagiaire visé par la présente en-
tente a titre de travailleur au sens
de la Loi, sauf en ce qui a trait au
déplacement entre le Québec et le
pays de destination du stage.

5.02 Le stagiaire victime d’une lé-

sion professionnelle a droit a une
indemnité de remplacement du re-
venu a compter du premier jour
suivant le début de son incapacité
d’exercer son emploi en raison de
la lésion.

Malgré l'article 60 de la Loi, la
Commission verse a ce stagiaire
'indemnité de remplacement du
revenu a laquelle il a droit.

5.03 Aux fins du calcul de lin-
demnité de remplacement du re-
venu, le revenu brut annuel d’em-
ploi du stagiaire est, selon le cas,
celui qu'il tire de I'emploi rému-
néré qu’il occupe au moment ou se
manifeste la Iésion professionnelle,
celui qui correspond aux presta-
tions de chdmage regues, celui pour
lequel il est inscrit a la Commis-
sion ou, s'il est sans emploi ou s'il
est un travailleur autonome non
inscrit a la Commission, celui dé-
terminé sur la base du salaire mi-
nimum prévu par l'article 3 du Ré-
glement sur les normes de travail
(R.R.Q., 1981, c. N-1.1, r.3) et la
semaine normale mentionnée a
I'article 52 de la Loi sur les nor-
mes du travail (L.R.Q., c. N-1.1),
tels qu’ils se lisent au jour ou ils
doivent étre appliqués lorsque se
manifeste la Iésion.

Par contre, le droit et le calcul de
'indemnité de remplacement du

revenu d’'un stagiaire considéré
comme travailleur en vertu de la

présente et qui est un étudiant a
temps plein, sont déterminés selon
les articles 79 et 80 de la Loi.

En cas de récidive, rechute ou
aggravation, si le stagiaire occupe
un emploi rémunéré, le revenu brut
annuel est, aux fins du calcul de
lindemnité de remplacement du
revenu, établi conformément a I'ar-
ticle 70 de la Loi. Par contre, s’il
est sans emploi au moment de la
récidive, rechute ou aggravation,
le revenu brut annuel d’emploi est
celui qu’il tirait de I'emploi par le
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Dossiersfinanciers

Unité d’activités
économiques

CHAPITRE

Suivi del’entente

Adressesles avis

fait ou a I'occasion duquel il a ét¢é CHAPITRE
victime de sa lésion profession-

nelle; ce revenu brut est revalorisé

au F'janvier de chaque année de- Prise d'effet
puis la date ou il a cessé d’occuper

cet emploi.

5.04 La Commission accorde, a

la demande de I'Office, un dos-

sier financier particulier a chaque
programme visé par la présente Durée
entente.

Ce dossier est classé dans I'unité Reconductionacite

correspondant aux activités écono-
miques décrites dans I'unité « Pro-
gramme d’aide a la création d’em-
ploi » ou, le cas échéant, suite a
des modifications subséquentes a
la signature de la présente entente,
dans une unité correspondant a ces
activités.

6.00 DISPOSITIONS
DIVERSES Modifications
6.01 Tant la Commission que I'Of-

fice désignent, dans les quinze (15)

jours suivant I'entrée en vigueur Renouvellement

de la présente entente, un respon-
sable qui en est chargé du suivi.

6.02 Tout avis prévu par la pré-
sente entente est expédié aux adres-
ses suivantes:

a) Le Secrétaire de la Commission
Commission de la santé et
de la sécurité du travail
1199, De Bleury
14 étage
Montréal (Québec)
H3C 4E1;

CHAPITRE

Défaut

b) Le Secrétaire général de I'Office
Office franco-québécois pour
la jeunesse
1441, René-Lévesque Ouest
Montréal (Québec)

H3G 1T7.

Date

7.00 MISE EN VIGUEUR,
DUREE ET RESILIATION

7.01 La présente entente prend ef-
fet a la date d’entrée en vigueur du
reglement adopté a cet effet par la
Commission en vertu de I'arti-
cle 170 de la Loi sur la santé et la
sécurité du travail.

Elle demeure en vigueur jusqu’au
31 décembre 1997.

7.02 Elle est par la suite recon-
duite tacitement d’'une année ci-
vile a I'autre, sauf si I'une des par-
ties transmet a l'autre partie, par
courrier recommandé ou certifié au
moins quatre-vingt-dix (90) jours
avant lI'avénement du terme, un
avis écrit a I'effet qu’elle entend y
mettre fin ou y apporter des modi-
fications.

7.03 Dans ce dernier cas, l'avis
doit comporter les modifications
que la partie désire apporter.

La transmission d'un tel avis n'em-
péche pas le renouvellement de la
présente entente par tacite recon-
duction pour une période d’'un (1)
an. Si les parties ne s’entendent
pas sur les modifications & appor-
ter a I'entente, celle-ci prend fin,
sans autre avis, au terme de cette
période de reconduction.

8.00 RESILIATION DE
L'ENTENTE

8.01 La Commission peut, si I'Of-
fice fait défaut de respecter I'une
ou l'autre de ses obligations, lui
demander de corriger, dans un dé-
lai qu’elle fixe, la situation de dé-
faut. En I'absence de correction
dans le délai fixé, la Commission
peut unilatéralement résilier la pré-
sente entente, sur avis écrit.

L’entente est alors résiliée a la date
de I'envoi écrit.
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Ajustements 8.02 En cas de résiliation, la Com-  ATTENDU QUen vertu du paragraphe® 2le I'article

financiers mission procéde aux ajustements 97 de cette loi, le gouvernement peut, par réglement,
financiers en tenant compte des déterminer notamment le mode de calcul du loyer an-
montants exigibles en vertu de la nuel ainsi que les conditions de paiement de ce loyer
présente entente. pour chaque catégorie de baux de droits exclusifs de

chasse, de péche ou de piégeage;

Somme due Toute somme due a la suite de ces
ajustements financiers est payable ATTENDU QU'en vertu du paragraphe® He ['article
a la date d’échéance apparaissantl02 de cette loi, le gouvernement peut, par reglement,
a l'avis de cotisation. déterminer notamment le colit des permis de pourvoirie;

Communraccord 8.03 Les parties peuvent, en tout ATTENDU QuU’en vertu du paragraphe® Ide I'arti-
temps, d’'un commun accord, rési- cle 121 de cette loi, le gouvernement peut, a I'égard

lier la présente entente. d’une réserve faunique, déterminer les conditions aux-
guelles les activités de chasse, de péche ou de piégeage
Dommages 8.04 En cas de résiliation, une par- sont permises et fixer le montant des droits exigibles

tie ne peut étre tenue de payer pour la pratique de ces activités;
des dommages, intéréts ou quel-
gu’autre forme d’'indemnité ou de  ATTENDU QU'en vertu des paragraphes°1& 10.2

frais a I'autre partie. de l'article 162 de cette loi, le gouvernement peut, en
outre des autres pouvoirs de réglementation qui lui sont
ANNEXE | DE L'ENTENTE conférés par cette loi, adopter des reglements pour:
LISTE DES PROGRAMMES ASSUJETTIS «10° déterminer la forme, la teneur et la durée d'un
A LENTENTE permis ou d’'un certificat, leur mode et leur codlt de
délivrance de remplacement ou de renouvellement selon
— Stages en milieu de travail hors Québec les catégories de personnes ou leur 4ge ou selon I'espéce
faunique recherchée, son age ou son sexe ainsi que les
27379 obligations du titulaire lors d’'un changement d’adresse;
10.1° déterminer, aux fins de l'article 155.2 et du
Gouvernement du Québec deuxiéme alinéa de I'article 54, pour chacun des types et
catégories de permis, le montant de la contribution pour
Décret 306-9712 mars 1997 le financement de la Fondation pour la conservation et la

_ ) ] mise en valeur de la faune et de son habitat; »
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune

(L.R.Q.,c. C-61.1) ATTENDU QUE le Réglement sur la tarification reliée a

I'exploitation de la faune a été édicté par le décret 1291-91
Exploitation de la faune du 18 septembre 1991 en vertu de la Loi sur la conserva-
— Tarification tion et la mise en valeur de la faune;

— Modifications
ATTENDU QU'il y a lieu de modifier le Réglement sur
CONCERNANT le Réglement modifiant le Réglement |a tarification relié a I'exploitation de la faune afin d’y
sur la tarification reliée a I'exploitation de la faune remplacer divers tarifs reliés a I'exploitation de la faune;

ATTENDU QUE l'article 54 de la Loi sur la conserva-  ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de
tion et la mise en valeur de la faune (L.R.Q., c. C-61.1)a Loi sur les réglements (L.R.Q., c. R-18.1) le projet de
prévoit notamment que le ministre ou la personne gu’ikéglement modifiant le Réglement sur la tarification
autorise délivre un certificat ou un permis a toute perteliée a I'exploitation de la faune a été publié &Sk
sonne qui remplit les conditions et qui paie les droitszette officielle du Québetu 8 janvier 1997 avec avis
déterminés par reglement et qu'un permis de chasse ayu’a I'expiration d’une période de 45 jours suivant cette
de piégeage ne peut étre délivré, dans les cas prévus garblication, il pourra étre édicté par le gouvernement;
reglement, que sur paiement d’'une contribution pour le
financement de la Fondation de la faune du Québec, ATTENDU QUE des modifications ont été apportées a
dont le montant est déterminé par réglement; ce projet depuis cette publication quant a la réserve

faunique de Matane et de Duniére;
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ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter le Réglement modi- i. pour un résident: 10,91 %
fiant le Réglement sur la tarification reliée & I'exploita-  ii. pour non-résident: 24,08 $
tion de la faune;

c) permis de péche sportive du saumon atlantique

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur recommanda-anadrome avec remise a I'eau obligatoire
tion du ministre de I'Environnement et de la Faune:

i. pour un résident: 6,53 $

QUE le Réglement modifiant le Réglement sur la ii. pour un non-résident: 6,53 $»
tarification reliée a I'exploitation de la faune, annexé au
présent décret, soit édicté. 2° par le remplacement, au paragraphedgs nom-

bres «43,54», «11,07» et «8,22» par les nombres
Le greffier du Conseil exécutif, «42,94», «11,57» et «8,72 »;
MICHEL CARPENTIER

3° par le remplacement, au paragraphed#s nom-

Rég|ement modifiant le Rég|ement bres «5,37» et «17,96» par les nombres «5,65» et
sur la tarification reliée a I'exploitation «17,36>.
de la faune 4. VLarticle 4.2 de ce réglement est modifié comme

Loi sur la conservation et la mise en valeur de la fauneSU't

(L.R.Q.,c.C-61.1, a. 54, 97, 102, 121, par. 1 et 1623

par. 10 et 10.F) 1° par le remplacement, au paragraphedli nombre

«63,75» par le nombre «67,00 »;

1. Le Réglement sur la tarification reliée a I'exploita- 20 | | ¢ P! b
tion de la faune édicté par le décret 1291-91 du parie remplacement, au paragrapnedti nombore

18 septembre 1991 et modifié par les réglements édictésl1:00> par le nombre «11,50 »;

par les décrets 277-92 du 26 février 1992, 494-92 du _,

1 avril 1992, 310-93 du 10 mars 1993, 195-94 du 3. Parle remplacement, au paragraphedé nombre
2 février 1994, 633-94 du 4 mai 1994 et 322-95 du«29.00» parle nombre «30,50»;

15 mars 1995, 1063-95 du 9 aodt 1995, 314-96 du

13 mars 1996 et 912-96 du 17 juillet 1996 est de nou- 4 Par le remplacement, au paragrapheddi nombre
veau modifié, a I'article 2, par le remplacement du nom-<522,75> par le nombre «50,00».

bre «23,47> par le nombre «24,57>. 3. Larticle 4.3 de ce réglement est modifi€ comme

2. Larticle 4 de ce réglement est modifié comme SUt

suit: 1° par le remplacement, au paragraphedli nombre

1° par le remplacement, aux paragrapHesiet £, «192,50» par le nombre «202,25»;

du nombre «12,50» par le nombre «13,15»; 2° par le remplacement, au paragraphed® nombre

2° par le remplacement, au paragraphed® nombre < 96,25> par le nombre «101,00»;

«231,00» par le nombre «242,65>. 3° par le remplacement, au paragraphed8 nombre

3. Larticle 4.1 de ce réglement est modifi¢ comme <2675 par le nombre «28,00»;

suit: 4° par le remplacement, au paragraphedi nombre

1° par le remplacement, du paragrapRepar le sui- ~ <93:25> par le nombre «56,00 »;

vant:
5° par le remplacement, au paragraphedb nombre

«1° a) permis de péche sportive du saumon atlanti-<160,00» par le nombre «168,00»;

ue anadrome
q 6° par le remplacement, au paragraphedé nombre

i. pour un résident: 28 68 % «320,00» par le nombre «336,00»;

li._ pour un non-résident: 92,52% 7° par le remplacement, au paragraphedi nombre

b) permis de péche sportive du saumon atlantiqué28:75> par le nombre «28,00».
anadrome d'une journée
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6. Larticle 6 de ce réglement est modifié comme a) Pé&che sur une riviére a saumon, ou partie de celle-
suit: ci, visée au Réglement de péche du Québec (1990)
(D.O.R.S./90-214 du 29 mars 1990), le montant calculé

1° par la suppression dans ce qui précéde le paragran appliquant la formule suivante:

phe T de «pour I'année 1994 »;
Ktx (LxA)xC+Kex(SxP);

2° par le remplacement, au paragraphedli nombre 1,6

«216,25» par le nombre «227,00»;
b) Péche sur un territoire autre que

3° par le remplacement, au paragraphed2 nombre celui visé au sous-paragraphe 15,63 $/km

«867,75» par le nombre «911,00».

4° Bail de droits exclusifs de péche, 50,68 $/
7. Larticle 6.1 de ce réglement est modifié par le a des fins autres que de pourvoirie par année
remplacement du nombre «27,25» par le nombre
«28,50 ». 2° par le remplacement, au deuxiéme alinéa et en

regard de la variable (Kt), du nombre «42,01» par le
8. Larticle 7 de ce réglement est modifié comme nombre «42,60»;
suit;
3° par le remplacement, au troisieme alinéa et en
1° par le remplacement, au paragrapfReréspecti- regard de la variable (Ke), du nombre «11,20» par le
vement des nombres «86,75» et «176,00» par les nomombre «11,36».
bres «91,00» et «184,75»;
12. Larticle 12 de ce réglement est modifié comme
2° par le remplacement, au paragrapAgergspecti-  suit:
vement des nombres «334,50» et «679,75» par les
nombres «351,25» et «713,75»; 1° par le remplacement, au paragraphedli nombre
«14,00» par le nombre «14,20 »;
3° par le remplacement, au paragraphed8 nombre
«29,25» par le nombre «30,75»; 2° par le remplacement, aux paragraphtst23, du
nombre « 140,04 » par le nombre «142,00 ».
4° par le remplacement, au paragrapheddi nombre
«256,25» par le nombre «269,00 »; 13. Larticle 14 de ce réglement est modifié par le
remplacement des paragraphg®1 3 et 4, aux fins de
5° par le remplacement, au paragraphedb nombre  modifier le montant de la contribution pour le
«846,75» par le nombre «889,00». financement de la Fondation de la faune du Québec, par
les paragraphes suivants:
9. Larticle 10 de ce réglement est modifié par
l'insertion aprés le nom «Plaisance» de «et dans la 1° Permis de chasse pour les résidents:
réserve faunique de Duniére».

a) caribou
10. Larticle 10.1 de ce réglement est modifié par lei. valide pour la partie sud de la zone 19 3,25 %;
remplacement, dans le quatrieme alinéa, de «deuxieémeik valide pour la zone 22 3,25 %;
par «troisieme». iii. valide pour la zone 23, automne 3,25 $;
iv. valide pour la zone 23, hiver 3,25 $;
11. Larticle 11 de ce réglement est modifi€ commev. valide pour la zone 24 3,25 $;
suit: vi. valide pour la partie de la zone 19
et de la zone 23 3,25 $;
1° par le remplacement, des paragraplieg°13° et £ b) cerf de Virginie ailleurs que dans
du premier alinéa, par les suivants: la zone 20 3,25 %;
c) cerf de Virginie dans la zone 20 3,25 %;
«1° Bail de droits exclusifs de d) grenouille 1éopard, grenouille verte,
piégeage 1,42 $/km2 ouaouaron 1,60 $;
e) lievre ou lapin au moyen de collet 1,60 $;
2° Bail de droits exclusifs de chasse 15,63 $km f) orignal 3,25 $;
g) ours noir 3,25 $;
3° Bail de droits exclusifs de péche, h) petit gibier sauf pour la chasse du lievre

a des fins de pourvoirie ou du lapin au moyen de collet 1,60 $;
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2° Permis de chasse pour les non-résidents:

a) caribou
i. valide pour la zone 23, automne 3,25 $;
ii. valide pour la zone 23, hiver 3,25 $;

iii. valide pour la partie de la zone 22
décrite a 'annexe XVII du Réglement

18. Le présent réglement entre en vigueur le 3 avril
1997 a I'exception de l'article 3 qui entrera en vigueur a
la date d’entrée en vigueur, en 1997, du Réglement
modifiant le Reglement de péche du Québec concernant
le prix des permis de péche et adopté en vertu de la Loi
sur les péches (L.R.C., 1985, c. F-14) si cette date est
postérieure au 3 avril 1997.

sur la chasse 3,25 $;
b) cerf de Virginie ANNEXE |
i. ailleurs que dans la zone 20 3,25 %;
ii. dans la zone 20 3,258%; DROITS RELATIFS AUX PERMIS DE CHASSE
c) orignal 3,258, (a.3)
d) ours noir 3,25 $;
e) petit gibier, sauf pour la chasse du lievre Article Colonne | Colonne i
ou du lapin au moyen de collet 1,60 $; Type de permis Droits annuels
3® Permis de piégeage: 1 Caribou
a) permis de piégeage général pour résident 1,60 $; a)Valide pour la partie
b) permis de piégeage genéral pour sud de la zone 19 décrite
non-résident 1,60 $; A 'annexe V du
c) permis de piégeage professionnel 1,60 $; Réglement sur la
d) permis de piégeage d’'aide-piégeur 1,608; chasse
4° Permis de péche: 2,25 $; | resident 38,873
b)Valide pour la partie
14. VLarticle 15 de ce réglement est modifié comme de la zone 22 décrite a
suit: 'annexe VII du
Réglement sur la chasse
1° par le remplacement, dans les premier et deuxiéme i. résident 38,87 %
alinéas, du nombre «1997 » par le nombre «1998 ».
c)Valide pour la zone 23
15. Lannexe | de ce réglement est remplacée, aux
fins de modifier le montant des droits annuels, par I'an- Automne
nexe | ci-jointe. i. résident 38,87 $
16. Les annexes I, Il et V de ce réglement sont ii. non-résident 224,25 $
remplacées, aux fins de modifier le montant des droits
d'accés, par les annexes II, Ill et V ci-jointes. d)Valide pour la zone 23
17. Lannexe IV de ce réglement est modifié par le Hiver
remplacement des articles 8 et 9 par les suivants: i. résident 38,87 $
«Colonne | Colonne Il ii. non-résident 224253
Réserve faunique Montant du droit e)Valide pour la zone 24
d’accés par jour
ou par 7 jours i. résident 38,87 %
consécutifs par
personne f) Valide pour la partie de
la zone 19 et de la zone 23
8. Mastigouche Lac au Sorcier 22,82 $/ jour décrite a I'annexe IX du
Réglement sur la chasse
autre endroit 11,41 %/ jour .
i. résident 38,87 %

61,43 $ /7 jours

17. Duniéere 11,41 $/ jour

61,43 $ /7 jours»
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Article Colonne | Colonne Il Article Colonne | Colonne Il
Type de permis Droits annuels Type de permis Droits annuels
g)Valide pour la partie de 4 Liévre ou lapin au moyen
la zone 22 décrite & de collet
I'annexe XVII du —
Réglement sur la chasse i. résident 11,56 $
i. résident 38,87% 5 Orignal
ii. non-résident 224,25 % i. résident 36,24 %
— ii. non-résident 241,80 %
2 Cerf de Virginie -
a)Ailleurs que dans la 6 Ours noir
zone 20 i. résident 30,97 $
i. résident 32,07$ . -
N . ii. non-résident 102,71 %
ii. non-résident 185,64 %
7 Petit gibier, sauf pour la
b)Dans la zone 20 chasse du liévre ou du
i. résident 43,48 % lapin au moyen de collet
ii. non-résident i. résident 11,12 $
3 Grenouille léopard, ii. non-résident 58,51 %
Grenouille verte, 8 Permis de chasse a
Ouaouaron I'orignal dans une
i. résident 11,56 % nouvelle zone
i. résident 570%
ii. non-résident 570%
ANNEXE I

MONTANT DU DROIT D’ACCES POUR LA CHASSE CONTINGENTEE
DANS LES RESERVES FAUNIQUES
(a. 8)

Réserve faunique Espece Montant du droit d’accés par chasseur ou

groupe de chasseurs

Ashuapmushuan Orignal, Ours noir, 751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs
Lievre d’Amérique pour la chasse des 3 especes

Chic-Chocs Orignal 751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs
Ours noir résident 35,00% par jour, par chasseur
non-résident 70,00 $ par jour, par chasseur

Duniere Orignal 751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs
Ours noir résident 35,00$% par jour, par chasseur
non-résident 70,00 $ par jour, par chasseur

Laurentides Orignal 751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs
Ours noir résident 35,00 % par jour, par chasseur
non-résident 70,00 % par jour, par chasseur
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Réserve faunique

Espéce

Montant du droit d’accés par chasseur ou

groupe de chasseurs

La Vérendrye

Orignal

Gélinotte huppée, Tétras

du Canada, Liévre

d’Amérique, Sauvagine

Ours noir résident
non-résident

751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs

14,48 $ par séjour, par chasseur, pour la chasse

des 4 espéeces

35,00% par jour, par chasseur
70,00 $ par jour, par chasseur

Mastigouche

Orignal

751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs

Matane

Orignal

751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs

Ours noir résident
non-résident

35,00% par jour, par chasseur
70,00 $ par jour, par chasseur

Papineau-Labelle

Orignal

751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs

Cerf de Virginie

30,27 $ par jour, par chasseur

Ours noir résident
non-résident

35,00 % par jour, par chasseur
70,00$ par jour, par chasseur

Portneuf Orignal 751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs
Ours noir résident 35,00$% par jour, par chasseur
non-résident 70,00 $ par jour, par chasseur

Rimouski Orignal 751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs

Ours noir résident
non-résident

35,00 % par jour, par chasseur
70,00 $ par jour, par chasseur

Rouge-Matawin

Orignal

751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs

Ours noir résident
non-résident

35,00$% par jour, par chasseur
70,00 % par jour, par chasseur

Saint-Maurice

Orignal

751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs

Sept-lles—Port-Cartier

Orignal, Ours noir

751,16 $ par séjour, par groupe de chasseurs
pour la chasse des 2 especes
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ANNEXE Il
(a. 9)

MONTANT DU DROIT D’ACCES POUR LA CHASSE NON CONTINGENTEE
DANS LES RESERVES FAUNIQUES

Réserve faunique Espéce Montant du droit d’accés par chasseur
Aiguebelle Liévre d’Amérique 26,33$ par saison
Ashuapmushuan Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéces

du Canada, Liévre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine

Ours noir 22,60$ par jour

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

Chic-Chocs Loup, Coyote 14,48 $ par jour pour la chasse des 2 espéces

Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéeces
du Canada, Liévre

d’Amérique (e. 3) *,

Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

Duniére Loup, Coyote 14,48 $ par jour pour la chasse des 2 espéces

Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéces
du Canada, Liévre

d’Amérique (e. 3) *,

Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,333 par saison

Laurentides Gélinotte 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéces
huppée, Tétras du
Canada, Liévre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

La Vérendrye Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéeces
du Canada, Liévre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

Mastigouche Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéces
du Canada, Liévre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

Ours noir 22,60% par jour
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Réserve faunique Espéce Montant du droit d’accés par chasseur
Matane Loup, Coyote 14,48 $ par jour pour la chasse des 2 espéces

Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 especes
du Canada, Liévre

d’Amérique (e. 3) *,

Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

Papineau-Labelle

Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 5 especes
du Canada, Liévre
d’Amérique Lapin a
gueue blanche (e. 3) *,
Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

Plaisance Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison
Sauvagine 24,79 $ par saison
12,28$ par jour
Port-Daniel Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéeces
du Canada, Liévre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine
Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison
Loup, Coyote 14,48 $ par jour pour la chasse des 2 espéces
Portneuf Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéeces
du Canada, Lievre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine
Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,333 par saison
Rimouski Loup, Coyote, 24,57 $ par jour pour la chasse des 3 espéces

Cerf de Virginie

Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéces
du Canada, Liévre

d’Amérique (e. 3) *,

Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

Ours noir 22,60% par jour

Rouge-Matawin

Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéces
du Canada, Liévre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison
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Réserve faunique Espéce Montant du droit d’accés par chasseur

Saint-Maurice Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéces
du Canada, Liévre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,33 $ par saison

Ours noir 22,60% par jour

Sept-lles—Port-Cartier Gélinotte huppée, Tétras 14,48 $ par jour pour la chasse des 4 espéces
du Canada, Liévre
d’Amérique (e. 3) *,
Sauvagine

Lievre d’Amérique (e. 7) * 26,333 par saison

Ours noir 22,60% par jour

* La référence se trouvant entre parenthéses renvoie aux types d’engins de chasse décrits dans le Réglement sur |
chasse édicté par le décret 1383-89 du 23 ao(t 1989.

ANNEXE V
(a. 10.2)

MONTANT DU DROIT D’ACCES POUR LA PECHE DU SAUMON ATLANTIQUE ANADROME
DANS CERTAINES RESERVES FAUNIQUES

Montant du droit d’accés
quotidien par personne

Colonne | Colonne I Colonne I Colonne IV
Réserves fauniques Secteur Résident Non-résident
1. Riviére Petit-Saguenay 1° Secteur 1:

Le territoire décrit sous cette rubrique a

I'annexe Il du Reglement sur la péche

dans certaines réserves fauniques édicté

par le décret 847-84 du 4 avril 1984 avec

les modifications qui pourront

éventuellement y étre apportées. 26,98 $ 54,19 %

2° Secteur 2:

Le territoire décrit sous cette rubrique a
I'annexe Il du Reglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 41,46 $ 83,15 %

2. Riviéres Matapédia et 1° Secteur 1:
Patapédia
Le territoire décrit sous cette rubrique a
Secteurs de la riviere I'annexe IV du Réglement sur la péche
Matapédia dans certaines réserves fauniques. 28,74 % 58,58 $
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Colonne |
Réserves fauniques

Montant du droit d’acces
guotidien par personne
Colonne Il Colonne Il Colonne IV

Secteur Résident

Non-résident

3. Riviéres Matapédia et
Patapédia

Secteurs de la riviere
Patapédia

4. Riviéres Matapédia et
Patapédia

Secteurs de la riviere
Causapscal

5. Sainte-Anne

2° Secteur 2:
Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe IV du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 63,02 %
3° Secteur 3:
Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe IV du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 28,74 %
4° Secteur 4:
Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe IV du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 351%
1° Secteur 1:
Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe V du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 31,37 %
2° Secteur 2:
Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe V du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 31,37 %
3° Secteur 3:
Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe V du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 31,37 %
1° Secteur 1:
Le territoire décrit sous cette rubrique
a I'annexe VI du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 29,18 %
2° Secteur 2:
Le territoire décrit sous cette rubrique a

I'annexe VI du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques. 55,00 %

39,49%

126,03 $

58,58 $

6,80 $

63,02 $

58,58 $

110,21 %
78,98 $
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Colonne |
Réserves fauniques

Colonne Il
Secteur

Montant du droit d’accés
guotidien par personne

Colonne Il
Résident

Colonne IV
Non-résident

6. Saint-Jean

7. Port-Daniel
8. Sept-lles—Port-Cartier

Secteurs de la riviere aux
Rochers

9. Sept-lles—Port-Cartier

Secteurs de lariviere
MacDonald

1° Secteur 1:

Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe VIl du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques.

2° Secteur 2:

Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe VII du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques.

3° Secteur 3:

Le territoire décrit sous cette rubrique a
'annexe VIl du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques.

4° Secteur 4:

Le territoire décrit sous cette rubrique a

'annexe VIl du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques.

1° Secteur 1:

Le territoire décrit sous cette rubrique a

I'annexe VIII du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques.
@ & compter dulaolt ces montants
sont réduits de 50 %

2° Secteur 3:

Le territoire décrit sous cette rubrique a
I'annexe VIII du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques.

1° Secteur 2:

Le territoire décrit sous cette rubrique a

I'annexe VIII du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques.

2° Secteur 3:
Le territoire décrit sous cette rubrique a

I'annexe VIII du Réglement sur la péche
dans certaines réserves fauniques.

3554 %

50,00 $

50,00 $

72,18 $

28,30 %

45,64'$

22,81%

22,81%

22,81%

71,30 %

100,00 $

100,00 $

144,35 $

56,82 $

91,28 ¢

45,64 $

45,64 $

45,64 $
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Montant du droit d’accés

guotidien par personne
Colonne | Colonne I Colonne I Colonne IV
Réserves fauniques Secteur Résident Non-résident

3° Secteur 5:

Le territoire décrit sous cette rubrique a

'annexe VIl du Réglement sur la péche

dans certaines réserves fauniques. 2281% 4564 %

4° Secteur 6:

Le territoire décrit sous cette rubrique a

'annexe VIl du Réglement sur la péche

dans certaines réserves fauniques. 22,81% 4564 $
10. Riviere-Cascapédia 1° Secteur 3 (c)

Le territoire décrit sous cette rubrique a

I'annexe IX du Réglement sur la péche

dans certaines réserves fauniques 60,00 % 120,00 $

2° Secteur 4 (d)

Le territoire décrit sous cette rubrique a
I'annexe IX du Réglement sur la péche

dans certaines réserves fauniques 60,00 $ 120,00 $
27317
Gouvernement du Québec ATTENDU QU'il y a lieu de modifier le Réglement sur
les permis de péche afin dy prévoir deux nouveaux
Décret 307-9712 mars 1997 permis de péche sportive au saumon atlantique anadrome

. ) ] pour résident et pour non-résident;
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune

(L.R.Q.,c.C-61.1) ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de

) . la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), le projet de
Permis de péche reglement modifiant le Réglement sur les permis de
— Modifications péche a été publié a la Partie 2 d&ette officielle du

. . . Québecdu 8 janvier 1997 avec avis qu'a I'expiration
CONCERNANT le Reglement modifiant le Reglement d'une période de 45 jours suivant cette publication, il
sur les permis de péche pourrait étre édicté par le gouvernement;

ATTENDU QU'en vertu des paragraphes, & et 10 ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter le Réglement modi-

de l'article 162 de la Loi sur la conservation et la misefignt |e Réglement sur les permis de péche annexé au
en valeur de la faune (L.R.Q., c. C-61.1), le gouvernep asent dégret; P P

ment peut adopter des reglements pour déterminer les
endroits ou un permis de péche est requis, fixer les types | ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-

etles catégories de permis, entre autres pour les résidenfsiion du ministre de I'Environnement et de la Faune:
et les non-résidents et pour déterminer la forme, la te-

neur et la durée d’'un permis selon les catégories de

g Z ! > UE le Réglement modifiant le Reglement sur les
personnes ou selon I'espéce faunique recherchée; Q 9 9

permis de péche, annexé au présent décret, soit édicté.

ATTENDU QUE le Réglement sur les permis de péche qﬂ/l

Ay h | : e greffier du Conseil exécutif,
ggecee?;gt?eoﬁar le décret 845-84 du 4 avril 1984 en vert \CHEL CARPENTIER
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Réglement modifiant le Réglement ATTENDU QUE le Réglement sur les parcs a été édicté

sur les permis de péche par le décret 567-83 du 27 mars 1983 en vertu de la Loi
sur les parcs;

Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune

(L.R.Q., c. C-61.1, a. 162 paf,48° et 10) ATTENDU QU'il y a lieu de modifier le Réglement sur
les parcs afin notamment d'y remplacer les droits prévus

1. Le Réglement sur les permis de péche édicté par la 'annexe I;

décret 845-84 du 4 avril 1984 et modifié par les regle-

ments édictés par les décrets 1255-84 du 30 mai 1984, ATTENDU QUE conformément aux articles 10 et 11 de

1319-85 du 26 juin 1985, 484-86 du 16 avril 1986,la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1) le projet de

630-88 du 27 avril 1988, 704-89 du 10 mai 1989, 462-90églement modifiant le Réglement sur les parcs a été

du 4 avril 1990, 46-91 du 16 janvier 1991, 280-92 dupublié a laGazette officielle du Québea 8 janvier 1997

26 février 1992, 310-93 du 10 mars 1993 et 197-94 dwavec avis qu’a I'expiration d’'une période de 45 jours

2 février 1994 est de nouveau modifié par le remplacesuivant cette publication, il pourra étre édicté par le

ment du paragraph€ e l'article 1 par le suivant: gouvernement;

«1° a) permis de péche sportive du saumon atlanti- ATTENDU QU'il y a lieu d’édicter le Réglement modi-
gue anadrome pour résident ou pour non-résident; fiant le Reglement sur les parcs;

b) permis de péche sportive du saumon atlantique IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-
anadrome d’'une journée, pour résident ou pour nondation du ministre de I'Environnement et de la Faune:
résident;

QUE le Reglement modifiant le Réglement sur les

c) permis de péche sportive du saumon atlantiquearcs, annexé au présent décret, soit édicté.
anadrome avec remise a I'eau obligatoire, pour résident
ou pour non-résident». Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER

2. Le présent réglement entre en vigueur le 3 avril
1997 ou a la date d’'entrée en vigueur, en 1997, du

Réglement modifiant le Réglement de péche du QuébeReglement modifiant le Reglement
concernant le prix des permis de péche et adopté egyr |es parcs

vertu de la Loi sur les péches (L.R.C., 1985, c. F-14) si

cette date est postérieure au 3 avril 1997. Loi sur les parcs

(L.R.Q., c. P-9, a. 9.1 paa.tel que modifié par 1995,
27315 c.40,a.4)

1. Le Réglement sur les parcs édicté par le dé-
Gouvernement du Québec cret 567-83 du 23 mars 1983 et modifié par les régle-

ments édictés par les décrets 1112-83 djuih 1983,
Décret 308-9712 mars 1997 1385-83 du 22 juin 1983, 1404-84 du 13 juin 1984,

_ 1915-84 du 22 ao(t 1984, 2330-84 du 17 octobre 1984,

Loi sur les parcs 2479-84 du 7 novembre 1984, 149-85 du 23 janvier 1985,
(L.R.Q., c. P-9) 1913-85 du 18 septembre 1985, 2143-85 du 16 octobre 1985,

1060-87 du 30 juin 1987, 632-88 du 27 avril 1988,
Parcs 484-89 du 29 mars 1989, 459-90 du 4 avril 1990, 722-90
— Modifications du 23 mai 1990, 1727-90 du 12 décembre 1990, 43-91

N . . du 16 janvier 1991, 278-92 du 26 février 1992, 311-93
CONCERNANT le Reglement modifiant le Reglement dy 10 mars 1993, 198-94 du 2 février 1994, 633-94 du
sur les parcs 4 mai 1994, 679-94 du 11 mai 1994, 314-96 du
. 13 mars 1996 et 1037-96 du 21 ao(t 1996 est de nouveau
ATTENDU QU'en vertu du paragraptede l'article 9.1  modifié par I'insertion, entre le deuxiéme et le troisiéme
de la Loi sur les parcs (L.R.Q., c. P-9, modifié par 1995g|inéa de I'article 5, de I'alinéa suivant:
c. 40) le gouvernement peut, par réeglement, déterminer
dans quels cas l'acces, le séjour, la circulation ou la «Toutefois lorsqu’il n'y a pas de service d’héberge-
pratique d'activités dans un parc est assujetti a la déliment offert pour I'endroit pour lequel un permis de

vrance d’une autorisation du ministre ainsi que les droitggjour est délivré, le montant indiqué a l'article 1 de
a payer pour en devenir titulaire;
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'annexe | inclut le colt du permis de séjour pour un821-91 du 12 juin 1991, 1356-94 du 7 septembre 1994,
enfant de moins de 18 ans accompagné du titulaire dear les avis de dépot publiés aGazette officielle du

I'autorité parentale. ».

Québedu 15 février 1995 et du 17 janvier 1996, est de
nouveau modifié en enlevant le mot «forfaitaire» a la

2. Lannexe | de ce réglement est modifié commepremiére ligne du paragrapbedle I'article 8.01.

suit:

2. Larticle 8.04 de ce réglement est modifié en ajou-

1° par le remplacement, a I'article 2, respectivementtant aprés le mot «président» les mots «et les vice-
des nombres «57,04» et «114,08» par les nombregsrésidents élus recoivent.

«61,43» et «122,86»;

2° par le remplacement, a l'article 3, du nombre

«1997 » par le nombre «1998».

3. Le présent réglement entre en vigueuguénziéme
jour qui suit la date de sa publication aQazette offi-
cielle du Québec.

3. Larticle 10.01 est remplacé par le suivant:

«10.01 Le secrétaire transmet a tous les membres de
I'Ordre, au moins quarante-cing (45) jours avant la date
du renouvellement de leur inscription au Tableau, un
avis indiquant le montant de la cotisation, ses modalités
de paiement, de méme que la date ou elle est due, soit le

1 avril. ».

27316
4. Larticle 10.02 de ce réglement est modifié en
enlevant tout ce qui suit le mot «est» a la deuxieme

Avis de dépot ligne et en les remplacant par les mots «radié du Ta-

. bleau ».
Code des professions
(L.R.Q., c. C-26; 1994, c. 40) 5. Larticle 10.03 de ce réglement est abrogé.
Architectes o 6. Larticle 10.04 de ce réglement est remplacé par le
— Affaires du Bureau et assemblées générales suivant:
de I'Ordre

— Modifications «10.04 L’architecte qui désire acquitter sa cotisation

) ) annuelle en deux versements peut le faire a la condition

Prenez avis que le Bureau de I'Ordre des architectege transmettre & I'Ordre, avant Redvril, deux chéques
du Québec a adopté, en vertu du paragrapde l'arti-  dont I'un est daté duavril et I'autre du T octobre, aux
cle 94 du Code des professions (L.R.Q., c. C-26; 1994montants indiqués & I'avis de renouvellement. ».
c. 40), le Reglement modifiant le Réglement sur les
affaires du Byreau et les assemblées générales de |’Of. Ce rég|ement est de p|us modifié par |’aj0ut, aprés
dre des architectes du Québec et que, conformément|@rticle 10.04, des articles 10.04.1 et 10.04.2:
I'article 95.1 du Code des professions, ce reglement a
été déposé a I'Office des professions du Québec, le «10.04.1 «L'architecte qui désire ne pas renouveler
20 février 1997. Ce réglement entrera en vigueur l&son inscription au Tableau de I'Ordre peut étre libéré du
quinzieme jour qui suit la date de sa publication a lapaiement de la cotisation s'il en avise le secrétaire par
Gazette officiellelu Quebec. écrit, avant le davril. S'il le fait aprés cette date, le non-

. ) paiement de la cotisation entrainera sa radiation. »
Le président de I'Office

des professions du Québec,

10.04.2 «L’architecte qui abandonne 'exercice de la
ROBERT DIAMANT

profession en cours d’'année, doit en aviser le secrétaire
par écrit et le montant de la cotisation ne peut lui étre
remboursé, en tout ou en partie. ».

Reglement modifiant le Réglement

sur les affaires du Bureau et les 8. Ce réglement est de plus modifié par I'ajout, aprés

assemblées générales I'article 10.08, de la mention: «Section 10a — Réins-

cription. ».

I. Le Réglement sur les affaires du Bureau et les

assemblées générales de I'Ordre des architectes du Qs L’article 10.09 de ce réglement est modifié en

bec (R.R.Q., 1981, c. A-21, r. 1), modifié par le regle-remplagant les mots «reprendre I'exercice de la profes-

ment approuvé par les décrets 938-89 du 21 juin 198%ion» au paragraphe 1 de cet article par les mots «étre
réinscrit au Tableau ».



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 4@énée, A1l 1485

10. Ce réglement est de plus modifié par I'ajout d’'un modifiant le Réglement sur les modalités d’élection au
troisieme paragraphe a l'article 10.09: Bureau de la Chambre des huissiers de justice du Qué-
bec.
«10.09 (03) L'architecte qui est radié du Tableau
pour non-conformité au Réglement sur la souscription Conformément aux dispositions de I'article 95.1 du
au Fonds d’assurance responsabilité professionnelle peGode des professions, ce réglement a été déposé a I'Of-
étre réinscrit au Tableau aux conditions suivantes: fice des professions du Québec a sa séance tenue le
20 février 1997 et entrera en vigueur le quinziéme jour
a) se conformer au Réglement sur la souscriptionsuivant la date de la présente publication.
obligatoire au Fonds d’assurance responsabilité profes-
sionnelle; Le président de I'Office des
professions du Québec,
b) payer, s'il y a lieu, les cotisations pour I'année ROBERT DIAMANT
courante;

c) payer les frais de réinscription. ». Réglement modifiant le Reglement
11. Larticle 10.08 d ol L est acé oasy" les modalités d’élection au Bureau
o suivare O C RS de ce regiement estrempiace Palde |a Chambre des huissiers de justice
e suivant: .
du Québec

«10.08 Le détenteur d'un permis d’exercice qui a code des professions
démissionné de I'Ordre, tout comme celui qui en a éte(eL.R.Q. c. C-26, a. 93, pab)
radié temporairement suite a une décision du comité d ' ' '
discipline ou du tribunal des professions, et qui souhaitq, | e Reglement sur les modalités d’élection au Bu-
étre réinscrit au Tableau, doit en faire la demande efeay de la Chambre des huissiers de justice du Québec

satisfaire les conditions suivantes: adopté par le Bureau le 28 octobre 1996, déposé a I'Of-
o ] fice des professions du Québec le 19 décembre 1996
a) payer les cotisations pour I'année courante; selon un avis de dépdt publié aGazette officielle du
Québecle 22 janvier 1997, est modifié en ajoutant a
b) payer les frais de réinscription. ». l'article 11 l'alinéa suivant:

12. Larticle 11.02 de ce réglement est modifié en «Toutefois, pour assurer une rotation au sein du Bu-
remplacant les mots qui suivent le mot «aprés» a laeau, la durée du mandat des administrateurs élus a
troisiéme ligne par les mots «que le secrétaire le lui aitélection de 1997 pour représenter les régions électora-
réclamé suite a sa radiation du Tableau ou suite a I'arles no. 1, 2, 3, 4 et 6 est d'un an.».
nulation ou I'expiration de son permis».

2. Larticle 21 de ce réglement est remplacé par le
13. Le présent réglement entre en vigueur lesuivant:
quinziéme jour qui suit sa date de publication &

zette officielle du Québec «21. L’huissier de justice vote dans la région ou il a
élu son domicile professionnel, pour le candidat de cette

27313 région. Il vote en outre pour un candidat au poste de
président dans le cas ou celui-ci est élu au suffrage
universel.

Avis de dépot

Aprés avoir voté, I'électeur insére son bulletin de

Code des professions vote dans I'enveloppe intérieqre correspondante. Il ca-

(L.R.Q., c. C-26) chette cette enveloppe et I'insére dans I'enveloppe exté-
rieure préaffranchie qu’il cachette également. Puis, il

Huissiers de justice appose sa signature et le numéro de son permis dans

I'espace réservé a cette fin sur I'enveloppe extérieure et

— Modalités d’élection au Bureau de la Chambre AR
la transmet au secrétaire. ».

— Modifications

Prenez avis que le Bureau de la Chambre des huide Le présentréglement entre en vigueur le quinzieme
siers de justice du Québec a adopté, & sa réunion dcgﬁquhs(gﬁélgedcate de sa publication adazette offi-
8 février 1997, en vertu du paragraghde I'article 93
du Code des professions (L.R.Q., c. C-26), le Réglemerg7312
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Avis d’approbation Avis de dépbt

Code des professions Code des professions

(L.R.Q., c. C-26) (L.R.Q., c. C-26; 1994, c. 40)

Ingénieurs Notaires

— Assurance-responsabilité professionnelle — Administration et régie interne de la Chambre
des membres de I'Ordre — Modifications

— Modifications
Prenez avis que le Bureau de la Chambre des notaires

Prenez avis que le Bureau de I'Ordre des ingénieurdu Québec a adopté, a sa réunion des 13 et 14 septembre
du Québec a adopté, en vertu de I'article 90 du Code delD96, en vertu des paragraplaestb de l'article 94 du
professions (L.R.Q., c. C-26; 1994, c. 40), le Réglemen€ode des professions (L.R.Q., c. C-26; 1994, c. 40), le
modifiant le Réglement sur I'assurance-responsabilitReglement modifiant le Réglement sur I'administration
professionnelle des membres de I'Ordre des ingénieurst la régie interne de la Chambre des notaires du
du Québec et que, conformément a Il'article 95.2 duwQuébec.
Code des professions, ce reglement a été approuvé sans
modification par I'Office des professions du Québec le Conformément aux dispositions de I'article 95.1 du
20 février 1997. Conformément a I'article 3 du regle- Code des professions, ce réglement a été déposé a I'Of-

ment, ce dernier entrera en vigueur Y@\dril 1997. fice des professions du Québec & sa séance tenue le
20 février 1997 et entrera en vigueur le quinzieme jour
Le président de I'Office suivant la date de la présente publication.
des professions du Québec,
ROBERT DIAMANT Le président de I'Office des
professions du Québec,
ROBERT DIAMANT

Réglement modifiant le Reglement

sur 'assurance-responsabilité R g R
professionnelle des membres de Reglement modifiant le Reglement sur

Chambre des notaires du Québec
Code des professions )
(L.R.Q., c. C-26, a. 93, pat; 1994, c. 40, a. 80, par)3  Code des professions

(L.R.Q., c. C-26, a. 94, paa.etb; 1994, c. 40, a. 81)
1. Le Réglement sur I'assurance-responsabilité pro- R , o ) o
fessionnelle des membres de I'Ordre des ingénieurs dll« Le Réglement sur I'administration et la régie in-
Québec, approuvé par I'Office des professions du Quéterne de la Chambre des notaires du Québec, (R.R.Q.,

bec le 7 décembre 1995, est modifié par I'abrogation de$981, . N-2, . 1), modifié par le décret 773-93 du 2 juin
articles 4 et 5. 1993 et par l'avis de dépdt du 18 octobre 1995 est a

nouveau modifié par I'addition, apres I'article 2.03.03.,
2. Les annexes 1 et 2 de ce réglement sont abrogéegu suivant:

3. Le présent réglement entre en vigueur Yeatril «2.03.04. Tout membre est tenu de voter ou de s’ex-
1997. primer en vue d’'une prise de décision, sauf en cas de

conflit d’intérét, réel ou apparent, ou pour un motif de
27314 récusation jugé suffisant par le président.

Un membre qui est en situation de conflit d’'intérét
relativement a une question doit le révéler au Bureau,
s’abstenir de s’exprimer ou de voter sur cette question et
se retirer. Le président décide séance tenante si ce mem-
bre est en situation de conflit d’'intérét. ».

2. Ce réglement est modifié par I'addition, aprés I'ar-
ticle 3.04., du suivant:



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 4@énée, A1l 1487

«3.05. Larticle 2.03.04. s’applique a la présente sec-Avis de dépobt
tion en faisant les adaptations nécessaires. ». ) ]
Loi sur le notariat
3. Le présentréglement entre en vigueur le quinzieméL.R.Q., ¢. N-2)
jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-

cielle du Québec. Notaires
— Registre des testaments de la Chambre
27310 — Modifications
Prenez avis que le Bureau de la Chambre des notaires
Avis de dépﬁt du Québec a adopté, a sa réunion des 7 et 8 février 1997,
en vertu du paragraphéde l'alinéa 1 de I'article 93 et
Loi sur le notariat de l'article 133 de la Loi sur le notariat (L.R.Q., c. N-2),
(L.R.Q.,c. N-2) le Reglement modifiant le Réglement sur le registre des
testaments de la Chambre des notaires du Québec.
Notaires
— Registre des mandats de la Chambre Conformément aux dispositions de I'article 95.1 du
— Modifications Code des professions, ce reglement a été déposé a I'Of-

fice des professions du Québec a sa séance tenue le
Prenez avis que le Bureau de la Chambre des notair@® février 1997 et entrera en vigueur le quinzieme jour
du Québec a adopté, a sa réunion des 7 et 8 février 199%Uivant la date de la présente publication.
en vertu du paragraphe ?1@e I'alinéa 1 de I'article 93
de la Loi sur le notariat (L.R.Q., c. N-2), le RéglementLe président de I'Office des
modifiant le Réglement sur le registre des mandats de lprofessions du Québec,
Chambre des notaires du Québec. ROBERT DIAMANT

Conformément aux dispositions de I'article 95.1 du o
Code des professions, ce réglement a été déposé a I'OReglement modifiant le Réglement
fice des professions du Québec a sa séance tenue dgir |e registre des testaments de la

20 février 1997 et entrera en vigueur le quinzieme jour ; '
suivant la date de la présente publication. Chambre des notaires du Québec

Loi sur le notariat

Le président de I'Office des (L.R.Q., c. N-2, a. 93, al. 1, par® 4t 133;
professions du Québec, 1994, c. 40, a. 400)
ROBERT DIAMANT

1. Le Reglement sur le registre des testaments de la
Chambre des notaires du Québec (R.R.Q., 1981, c. N-2,

Reglement modifiant le Réglement r. 14) modifié par le réglement approuvé par le décret

sur le registre des mandats de la 190-85 du 30 janvier 1985 et par le réglement déposé a

Chambre des notaires du Québec I'Office des professions du Québec le 10 avril 1996,
selon un avis de dépdt publié aGazette officielle du

Loi sur le notariat Québece I mai 1996, est de nouveau modifié par le

(L.R.Q.,c.N-2,a. 93, al. 1, par.2@994, c. 40, a. 400) remplacement, a l'article 3.01, du chiffre «4» par le
chiffre « 7».
1. Le Réglement sur le registre des mandats de la
Chambre des notaires du Québec, approuvé par le d®. L’article 3.02 de ce réglement est modifi¢é par le
cret 1055-91 du 24 juillet 1991, est modifié par le rem-remplacement des chiffres «10» par les chiffres «15».
placement, a I'article 6, du chiffre «4 » par le chiffre « 7 ».
3. Le présentréglement entre en vigueur le quinziéme
2. Larticle 7 de ce réglement est modifié par le rem-jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-
placement des chiffres «10» par les chiffres «15».  cielle du Québec.

3. Le présent réglement entre en vigueur le quinziem@7309
jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-
cielle du Québec.

27311
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Projets de reglement

Projet de reglement — d’extensionner l'interdiction de chasse a partir des
) ) ) chemins publics & une partie de la zone 22 et d’amélio-
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faunerer cette mesure par l'interdiction du tir vers un chemin

(L.R.Q.,c. C-61.1) public et le tir transversal; et
Chasse — d’obliger les non-résidents a utiliser les services
— Modifications d’un pourvoyeur lorsqu’ils chassent dans la partie de la

) i i i zone 19 sud située a I'est de la riviére Saint-Augustin.
Avis est donné par les présentes, conformément aux

articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q., A ce jour, I'étude du dossier ne révéle aucun impact

c. R-18.1) que le «Reglement modifiant le Réglemenhégatif sur les entreprises et, en particulier, les PME.

sur la chasse» dont le texte apparait ci-dessous pour[gs propositions réglementaires répondent aux deman-

étre édicte par le gouvernement du Québec a I'expirades des zecs et permettent le développement de la

tion d'un délai de 45 jours a compter de la présentgourvoirie dans la partie est de la zone 19 sud par

publication. I'introduction de I'obligation imposée aux non-résidents
d'utiliser les services d’'un pourvoyeur. Les chasseurs

Ce projet de réglement vise a donner suite a la triendevront se conformer aux restrictions pour la chasse
nale chasse 1997-1999 concernant le caribou, le petfans les zones 5, 6 et 22.

gibier et les grenouilles ainsi qu’ajuster certaines nor-
mes visant la chasse. Il concerne aussi l'interdiction de Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
chasse sur les chemins publics laquelle est, en outrgys en s'adressant a:
enrichie afin de couvrir le tir transversal et I'abattage
d’'un animal sur un chemin public dans les zones 5, 6 et Monsieur Serge Bergeron
22. Le projet touche aussi les périodes de chasse aMinistére de I'Environnement et de la Faune
I'orignal et la limite de prise dans certaines zones d'eX- Service de la réglementation
ploitation contr6lée. Enfin, le projet encadre le non- 150, boulevard René-Lévesque Es@tage, boite 91
résident qui désire chasser dans la partie de la zone 19Québec (Québec)
sud située a I'est de la riviere Saint-Augustin et permet G1R 4Y1
l'achat d’un deuxiéme permis de chasse au cerf de
Virginie sur I'lle d’Anticosti ou le quota est augmenté a  Tgléphone : (418) 643-4880
4 cerfs. Télécopieur: (418) 528-0834
) Internet  : Berse0Ol@msmail.mef.gouv.qc.ca
Pour ce faire, le réglement propose:
R ] Toute personne intéressée ayant des commentaires a
_— de permettre la chasse a la marmotte et au pigeodrmuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par
biset a I'année; écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre de I'En-
vironnement et de la Faune, édifice Marie-Guyart, 675,

— de modifier les périodes de chasse a l'orignal dangoulevard René-Lévesque Est, °36tage, Québec,
les zecs Bessonne, Forestville et Mitchinamécus et Ig1R 5v7.

guota dans les zecs Lavigne, Normandie et Owen,;
) ) . ) Le ministre de I'Environnement
— d’uniformiser les périodes de chasse hivernale awt de la Faune,
caribou dans les zones 22 et 23; DAVID CLICHE

— de fermer la chasse a la perdrix grise dans la zone 8;

— de permettre I'achat d'un _deuxieme permis de
chasse au cerf de Virginie sur I'lle d’Anticosti, d’aug-
menter le quota a 4 cerfs et d'interdire la chasse a I'aide
de chiens de chasse sur I'lle;
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Réglement modifiant le Reglement 2° par I'addition, & la fin du premier alinéa, du para-
sur la chasse graphe suivant:

Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune «3° de deux permis prévus au paragraphie I'arti-
(L.R.Q.,c. C-61.1, a. 56, 162, paf, 5°, 8°, 9°, 1C° cle 2 de I'annexe I»;

et 14)

3° par l'insertion, dans le deuxiéme alinéa et apres le
1. Le Reéglement sur la chasse édicté par le démot «réserve» de «du paragrapRel@ premier alinéa
cret 1383-89 du 23 aolt 1989 et modifié par les regleet».
ments édictés par les décrets 457-90 du 4 avril 1990,
1094-90 du Taot 1990, 1149-90 du 8 aolt 1990, 41-915. Ce réglement est modifié, par I'insertion apres I'ar-
du 16 janvier 1991, 294-91 du 6 mars 1991, 1290-91 dticle 23, du suivant:
18 septembre 1991, 491-92 dtelril 1992, 1286-92 du
1 septembre 1992, 18-93 du 13 janvier 1993, 719-93 du «23.1 Le titulaire d’un premier permis visé au para-
19 mai 1993, 1108-93 du 11 aolt 1993, 1351-93 dgraphe 5 des articles 22 et 23 ne peut se procurer un
22 septembre 1993, 199-94 du 2 février 1994, 994-95 ddeuxiéme permis visé a ce paragraphe, qu’en autant que
19 juillet 1995, 912-96 du 17 juillet 1996 et 961-96 dule premier ne soit plus valide au sens du troisiéme alinéa
7 aolt 1996 est de nouveau modifié par linsertionde I'article 20 et au moins 5 jours aprés la date de
apres l'article 7, du suivant: délivrance du premier permis».

«7.1 Lorsqu’un titulaire d’un certificat du chasseur @. L’article 25 de ce réglement est modifié par
ou du piégeur perd son statut de résident, ce certificdlinsertion, dans le deuxieme alinéa et aprés le nom-
devient inopérant jusqu’a ce qu'il recouvre ce statut.». bre 6, de «ou 9».

2. Larticle 20 de ce réglement est modifié par 7. L'article 25.1 de ce réglement est modifié par la
l'insertion, aprés le premier alinéa, du suivant: suppression, dans le deuxiéme alinéa, du nombre « 17 ».

«Un permis de chasse obtenu sur présentation d’'u8. L’article 27 de ce réglement est modifié par le
certificat du chasseur ou du piégeur inopérant, au senemplacement, dans le premier alinéa, de «sauf a partir

de l'article 7.1, n’est pas valide ». d’'un chemin public y compris la largeur de dix métres
de chaque coté extérieur de I'emprise dans les zones 5 et
3. Larticle 22 de ce réglement est modifié: 6» par «sauf celle impliquant le fait de tirer vers ou en

travers d’un chemin public ou a partir d’'un tel chemin y
1° par le remplacement du paragrapliepdr le sui- compris la largeur de dix metres de chaque c6té exté-
vant: rieur de 'emprise dans les zones 5 et 6 ainsi que dans les
parties de la zone 22 décrites aux annexes VII et XVII
«4° de chacun des permis prévus aux paragraphesdurant la période de chasse au caribou prévue a l'arti-
etc de l'article 2 et aux articles 3 & 8 de I'annexe I»; cle 2 de I'annexe Il pour ces parties de territoires. ».

2° par l'addition, a la fin du premier alinéa, du para-9. L’article 30 de ce réglement est modifié par I'addi-

graphe suivant: tion, & la fin du premier alinéa, de ce qui suit:
«5° de deux permis prévus au paragraplue I'arti- «ou dans la partie sud de la zone 19, a l'est de la
cle 2 de I'annexe 1»; riviere Saint-Augustin».

3° par linsertion, dans le deuxiéme alinéa et aprés [l @. L’article 34 est modifié par le remplacement dans
mot «réserve » de «du paragrapfield premier alinéa le paragraphe®? du nombre «2» par le nombre «4».
et».
11. Larticle 35 de ce réglement est modifié par la
4. Larticle 23 est modifié: suppression, dans le paragrapfied® «Lavigne, Nor-
mandie, Owen, ».
1° par le remplacement, dans le paragraphel@
premier alinéa, de «aux paragraplest b» par «au 12. L'article 40 de ce réglement est modifié par I'ad-
paragrapha; dition, a la fin du deuxieme alinéa, de ce qui suit:

«, sauf dans la zone 20 ».
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13. Larticle 48 de ce réglement est modifié par la «b) du 15 novembre au 31 mars»;

suppression, dans le deuxiéme alinéa, des mots «ou s'il

s'agit d’un cerf de Virginie tué dans la réserve faunique 6° par le remplacement a la colonne 1V, du paragra-
de Papineau-Labelle ». phec de I'article 2, par le suivant:

14. Ce réglement est modifié: «c) Du premier ao(t au 31 octobre
Du 15 novembre au 31 mars»;
1° par le remplacement de I'expression «tétras des
savanes» par I'expression «tétras du Canada» partout 7° par le remplacement a la colonne lll, du paragra-
ou elle s’y trouve; phea de I'article 5, par le suivant:

2° par le remplacement de I'expression «lagopéde «a) La partie sud de la zone 19 décrite a I'annexe V
des rochers» par I'expression «lagopéde alpin» partowgauf la partie de territoire décrite a I'annexe XXX »;
ou elle s’y trouve;
8° par le remplacement a la colonne 1V, du paragra-
3° par le remplacement de I'expression «gélinotte gohed de I'article 5, par le suivant:
queue fine » par I'expression «tétras a queue fine» par-
tout ou elle s’y trouve; «d) Du samedile ou le plus prés du 17 mai au diman-
che le ou le plus prés du 8 juin»;
4° par le remplacement de I'expression «mainate
bronzé» par I'expression «quiscale bronzé » partout ou 9° par le remplacement a la colonne lll, du paragra-
elle s’y trouve. phee de I'article 5, par le suivant:

15. Lannexe Il de ce réglement est modifiée: «e) Autres zones sauf les parties de territoire décrites
aux annexes XIX a XXI, XXl & XXVIII et XXXI, la
1° par le remplacement & la colonne Ill, du sous-partie nord de la zone 19 décrite a I'annexe V, 20 et 22 »;
paragraphed du paragraphe 1) de larticle 1, par le
suivant: 10° par le remplacement aux colonnes Il et IV, des
paragraphea etb de I'article 6, par les suivants:
«d) 14, 16, 18 sauf les parties de territoire décrites

aux annexes XXIII et XXXI»; COLONNE IlI COLONNE IV
o N Zone Période de chasse
2° par le remplacement a la colonne lll, du sous-
paragraphee du paragraphe 1) de larticle 1, par le g) a)
suivant. Toutes les zones sauf Dél thai au 15 mai.
les parties de territoire Du samedi le ou le plus

«e) la partie sud de la zone 19 décrite a 'annexe Vécrites aux annexes XIX prés du 18 septembre au
sauf la partie de territoire décrite a 'annexe XXX, 22»;3 XXI, XXIll a XVIll et dimanche le ou le plus
. XXXI, 10, 19, 20, 22, 23  prés du 21 novembre
3° par le remplacement a la colonne Ill, du sous-et 24
paragraphec du paragraphe 2) de l'article 1, par le
suivant:

11° par le remplacement a la colonne I, du paragra-
«c) 14, 16, 18 sauf les parties de territoire décriteéohed de Farticle 7, par le suivant:

aux annexes XXIIl et XXXI»; «d) 12, 13, 14, 16, 18 sauf les parties de territoire

4° par le remplacement & la colonne IlI, du sous-decrites aux annexes XXIII et XXXI, 21»;

paragraphed du paragraphe 2) de larticle 1, par le

5 s
suivant: 12° par le remplacement a la colonne Ill, du paragra

phee de I'article 7, par le suivant:

«d) la partie sud de la zone 19 décrite a I'annexe V

sauf la partie de territoire décrite & 'annexe XXX, 22»; «) la partie sud de la zone 19 décrite a Pannexe V

sauf la partie de territoire décrite a I'annexe XXX»;

5° par le remplacement a la colonne 1V, du paragra-

pheb de I'article 2, par le suivant: 13° par le remplacement aux colonnes Il et IV, des

paragraphea de l'article 8, par les suivants:
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COLONNE I COLONNE IV
Zone Période de chasse
a) a)

Toutes les zones sauf Dé avril au 31 mars
les parties de territoire

décrites aux annexes XIX

a XXVIII, XXX et XXXI,

17, la partie nord de la

zone 19 décrite a

'annexe V, 20, 22, 23

et24

14 par le remplacement a la colonne lll, du sous-

paragraphea du paragraphe 1) de l'article 12, par le
suivant:

«a) La partie sud de la zone 19 décrite a I'annexe V

sauf la partie de territoire décrite a 'annexe XXX»;

15° par le remplacement a la colonne Ill, du sous-

paragraphed du paragraphe 1) de larticle 12, par le
suivant:

«d) Autres zones sauf les parties de territoire décri-

tes aux annexes XIX a XXVIII et XXXI, la partie nord
de la zone 19 décrite a
Madeleine »;

20° par le remplacement a la colonne lIll, du paragra-
phed de l'article 13, par le suivant:

«d Autres zones sauf les parties de territoire décrites
aux annexes XIX a XXVIII et XXXI, la partie nord de la
zone 19 décrite a I'annexe V et les fles suivantes: I'Tle
d’Orléans et I'lle Verte située dans la zone 2»;

21° par I'insertion, aprés I'article 13, du suivant:

«

Article  Colonnel  Colonnell  Colonne Il Colonne IV
Animal Type d’engin ~ Zone Période de
chasse
13.1 Pigeon biset 3 a) Toutes les zones  a) Du 1% avril au
sauf les parties de 31 mars

territoire décrites

aux annexes XIX a
XXVIII, XXX et

XXXI, la partie nord
de la zone 19 décrite
al'annexe V et les Tles
suivantes:

[le d'Orléans et

[le Verte située dans
la zone 2

I'annexe V et les iles de la

»

16° par le remplacement a la colonne Ill, du sous 22° parle remplacement a la colonne I, du paragra-

paragraphea du paragraphe 2) de l'article 12, par le
suivant:

phea de l'article 14, par le suivant:

«a) La partie sud de la zone 19 décrite a I'annexe V

«a) 1, 2 sauf les parties de territoire décrites auxsauf la partie de territoire décrite a 'annexe XXX»;

annexes XIX, XXIV, XXV et XXVI, 10 sauf la partie de

territoire décrite a I'annexe XXII, 11, 12, 13, 14, 15 sauf

la partie de territoire décrite & 'annexe XXVIII et I'lle

23° par le remplacement a la colonne lll, du paragra-
phed de l'article 14, par le suivant:

d’Orléans, 16, 17, 18 sauf les parties de territoire décri-

tes aux annexes XXIII et XXXI, 20;

17° par le remplacement a la colonne Ill, du sous-
paragraphec du paragraphe 2) de larticle 12, par le
suivant:

«d) Autres zones sauf les parties de territoire décri-
tes aux annexes XIX a XXVIII et XXXI, la partie nord
-de la zone 19 décrite a I'annexe V, 20 et les Tles suivan-
tes: I'lle d’Orléans et I'lle Verte située dans la zone 2 »;

24° par le remplacement a la colonne lIll, du paragra-

«C) La partie sud de la zone 19 décrite a I'annexe Vphea de Il'article 15, par le suivant:

sauf la partie de territoire décrite a 'annexe XXX»;

18 par la suppression a la colonne | de I'article 13,

de I'expression «pigeon biset »;

«a) Toutes les zones sauf les parties de territoire
décrites aux annexes XIX, XXl a XXVIII, XXX et XXXI,

, 5, 6, 8 et la partie nord de la zone 19 décrite a
'annexe V »;

19 par le remplacement a la colonne Ill, du paragra-

phea de l'article 13, par le suivant:

25° par le remplacement a la colonne 1ll, du paragra-
phea de l'article 16, par le suivant:

«a) La partie sud de la zone 19 décrite a 'annexe V

sauf la partie de territoire décrite a 'annexe XXX»;
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«a) Toutes les zones sauf les parties de territoire «Du samedi le ou le plus prés du 9 octobre au diman-
décrites aux annexes XIX & XXVIII, XXX et XXXI, la che le ou le plus prés du 17 octobre »;
partie nord de la zone 19 décrite a I'annexe V »;
2° par le suppression a la colonne 1ll, du nom de la
26° par le remplacement a la colonne 1ll, du paragraz.e.c. «Flamand» et & la colonne IV de la période de
phea de I'article 17, par le suivant: chasse correspondante;

«a) La partie sud de la zone 19 décrite a I'annexe V  3° par le remplacement a la colonne IV et a I'égard
sauf la partie de territoire décrite a I'annexe XXX»; de la z.e.c. Forestville, de la période de chasse «Du
samedi le ou le plus prés du 25 septembre au dimanche
27 par le remplacement a la colonne lll, du paragrade ou le plus prés du 17 octobre» par la suivante:
phed de I'article 17, par le suivant:
«Du samedi le ou le plus prés du 25 septembre au
«d) Autres zones sauf les parties de territoire décridundi le ou le plus prés du 11 octobre ».
tes aux annexes XIX a XXVIII et XXXI, la partie nord
de la zone 19 décrite a 'annexe V»; 4° par le remplacement a la colonne IV et a I'égard
de la z.e.c. Mitchinamécus, de la période de chasse «Du
28 par le remplacement a la colonne lll, du paragrasamedi le ou le plus prés du 9 octobre au dimanche le ou
phea de I'article 18, par le suivant: le plus prés du 24 octobre» par la suivante:

«a) Toutes les zones sauf 8, les parties de territoire «Du samedi le ou le plus prés du 9 octobre au diman-
décrites aux annexes XIX a XXVIII, XXX et XXXI, che le ou le plus prés du 17 octobre ».
I'lle d'Orléans la partie nord de la zone 19 décrite &
I'annexe V »; 17. Le présent réglement est modifié par I'addition
des annexes XXX et XXXI ci-jointes.
2% par le remplacement a la colonne 111, du paragra-
phea de I'article 19 par le suivant: 18. Le présent réglement entre en vigueur le
quinzieéme jour qui suit la date de sa publication a la
«a) Toutes les zones sauf 17, 22, 23 et 24, les partieGazette officielle du Québec
de territoire décrites aux annexes XIX a XXVIII, XXX
et XXXI, la partie nord de la zone 19 décrite a ANNEXE XXX
I'annexe V »;
PROVINCE DE QUEBEC
30° par le remplacement a la colonne Ill, du paragra-CIRCONSCRIPTION FONCIERE DE SEPT-ILES
phea de l'article 20 par le suivant:
DESCRIPTION TECHNIQUE TERRITOIRE
«a) Toutes les zones sauf les parties de territoireDE LA MATAMEC PARTIE SUD
décrites aux annexes XIX a XXVIII, XXX et XXXI, la
partie nord de la zone 19 décrite a I'annexe V »; Un territoire formé de deux parties et situé sur le
territoire de la municipalité régionale de comté de Sept-
31° par le remplacement a la colonne I, du paragra-Riviéres, dans la région administrative de la Cote-Nord.
phea de I'article 21 par le suivant:
Dans la présente description technique, les coordon-
«a) Toutes les zones sauf 20, les parties de territoirées mentionnées entre parenthéses sont exprimées en
decrites aux annexes XIX a XXVIII, XXX et XXXl etla metres (systéme international) et ont été déterminées
partie nord de la zone 19 décrite a I'annexe V». graphiquement & partir du quadrillage utilisé sur la carte
a I'échelle de 1:50 000 produite par le ministére de
16. Larticle 1 de l'annexe IV de ce réglement eStI’Energie, des Mines et des Ressources du Canada,
modifié: feuillets 221/05 et 22J/08, en référence au fuseau 20 du
systeme de projection transverse universelle de Mercator
1° par le remplacement a la colonne IV et a I'égard(U.T.M., méridien central 690’00" ouest, N.A.D.
de la z.e.c. Bessonne, de la période de chasse «D1927).
samedi le ou le plus prés du 9 octobre au dimanche le ou
le plus prés du 24 octobre» par le suivant:
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Par I'appellation «rive» s’entend la ligne des hautes De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-
eaux naturelles des lacs et des cours d’eau. La rive droitgie 18000°00" par rapport au méridien passant par le
et la rive gauche correspondent au bord du cours d’egpoint « H» jusqu’a la rive droite de la riviére aux Rats
qu’on a respectivement a sa droite et a sa gauche quaMlisqués, soit le point «I»;
on regarde dans le sens du courant.

De 14, dans une direction générale nord-ouest en sui-

Considérant ce qui précede, ce territoire peut étreant la rive droite de la riviere aux Rats Musqués jus-
explicitement décrit comme suit, a savoir: qgu'a son intersection avec la rive droite de la riviere

Bill, soit le point «J»;
PARTIE «A»
De la, dans une direction générale ouest en suivant la

La partie de ce territoire identifiée par la lettre « A» rive droite de la riviere Bill jusqu’a la limite de la zone
est de figure irréguliere et est située, en référence décrite au sous-paragraphe B du paragraphe Il de I'an-
I'arpentage primitif, dans une partie non divisée du cannexe | du Réglement désignant et délimitant des parties
ton de Blanche, du canton de Moisie et du Bassin-de-lades terres du domaine public aux fins de développer
Riviere-au-Bouleau (lit de la riviere Matamec). I'utilisation des ressources fauniques (décret 1281-93,

8 septembre 1993), soit le point «K »;

Le périmétre de cette partie de territoire peut se dé-
crire comme suit: De la, vers le nord-est, le sud, le nord-est puis I'est en

suivant la limite de ladite zone jusqu’a la rive droite de

Partant du point « A» situé a l'intersection de la rivela riviére aux Loups Marins, soit le point «L »;
gauche de la riviere Matamec avec le prolongement de
la ligne nord-ouest du bloc E du canton de Moisie; De 1a, dans une direction générale sud en suivant la

rive droite de la riviere aux Loups Marins jusqu’a son

De 4, vers le sud-ouest en suivant ledit prolongemenintersection avec une ligne droite d’azimut astronomi-
puis la ligne nord-ouest dudit bloc E jusqu’a son inter-que 9000'00" issue du point «N», soit le point «M»
section avec la ligne nord-est du bloc F du canton dé5 587 450 nord, 304 575 est);

Moisie, soit le point «B »;
Du point «M», vers l'ouest en suivant ladite ligne

De 13, vers le nord-ouest en suivant la ligne nord-estiroite sur une distance approximative de 1 275 metres
dudit bloc F et son prolongement jusqu’a la limite sud-jusqu’a I'extrémité nord d'un lac, soit le point «N»
est de I'emprise de la route 138, soit le point «Cx»; (5 587 500 nord, 303 300 est);

De 14, vers le nord-est en suivant la limite sud-est de De la, dans une direction générale sud-ouest en sui-
'emprise de la route 138 jusqu’a son intersection avewant successivement la rive de ce dernier lac en le con-
la rive droite de la riviere Matamec, soit le point «D »; tournant par le sud-est et la rive gauche de son effluent,

puis la rive de plusieurs lacs en les contournant par I'est

De Ia, dans une direction générale nord-est en suivamt par le sud-est et en passant sur la rive gauche des
la rive droite de la riviere Matamec jusqu’a son interseccours d’eau les reliant, jusqu’a la rive sud du lac a la
tion avec la rive droite de la riviere aux Rats MusquésgCroix, soit le point «O» (5 579 600 nord, 298 900 est);
soit le point «E »;

De la, dans une direction générale sud-ouest en sui-

De la, dans une direction générale ouest en suivant kaant successivement la rive sud du lac a la Croix, la rive
rive droite de la riviere aux Rats Musqués jusqu’audroite du cours d’eau situé a I'extrémité sud dudit lac,
ruisseau Thom, soit le point «F »; puis la rive d’'un autre lac en le contournant par le

sud jusqu'a son extrémité ouest, soit le point «P»

De la, dans une direction générale nord-ouest en trgs 579 225 nord, 297 825 est);
versant la riviere aux Rats Musqués puis en suivant la
rive droite du ruisseau Thom jusqu’a son intersection De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-
avec la limite sud de I'emprise de la ligne de transportjue 22800’00" par rapport au méridien passant par le
d'électricité de 57,76 meétres de largeur, soit le pointpoint «P » sur une distance approximative de 225 metres
«G»; jusqu’a la rive d'un lac, soit le point «Q» (5579 075 nord,

297 650 est);

De la, vers l'ouest en suivant la limite sud de I'em-
prise de ladite ligne de transport d’électricité sur une De la, en suivant la rive de ce dernier lac en le con-
distance de 1 000 metres, soit le point «H »; tournant par le sud jusqu’a son extrémité ouest, soit le

point «R» (5 579 050 nord, 297 350 est);
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De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-section avec la limite nord de I'emprise de la ligne de
que 31800°00" par rapport au méridien passant par letransport d’électricité de 57,76 métres de largeur, soit le
point « R» sur une distance approximative de 325 mépoint «CC» (5 575 725 nord, 291 125 est);
tres jusqu’a la rive sud d'un lac, soit le point «S»

(5579 300 nord, 297 125 est); De la, vers I'ouest en suivant la limite nord de I'em-
prise de ladite ligne de transport d’électricité jusqu’a

De Ia, dans une direction générale ouest en suivargon intersection avec la rive gauche de la riviere
successivement la rive sud de ce dernier lac, la rivélatamec, soit le point « DD »;
gauche de son effluent, puis la rive d’'un autre lac en le
contournant par le sud jusqu’a I'extrémité de sa pointe De la, dans une direction générale sud-ouest en sui-
sud, soit le point «T» (5579 125 nord, 295 100 est); vant la rive gauche de la riviere Matamec jusqu’a son

intersection avec le prolongement de la ligne nord-ouest

De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-du bloc E du canton de Moisie, soit le point de départ
que 24500°00" par rapport au méridien passant par le«A».
point « T» sur une distance approximative de 1 175 me-
tres jusqu’a la rive d'un petit lac, soit le point «U» En référence au sous-paragraphe B du paragraphe Il
(5578 675 nord, 294 025 est); de I'annexe | du Réglement désignant et délimitant des

parties des terres du domaine public aux fins deldgve

De Ia, en suivant la rive de ce petit lac en le contourper l'utilisation des ressources fauniques (décret 1281-93,
nant par le sud jusqu'a la rive gauche de son effluent septembre 1993), la limite de la zone mentionnée ci-
soit le point «V» (5 578 700 nord, 293 975 est); dessus entre les points «K» et «L» est décrite comme

suit:

De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-
que 26000'00" par rapport au méridien passant par le «... de la, vers ... le sud-est puis le nord-est, une ligne
point « V» sur une distance approximative de 1 725 mébrisée dont les coordonnées des sommets sont: ...
tres jusqu’a la rive est d'un lac, soit le point «W» 5578600 m N et 710 000 m E (fuseau 19), 5588 200 m N
(5578 450 nord, 292 275 est); et 713 200 m E (fuseau 19); de la, vers le sud puis le

nord-est, une ligne brisée dont les coordonnées des som-

De la, en suivant la rive de ce dernier lac en le conmets sont: 5 581 800 m N et 713 400 m E (fuseau 19),
tournant par le nord jusqu’a la rive droite de son effluent5 588 500 m N et 288 800 m E (fuseau 20), 5 588 200 m N
soit le point « X» (5 578 250 nord, 292 200 est); et 296 500 m E (fuseau 20), 5588 200 m N et 304 600 m E

(fuseau 20), ce dernier point est situé sur la riviere aux

De |13, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-Loups Marins; ... ».
que 31500'00" par rapport au méridien passant par le
point « X » sur une distance de 1 000 meétres, soit le point Les coordonnées de la limite de la zone mentionnée
«Y» (5578 975 nord, 291 500 est); ci-dessus sont exprimées en métres et ont été relevées

graphiquement & partir du quadrillage utilisé sur la carte

De Ia, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-a_I'échelle de 1:50 000 produite par le ministére de
que 22800'00" par rapport au méridien passant par leI'Energie, des Mines et des Ressources du Canada, en
point « X » sur une distance de 1 000 métres, soit le poinéférence au fuseau 19 et au fuseau 20 du systeme de
«Z» (5578 275 nord, 290 775 est); projection transverse universelle de Mercator, selon ce

qui est ajouté entre parenthéses au texte du réeglement ci-

De 13, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-dessus (U.T.M., méridien central ®@'00" ouest pour
gue 13500'00" par rapport au méridien passant par lele feuillet 22J/08 et méridien central ‘®®’00" ouest
point « X» sur une distance approximative de 1 150 mépour le feuillet 221/05, N.A.D. 1927).
tres jusqu’a la rive droite d’un cours d’eau, soit le point
«AA» (5577 450 nord, 291 575 est); La partie «A» de ce territoire contient environ

17 300 hectares (173 Kjren superficie.

De |4, dans une direction générale sud en suivant la
rive droite de ce dernier cours d’eau jusqu’a son interPARTIE «B»
section avec la limite ouest de I'emprise d’un chemin
forestier considéré comme ayant une largeur de 35 meé- La partie de ce territoire identifiée par la lettre «B»
tres, soit le point «BB» (5 577 025 nord, 291 550 est); est de figure irréguliere et est située, en référence a

I'arpentage primitif, dans une partie non divisée du can-

De 14, dans une direction générale sud en suivant leoon de Moisie.

limite ouest de I'emprise dudit chemin jusqu’a son inter-
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Le périmétre de cette partie de territoire peut se dé- «... de Ia, vers ... le nord-est, une ligne brisée dont les
crire comme suit: coordonnées des sommets sont: ... 5 597 200 m N et
706 000 m E; de &, vers le sud, le sud-est puis ... une
Partant du point « EE » situé a l'intersection de la riveligne brisée dont les coordonnées des sommets sont:
droite de la riviere Bill avec la rive du lac Bill; 5 582 600 m N et 704 300 m E, 5 578 600 m N et
710000 mE, ...».
De |a, dans une direction générale ouest en suivant
successivement la rive du lac Bill en le contournant par Les coordonnées de la limite de la zone mentionnée
le sud, la rive droite du cours d’eau situé a I'extrémitéci-dessus sont exprimées en metres et ont été relevées
ouest dudit lac, la rive d’'un autre lac en le contournangraphiquement a partir du quadrillage utilisé sur la carte
par I'ouest, la rive droite d’un cours d’eau, la rive d'un a I'échelle de 1:50 000 produite par le ministere de
autre lac en le contournant par I'est, la rive droite d'unl’Energie, des Mines et des Ressources du Canada, en
cours d’eau puis la rive d’un autre lac en le contournantéférence au fuseau 19 du systéme de projection
par I'est jusqu’a son extrémité sud, soit le point « FF»transverse universelle de Mercator (U.T.M., méridien
(5 582 200 nord, 276 100 est); central 6900'00" ouest, feuillet 22J/08, N.A.D. 1927).

De Ia, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi- La partie «B» de ce territoire contient environ
que 27000°00" par rapport au méridien passant par lel 300 hectares (13 Kinen superficie.
point « FF» jusqu’a la limite sud-est de I'emprise de la
ligne de transport d'électricité de 225,55 métres de lar- Le territoire ci-dessus décrit, formé des parties «A»
geur, soit le point « GG» (5 582 225 nord, 275 325 est)et « B », contient dans son ensemble environ 18 600 hec-
tares (186 kM) en superficie. Ce territoire est montré sur
De Ia, vers le nord-est puis le nord en suivant respede plan de la Réserve écologique de la Matamec (décret
tivement les limites sud-est et est de I'emprise de laditd312-94, 31 ao(t 1994), a I'échelle de 1:50 000, préparé
ligne de transport d’électricité sur une distance totale dpar Denis Fiset, arpenteur-géomeétre, le 23 juin 1994,
5 050 metres, soit le point «<HH» (5 586 850 nord,sous le numéro 430 de ses minutes et conservé aux
277 150 est); archives des arpentages du Service de I'arpentage du
ministére des Ressources naturelles sous la cote CAN-
De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-TON * 4783
gue 9000°'00" par rapport au méridien passant par le
point «HH» jusqu’a la rive ouest du lac Trellis, soit le  NOTE: Le territoire de la MATAMEC PARTIE SUD
point «II» (5 586 800 nord, 278 250 est); décrit ci-dessus comprend la Réserve écologique de la
Matamec (décret 1312-94, 31 aolt 1994) en plus de la
De |14, dans une direction générale sud en suivant laection de la route 138 et de la section de la ligne de
rive du lac Trellis jusqu’a la limite de la zone décrite autransport d’électricité avec le bloc 1 du Bassin-de-la-
sous-paragraphe B du paragraphe Il de I'annexe | dRiviere-au-Bouleau (bloc 2 du cadastre officiel du can-
Réglement désignant et délimitant des parties des terrésn de Moisie) traversant cette réserve écologique.
du domaine public aux fins de développer I'utilisation
des ressources fauniques (décret 1281-93, 8 septembrePréparée a Québec, le 23 octobre 1996, sous le nu-
1993), soit le point «JJ»; méro 445 de mes minutes.

De |a, vers le sud puis le sud-est en suivant la limitéPar: DeENIS HSET,
de ladite zone jusqu’'a la rive droite de la riviere Bill, arpenteur-géomeétre
soit le point «KK»;
Ministére de I'Environnement et de la Faune du Québec
De la, dans une direction générale nord-ouest en subBirection des ressources matérielles
vant la rive droite de la riviere Bill, en contournant par leet des immobilisations
sud les deux lacs rencontrés, jusqu’au point de dépaBivision des données fonciéres et de la cartographie
«EE ».
Dossier a la Direction de la conservation
En référence au sous-paragraphe B du paragraphe ét du patrimoine écologique: 5141-03-09 [9.6]
de I'annexe | du Réglement désignant et délimitant des
parties des terres du domaine public aux fins deldgve
per l'utilisation des ressources fauniques (décret 1281-93,
8 septembre 1993), la limite de la zone mentionnée ci-
dessus entre les points «JJ » et « KK » est décrite comme
suit:
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ANNEXE XXXI Point Coordonnées
PROVINCE DE QUEBEC G 5470675 m N et 541 000 m E,
MINISTERE DU LOISIR, DE LA CHASSE la droite FG se dirigeant vers l'est. Les lacs
ET DE LA PECHE Shackleton étant compris a l'intérieur du
DIVISION D’'ENREGISTREMENT DE SAGUENAY périmétre présentement décrit;
DESCRIPTION TECHNIQUE H 5470 750 m N et 543 000 m E,
CENTRE D’ETUDES ET DE RECHERCHES ce point étant le point d’intersection de la
MANICOUAGAN cote 111,25 m sur la rive ouest du réservoir
Manic Deux avec la coordonnée 5 470 750
Un territoire situé dans la municipalité régionale de m N. La droite GH se dirigeant vers I'est.
comté de Manicouagan, dans le canton de Morency,
ayant une superficie de 21,22 kmt dont la ligne Le lac Ombilic est exclu de ce territoire.
périmétrique est délimitée par les coordonnées des points
suivants: La ligne HA étant une ligne qui suit la cote
111,25 m sur la rive ouest du réservoir Manic
Point Coordonnées Deux vers le nord-ouest, du point H au point
de départ.
A 5477 960 m N et 539 600 m E,
point de départ, étant le point d’intersection  Les coordonnées mentionnées ci-dessus sont en me-
de la cote 111,25 m sur la rive ouest dutres et ont été relevées graphiquement a partir du qua-
réservoir Manic Deux, avec la coordonnée drillage U.T.M. utilisé sur les cartes a I'échelle 1:50 000
5477 960 m N; publiées par le ministére de I'Energie, des Mines et des
Ressources du Canada.
B 5477 960 m N et 538 680 m E,
ce point étant le point d’intersection de la  Le tout tel que montré sur le plan ci-annexé et portant
droite AB se dirigeant vers l'ouest, avec la le numéro P-540.
ligne des hautes eaux ordinaires (L.H.E.O.)
de la rive sud du lac Caouette; L'original de ce document est conservé au Service
des données fonciéres et de la cartographie du ministére
C 5477 975 m N et 538 055 m E, du Loisir, de la Chasse et de la Péche.
ce point étant le point d’intersection de la
L.H.E.O. de la rive sud du lac Caouette Préparée par: ALQUES PELCHAT,
avec la L.H.E.O. de la rive est d'un tribu- arpenteur-géometre
taire sans nom de ce lac. La ligne BC étant
la L.H.E.O. longeant la rive sud du lac Québec, le 28 juillet 1988
Caouette dans une direction ouest; GM
D 5475880 m N et 538 300 m E, Minute 540
ce point étant le point d’'intersection de la
droite CD se dirigeant vers le sud, avec la
L.H.E.O. de la pointe est du lac du Lynx;
E 5475000 m N et 538 725 m E,
ce point étant le point d’intersection de la
droite DE se dirigeant vers le sud-est, avec
la L.H.E.O. de la pointe est du lac du Garot;
F 5470800 m N et 539 700 m E,

ce point étant le point d'intersection de la
droite EF se dirigeant vers le sud, avec la
L.H.E.O. de la pointe nord-est du lac de la
Gauche;



1498

GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 4@énée, A1l

Partie 2

27325

.g_,

7T

L

ﬁ'ﬂ

Gouvernsmend du Ousbec
et du Loesir

de ks Chasse ot de la Péche
Dirscticn dey mevices

Prdiail) B0 Gesrw dba orwms sdeas

LU B BBl

CENTARE DETUDES ET DE
FECHERCHES MANICOLAGAN

(B . ' T e WE=T===1 I
DATE = &8.07 . rxEd |rian wo: #- Sa




Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 4@énée, A1l 1499

Projet de réglement Toute personne intéressée ayant des commentaires a
_ ) ) formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la fauneécrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre de I'En-

(L.R.Q.,c.C-61.1) vironnement et de la Faune, édifice Marie-Guyart,
i ) 675, boulevard René-Lévesque Est; 8@age, Québec,
Chasse dans les réserves faunigues G1R 5V7.

— Modifications
Le ministre de I'Environnement
Avis est donné par les présentes, conformément augt de la Faune,
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.DavID CLICHE
c. R-18.1) que le « Reglement modifiant le Réglement
sur la chasse dans les réserves fauniques» dont le texte

apparait ci-dessous pourra étre édicté par le gouvernpég|ement modifiant le Réglement sur la
ment du Québec a I'expiration d’'un délai de 45 jours aCh , .
asse dans les réserves fauniques

compter de la présente publication.
. N L R . __Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune
Ce projet de reglement vise a permettre a la Sépag R.Q., c. C-61.1, a.121, par &t 2)
d’'optimiser la gestion des territoires fauniques qui lui ' ’ '

ont été confiés en modifiant notamment certaines nory, | e Reglement sur la chasse dans les réserves

mes concernant la chasse contingentée a l'orignal et @uniques édicté par le décret 838-84 du 4 avril 1984,
'ours noir ainsi que, dans la réserve faunique Papineayy o ifié par les reglements édictés par les décrets 1273-84
Labelle, celles concernant le cerf de Virginie. Il vise §,, juin 1984, 209-85 du 30 janvier 1985, 1317-85 du
aussi les modalités de chasse dans la réserve fauniqueg%juin 1985, 1916-85 du 18 septembre 1'985, 1030-86
Matane et de Duniere. du 9 juillet 1986, 1786-87 du 24 novembre 1987, 631-88
. N , du 27 avril 1988, 1366-88 du 7 septembre 1988, 485-89
Pour ce faire, le reglement propose d'allonger lesjy 29 mars 1989, 1385-89 du 23 aolt 1989, 461-90 du
périodes de chasse a l'orignal dans certaines réservgs qyril 1990 1095-90 du®laolt 1990 45-91 du
fauniques, d’intégrer une chasse exclusive a l'arc dangg janvier 1991. 295-91 du 6 mars 1991. 1292-91 du
des secteurs de chasse contingentée pendant la péri septembre 1991. 492-92 dtabril 1992 1109-93 du
de chasse a I'arme a feu, a 'arc et a I'arbaléte. Il proposgq 400t 1993. 200-94 du 2 février 1994 et 912-96 du
aussi d’ouvrir la chasse a I'ours noir sur tout le territoire 7 juillet 1996 est de nouveau modifié par le remplace-
de la réserve faunique La Vérendrye et d'instaurer Ungzent dans le premier alinéa de I'article 1, de «de I'arti-
chasse contingentée a cette espéce dans la résemg 251 » par «des articles 25 et 25.1 ».
faunique Rouge-Matawin. Dans le cas de la réserve
faunique Papineau-Labelle, le projet prévoit, tout en®_ | ‘article 3 de ce réglement est modifié, par la
maintenant le quota de cerf de Virginie par groupe d&ppression au premier alinéa, de «quotidien ».
chasseurs, I'apposition d’'un seul coupon de transport
par cerf abattu. Enfin, la fusion des réserves fauniqueg_ | article 5 de ce réglement est modifié par le rem-
de Duniere et de Matane a donné lieu & une uniformisatiogjacement, dans le premier alinéa, des mots « Tétras des
des périodes de chasse pour la nouvelle réserve. savanes» par les mots « Tétras du Canada».

A ce jour, I'étude du dossier ne révele aucun impaclg, | article 7 de ce réglement est remplacé par le
négatif sur les citoyens, sur les entreprises et, en particdjiyant:

lier, les PME La Sépag voit son nombre de jours/chasse

augmenter avec une possible augmentation de la clien- 7 | est interdit & une personne d'étre en possession
téle. Cette augmentation de I'offre dans les réserveg.yne arme a feu ou d'une arbaléte dans un secteur de
fauniques constitue un avantage pour les chasseurs. chasse réservé a l'usage exclusif de I'arc pendant la
é)_ériode de chasse visée a I'annexe I.».

Des renseignements additionnels peuvent étre obt

nus en s’adressant a: S. Larticle 13.1 de ce réglement est modifié par le
. remplacement de l'article «La» par «Sous réserve de
Monsieur Serge Bergeron I'article 25 du Réglement sur la chasse, la».
Ministere de I'Environnement et de la Faune
Service de la réglementation 6. Les annexes | et Il de ce réglement sont rempla-

150, boulevard René-Leévesque Esetage, boite 91  cges par les annexes | et Il ci-jointes.
Québec (Québec)

GIR4Y1 7. Le présentreglement entre en vigueur le quinziéme
Téléphone : (418) 643-4880 jour qui suit la date de sa publication a3azette offi-
Télécopieur: (418) 528-0834 cielle du Québec

Internet  : Berse0l@msmail.mef.gouv.qc.ca
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«ANNEXE |
(a.1,2et3)

CHASSE CONTINGENTEE DANS LES RESERVES FAUNIQUES

Réserve Type Limite de
faunique Espéce d’engin capture Période de chasse
Ashuapmushuan Orignal 1 1/groupe Du 8 septembre au 3 octobre
Ours noir 2 2/groupe Du 8 septembre au 3 octobre
Liévre 7 Aucune Du 8 septembre au 3 octobre
d’Amérique
Chic-Chocs Orignal 1 1/groupe Du mardi le ou le plus prés du
16 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 10 octobre
Ours noir 1 2/groupe Du vendredi le ou le plus prés du
3 juin au lundi le ou le plus prés du
27 juin
Laurentides Orignal 1 1/groupe Du lundi le ou le plus prés du
11 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 13 octobre
Ours noir 2 2/groupe Du vendredi le ou le plus prés du
22 mai au 4 juillet
La Vérendrye Orignal 1 1/groupe Du lundi le ou le plus prés du
12 septembre au mercredi le ou le
plus prés du 12 octobre
Gélinotte 3 Voir a.5 Du lundi le ou le plus prés du
huppée 12 septembre au mercredi le ou le
plus prés du 12 octobre
Tétras du 3 Voir a.5 Du lundi le ou le plus pres du
Canada 12 septembre au mercredi le ou le
plus prés du 12 octobre
Liévre 3 Aucune Du lundi le ou le plus prés du
d’Amérique 12 septembre au mercredi le ou le
plus prés du 12 octobre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Ours noir 2 2/groupe DurImai au 4 juillet
Mastigouche Orignal 1 1/groupe Du samedi le ou le plus prés du
17 septembre au mardi le ou le plus
prés du 4 octobre
Matane et Duniere Orignal 1 1/groupe Du mardi le ou le plus prés du
9 septembre au dimanche le ou le
plus prés du 19 octobre
Ours noir 2 2/groupe Du vendredi le ou le plus prés du

30 mai au lundi le ou le plus prés
du 30 juin
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Réserve Type Limite de
faunique Espece d’engin capture Période de chasse
Papineau-Labelle Orignal 1 1/groupe Du lundi le ou le plus pres du
29 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 17 octobre
Cerf de 2 2/groupe de 4 ou Du samedi le ou le plus prés du
Virginie 5 chasseurs ou 18 octobre au lundi le ou le plus
3/groupe de prés du 3 novembre
6 chasseurs
6 2/groupe de 4 ou Du vendredi le ou le plus prés du
5 chasseurs ou 19 septembre au dimanche le ou le
3/ groupe de plus prés du 28 septembre
6 chasseurs
Ours noir 2 2/groupe Du samedi le ou le plus prés du
3 mai au dimanche le ou le plus
prés du 1 juin
Portneuf Orignal 1 1/groupe Du mardi le ou le plus prés du
11 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 5 octobre
Ours noir 2 2/groupe Du*juin au 15 juin
Rimouski Orignal 1 1/groupe Du samedi le ou le plus prés du
4 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 19 octobre
Ours noir 2 2/groupe Du vendredi le ou le plus prés du
3 juin au dimanche le ou le plus
prés du 19 juin
Rouge-Matawin Orignal 1 1/groupe Du 7 septembre au 30 septembre
Ours noir 2 2/groupe Du lundi le ou le plus prés du
19 mai au dimanche le ou le plus
prés du 15 juin
Saint-Maurice Orignal 1 1/groupe Du samedi le ou le plus prés du
10 septembre au jeudi le ou le plus
prés du 29 septembre
Sept-lles — Orignal 1 1/groupe Du dimanche le ou le plus prés du
Port-Cartier 11 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 7 octobre
Ours noir 2 2/groupe Du dimanche le ou le plus prés du

11 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 7 octobre

»
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«ANNEXE |1
(a. 2,13.1et13.2)

CHASSE NON CONTINGENTEE DANS LES RESERVES FAUNIQUES

Réserve Type Limite de
faunique Espéce d’engin capture Période de chasse
Aiguebelle Liévre 7 Aucune Du®loctobre au I mars
d’Amérique
Ashuapmushuan Gélinotte 3 Voir a.5 Du 4 octobre au 16 novembre
huppée
Tétras du 3 Voir a.5 Du 4 octobre au 16 novembre
Canada
Liévre 3 Aucune Du 4 octobre au 16 novembre
d’Amérique
Ours noir 2 1/personne Du juin au 21 juin
Sauvagine Voir Reglement sur les oiseaux migrateurs
Liévre 7 Aucune Du 4 octobre ad fnars
d’Amérique
Chic-Chocs Loup 4 Limite établie pour Du samedi le ou le plus prés du
la zone 1 31 octobre au dimanche le ou le
plus pres du 8 novembre
Coyote 4 Limite établie pour Du samedi le ou le plus prés du
la zone 1 31 octobre au dimanche le ou le
plus pres du 8 novembre
Gélinotte 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
huppée 11 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 30 octobre
Tétras du 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
Canada 11 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 30 octobre
Lievre 3 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 11 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 30 octobre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Lievre 7 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 11 octobre au"imars
lle d’Anticosti ence  Gélinotte 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
qui concerne huppée 18 septembre au 31 décembre
uniquement le premier— - N
périmétre tel que Lievre 3 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
décrit 4 'annexe | du d’Ameérique 8 septembre ay' inars
Réglement sur la Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
réserve faunique de uvagi : 9 d ISeaux mig -
I'lle d’Anticosti Lievre 7 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
(R.R.Q., 1981, d’Amérique 18 septembre ad fnars

c. C-61, 1.61)
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Réserve Type Limite de
faunique Espece d’engin capture Période de chasse
Laurentides Gélinotte 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
huppée 14 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 5 novembre
Tétras du 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
Canada 14 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 5 novembre
Lievre 3 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 14 octobre au dimanche le ou le
plus pres du 5 novembre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Lievre 7 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 21 octobre auImars
La Vérendrye Gélinotte 3 Voir a.5 Du jeudi le ou le plus prés du
huppée 13 octobre au 30 novembre
Tétras du 3 Voir a.5 Du jeudi le ou le plus pres du
Canada 13 octobre au 30 novembre
Lievre 3 Aucune Du jeudi le ou le plus prés du
d’Amérique 13 octobre au 30 novembre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Lievre 7 Aucune Du jeudi le ou le plus prés du
d’Amérique 13 octobre auImars
Mastigouche Gélinotte 3 Voir a.5 Du mercredi le ou le plus prés du
huppée 5 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 30 octobre
Tétras du 3 Voir a.5 Du mercredi le ou le plus prés du
Canada 5 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 30 octobre
Lievre 3 Aucune Du mercredi le ou le plus prés du
d’Amérique 5 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 30 octobre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Lievre 7 Aucune Du mercredi le ou le plus prés du
d’Amérique 5 octobre au™Imars
Ours noir 2 1/personne Du'juin au 30 juin
Matane et Duniere Loup 4 Limite établie pour Du lundi le ou le plus prés du
la zone 1 20 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 26 octobre
Coyote 4 Limite établie pour Du lundi le ou le plus prés du

20 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 26 octobre

la zone 1
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Réserve Type Limite de
faunique Espece d’engin capture Période de chasse
Gélinotte 3 Voir a.5 Du lundi le ou le plus pres du
huppée 20 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 26 octobre
Tétras du 3 Voir a.5 Du lundi le ou le plus prés du
Canada 20 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 26 octobre
Lievre 3 Aucune Du lundi le ou le plus prés du
d’Amérique 20 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 26 octobre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Lievre 7 Aucune Du lundi le ou le plus prés du
d’Amérique 20 octobre auImars
Papineau-Labelle Gélinotte 3 Voir a.5 Du vendredi le ou le plus prés du
huppée 19 septembre au dimanche le ou le
plus prés du 28 septembre
Du mardi le ou le plus prés du
4 novembre au dimanche le ou le
plus prés du 30 novembre
Tétras du 3 Voir a.5 Du vendredi le ou le plus prés du
Canada 19 septembre au dimanche le ou le
plus prés du 28 septembre
Du mardi le ou le plus prés du
4 novembre au dimanche le ou le
plus prés du 30 novembre
Lievre 3 Aucune Du vendredi le ou le plus pres du
d’Amérique 19 septembre au dimanche le ou le
Lapin a queue plus prés du 28 septembre
blanche Du mardi le ou le plus pres du
4 novembre au dimanche le ou le
plus prés du 30 novembre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Liévre 7 Aucune Du mardi le ou le plus prés du
d’Amérique 4 novembre av"Inars
Lapin & queue
blanche
Plaisance Lievre 7 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 18 septembre ad fnars
Sauvagine 10 Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Port-Daniel Gélinotte 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
huppée 18 septembre au dimanche le ou le
plus prés du 26 septembre
Tétras du 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
Canada 18 septembre au dimanche le ou le

plus prés du 26 septembre
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Réserve Type Limite de
faunique Espece d’engin capture Période de chasse
Lievre 3 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 18 septembre au dimanche le ou le
plus prés du 26 septembre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Liévre 7 Aucune Du 1 octobre au I mars
d’Amérique
Loup 4 Limite établie pour Du samedi le ou le plus prés du
la zone 1 31 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 8 novembre
Coyote 4 Limite établie pour Du samedi le ou le plus prés du
la zone 1 31 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 8 novembre
Portneuf Gélinotte 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
huppée 6 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 28 octobre
Tétras du 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
Canada 6 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 28 octobre
Lievre 3 Aucune Du samedi le ou le plus prées du
d’Amérique 6 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 28 octobre
Sauvagine Voir Reglement sur les oiseaux migrateurs
Liévre 7 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 6 octobre au*Imars
Rimouski Loup 4 Limite établie pour Du samedi le ou le plus prés du
la zone 2 25 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 9 novembre
Coyote 4 Limite établie pour Du samedi le ou le plus prés du
la zone 2 25 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 9 novembre
Gélinotte 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
huppée 20 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 3 octobre
Du lundi le ou le plus prés du
20 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 9 novembre
Tétras du 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
Canada 20 septembre au vendredi le ou le

plus prés du 3 octobre

Du lundi le ou le plus prés du
20 octobre au dimanche le ou le
plus pres du 9 novembre




1506 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 428née, A1l Partie 2
Réserve Type Limite de
faunique Espece d’engin capture Période de chasse
Lievre 3 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 20 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 3 octobre
Du lundi le ou le plus prés du
20 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 9 novembre
Cerf de 6 Limite établie pour Du vendredi le ou le plus prés du
Virginie la zone 2 12 septembre au vendredi le ou le
plus prés du 19 septembre
2 Limite établie pour Du samedi le ou le plus prés du
la zone 2 25 octobre au dimanche le ou le
plus prés du 9 novembre
Sauvagine Voir Reglement sur les oiseaux migrateurs
Liévre 7 Aucune Du lundi le ou le plus prés du
d’Amérique 20 octobre au"Imars
Ours noir 2 1/personne Du samedi le ou le plus prés du
4 juin au dimanche le ou le plus
prés du 19 juin
Rouge-Matawin Gélinotte 3 Voir a.5 Dy bctobre au Lnovembre
huppée
Tétras du 3 Voir a.5 Du®loctobre au 1L novembre
Canada
Liévre 3 Aucune Du 1 octobre au 1 novembre
d’Amérique
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Lievre 7 Aucune Du 1 octobre au 4L mars
d’Amérique
Saint-Maurice Gélinotte 3 Voir a.5 Du vendredi le ou le plus prés du
huppée 30 septembre au dimanche le ou le
plus prés du 23 octobre
Tétras du 3 Voir a.5 Du vendredi le ou le plus prés du
Canada 30 septembre au dimanche le ou le
plus prés du 23 octobre
Liévre 3 Aucune Du vendredi le ou le plus prés du
d’Amérique 30 septembre au dimanche le ou le
plus prés du 23 octobre
Sauvagine Voir Reglement sur les oiseaux migrateurs
Liévre 7 Aucune Du vendredi le ou le plus prés du
d’Amérique 30 septembre ad tnars
Ours noir 2 1/personne Du" Juin au 30 juin
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Réserve Type Limite de
faunique Espece d’engin capture Période de chasse
Sept-lles — Gélinotte 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
Port-Cartier huppée 8 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 30 octobre
Tétras du 3 Voir a.5 Du samedi le ou le plus prés du
Canada 8 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 30 octobre
Lievre 3 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 8 octobre au dimanche le ou le plus
prés du 30 octobre
Sauvagine Voir Réglement sur les oiseaux migrateurs
Lievre 7 Aucune Du samedi le ou le plus prés du
d’Amérique 8 octobre auImars
Ours noir 2 1/personne Du samedi le ou le plus prés du
20 mai au 15 juin
»
27320
Projet de reglement H2Y 2L3, téléphone: (514) 873-6256, ou au numéro de

télécopieur: (514) 864-3229.
Loi sur le cinéma

(L.R.Q., c. C-18.1) Toute personne intéressée ayant des commentaires a

. formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par
Visa écrit au président de la Régie du cinéma, 455, rue Sainte-
— Modification Héléne, Montréal (Québec), H2Y 2L3, avant I'expira-

tion du délai de 60 jours.
Avis est donné par les présentes, conformément aux

articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.Le président de la
c. R-18.1) et a l'article 170 de la Loi sur le cinémaRégie du cinéma
(L.R.Q., c. C-18.1), que le «Reglement modifiant le CLAUDE BENJAMIN
Réglement sur le visa» dont le texte apparait ci-dessous
pourra étre approuvé par le gouvernement a l'expira- o .
tion d’un délai de 60 jours a compter de la présentdiReglement modifiant le Réglement

publication. sur le visa

Ce projet de reglement permettrait a la Régie du_oi sur le cinéma
cinéma d’ajouter au visa d’un film de la catégorie «visa(L.R.Q., c. C-18.1, a. 167, par)4
général» l'indication «déconseillé aux jeunes enfants »
pour prévenir le public que ce film ne convient pas auxl. Le Réglement sur le visa, édicté par le décret 742-92
enfants dont la maturité n’atteint pas celle d'un enfandu 20 mai 1992, modifié par le réglement édicté par le
d’environ sept ou huit ans. décret 8-95 du 11 janvier 1995 est de nouveau modifié
par le remplacement du paragrapliel de l'article 19
Ce projet de réglement ne comporte aucune incidencgar le suivant:
a I'égard des entreprises puisque des indications peu-
vent déja apparaitre sur le visa de présentation d’un film «1°.1 déconseillé aux jeunes enfants;».
délivré par la Régie.

2. Le présentréglement entre en vigueur le quinziéme
Des renseignements additionnels peuvent étre obtgeur qui suit la date de sa publication a3azette offi-
nus en s’adressant a°Mrance Dionne, Régie du ci- cielle du Québec
néma, 455, rue Sainte-Héléne, Montréal (Québec),
27331
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Projet de réglement fice des professions du Québec, complexe de la Place-
. Jacques-Cartier, 320, rue Saint-Joseph E%tgtage,

Code des professions Québec (Québec), G1K 8G5. Ces commentaires seront
(L.R.Q., c. C-26) communiqués par I'Office au ministre responsable de

o o I'application des lois professionnelles; ils pourront éga-
Infirmieres et infirmiers o lement I'étre a I'ordre professionnel qui a adopté le
— Normes d’équivalence de diplome etde réglement ainsi qu’'aux personnes, ministéres et organis-
formation aux fins de la délivrance d’un permis mes intéressés.

Avis est donng, par les présentes et conformément ge président de I'Office
la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), que ledes professions du Québec,
Bureau de I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Qué-RoBERT DIAMANT
bec a adopté le Réglement sur les normes d’équivalence
de dipldme et de formation aux fins de la délivrance

d’'un permis par I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Reglement sur les normes d’équivalence
Québec. de dipldme et de formation aux fins de la

Ce réglement, dont le texte est reproduit ci-dessoudd€livrance d’un permis par I'ordre des
fera 'objet d’'un examen par I'Office des professions dulnfirmieéres et infirmiers du quéebec
Québec en application de l'article 95 du Code des pro-
fessions. Par la suite, il sera soumis, avec la recomma
dation de I'Office, au gouvernement qui pourra I'ap-
prouver, avec ou sans modification, a I'expiration d’'un
délai de 45 jours, a compter de la présente publication

“ode des professions
L.R.Q., c. C-26, a. 93, par; 1994, c. 40 a. 80)

SECTION | o
DISPOSITION GENERALE

Ce réglement a pour but de fixer des normes d'équi- L staire de I'Ordre des infirmie ¢ infi
valence des dipldmes délivrés par les établissementss € SE€cretaire de frdre aes infirmeres et infir-

d’enseignement situés hors du Québec, aux fins de [31€rS du Québec transmet une copie du présent regle-
délivrance d’un permis ainsi que des normes d’équiva-mem a la personne qui demande a faire reconnaitre

lence de la formation d’une personne qui ne détient pa%équivz_alence d’'un diplome délivré par un établissement
‘enseignement situé hors du Québec ou une équiva-

un dipldme requis a ces fins. :
P q lence de formation.

Selon I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Qué-

bec, ce réglement n'a pas d'impact sur les entreprises. Dans le présent réglement, on entend par:

“équivalence de diplédme” la reconnaissance par le
ureau de I'Ordre, en application du paragraphe g du
premier alinéa de I'article 86 du Code des professions
(L.R.Q., c. C-26), qu’un dipldme délivré par un établis-
sement d’enseignement situé hors du Québec atteste que
le niveau des connaissances et d’habiletés de la per-
sonne qui en est titulaire est équivalent a celui qu'a pu
acquérir une personne qui est titulaire d’'un dipldme
reconnu par réglement du gouvernement comme don-
nant ouverture au permis de I'Ordre;

Des renseignements additionnels au sujet du réglg%
ment peuvent étre obtenus en s’adressant a I'une
'autre des personnes suivantes:

* Mme Héléne Rajotte
Secrétaire de I'Ordre des infirmiéres
et infirmiers du Québec

« Me Claudette Ménard, avocate-conseil
Directrice des services juridiques de I'Ordre
des infirmiéres et infirmiers du Québec

4200. boulevard Dorchester Ouest “équivalence de formation” la reconnaissance par le

Montréal (Québec) H3Z 1V4 Bureau de I’prdre, en application du paragraphe g du
Tél. (514) 935-2501 premier alinéa de l'article 86 du Code des professions,
1-800-363-6048 que la formation d’une personne comporte un niveau de
Télécopieur: (514) 935-1799 connaissances et d’habiletés équivalant a celui qu'a pu

acquérir une personne titulaire d'un dipldme reconnu
Toute personne ayant des commentaires a formuldpar réglement du gouvernement comme donnant ouver-

est priée de les transmettre, avant I'expiration du délai!"® U permis de 'Ordre.
de 45 jours mentionné ci-dessus, au président de I'Of-
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SECTION Il R 2° le dipldme visé au paragraphé& & été obtenu
NORMES D’EQUIVALENCE DE DIPLOME postérieurement a I'obtention de 'un ou l'autre des
diplémes suivants:
2. Une personne qui est titulaire d’un dipléme délivré
par un établissement d’enseignement situé hors du Qué- a) un dipldme délivré par un établissement d’ensei-
bec bénéficie d’'une équivalence de diplome si elle remgnement situé hors du Québec et équivalant a un certifi-
plit les conditions suivantes: cat de fin d’études secondaires de niveau secondaire V
selon les normes d’équivalence établies par le ministére
1° son dipldme a été obtenu au terme d’études quile 'Education;
sont de niveau au moins équivalent au niveau collégial IlI
du Québec et qui comportent un minimum de 2775 b) un certificat de fin d’études secondaires décerné
heures réparties de la facon suivante: par le ministre de I'Education ou un dipléme jugé équi-
valent par le Bureau de I'Ordre.
a) sciences biologiques: au moins 240 heures portant
notamment sur les matiéres suivantes: anatomie, phySECTION Il
siologie, biologie métabolique, biochimie, épidémiologie, NORMES D’EQUIVALENCE DE FORMATION
microbiologie;
3. Une personne bénéficie d'une équivalence de for-
b) sciences humaines: au moins 180 heures portamhation si elle démontre a la satisfaction du Bureau de
notamment sur les matiéres suivantes: développemelfiOrdre qu’elle posséde:
humain, sociologie de la famille, sociologie de la santé;
1° des connaissances et des habiletés équivalentes a
¢) introduction aux soins infirmiers incluant les con- celles que peut acquérir une personne titulaire d’un di-
cepts de santé et de maladie: au moins 120 heures géme reconnu par réglement du gouvernement comme
théorie et 240 heures de laboratoire et de stage cliniquépnnant ouverture au permis de I'Ordre;

d) soins infirmiers a la meére et au nouveau-né, soins 2° une expérience clinique pertinente.
infirmiers aux enfants et aux adolescents: au moins
90 heures de théorie et 180 heures de laboratoire et db. Dans I'appréciation de I'’équivalence de formation,
stage clinigue dont un minimum de 64 heures en stage Bureau de I'Ordre tient compte particulierement des
cliniqgue dans chacune de ces matiéres; facteurs suivants:

e) soins infirmiers aux adultes en médecine et chirur- 1° le nombre total d’années de scolarité;
gie: au moins 90 heures de théorie et 180 heures de 2° le fait que la personne détienne un ou plusieurs
laboratoire et de stage clinique; diplédmes obtenus au Québec ou ailleurs;

3° la nature et le contenu des cours suivis;

f) soins infirmiers aux adultes en santé mentale et en 4° les stages de formation effectués et autres activi-
gériatrie: au moins 60 heures de théorie et 315 heures dés de formation continue ou de perfectionnement;
laboratoire et de stage clinique dont un minimum de 5° la nature et la durée de I'expérience clinique.

96 heures de stage clinique en psychiatrie;
3. En disposant de la demande de reconnaissance

g) intégration des connaissances en soins infirmiersd’une équivalence de formation, le Bureau de I'Ordre
au moins 75 heures de théorie axée sur les dimensiopgut:
socio-culturelle, 1égale, éthique, communicationnelle et
organisationnelle de I'exercice de la profession d'infir- 1° décider que la personne bénéficie d’'une équiva-
miére au Québec et au moins 345 heures de stage clinence compléte de formation;
que pour l'intégration pratique de ces notions dont au 2° décider que la personne bénéficie d'une équiva-
moins 225 heures en soins infirmiers aux adultes effence partielle de formation et I'informer du programme
médecine et chirurgie et 120 heures dans un domaine d@iétudes ou du complément de formation qu’elle doit
pratique au choix; suivre avec succés pour obtenir une équivalence; le

nombre d’heures exigé pour compléter la formation doit

h) cours généraux: au moins 660 heures portant sugtre inférieur a 800 heures incluant la théorie et la prati-
les matiéres suivantes: langues maternelle et secondge sinon I'équivalence ne peut pas étre reconnue;
philosophie, éducation physique, ou tout autre matiére
de culture générale; 3° décider que la personne ne bénéficie pas d'une

équivalence de formation et refuser la demande.
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SECTION IV 8. A la premiére réunion du Bureau de I'Ordre qui
PROCEDURE DE RECONNAISSANCE suit le dépét de la recommandation par la Direction de
DE L'EQUIVALENCE I'admission, le Bureau décide s'il reconnait ou non I'équi-

valence et informe par écrit la personne concernée de sa
6. La personne qui désire faire reconnaitre une équidécision en la lui transmettant sous pli recommandé ou
valence de son dipléome ou une équivalence de formgsar poste certifiée dans les 15 jours de la date de la
tion doit: décision.

1° faire une demande écrite a ce sujet au secrétaire de Si la décision est de ne pas reconnaitre I'équivalence,
I'Ordre et 'accompagner des frais d’étude de son dossoit compléte ou soit partielle, le Bureau doit, par la
sier prescrits par le Bureau de I'Ordre, en application dunéme occasion, informer par écrit la personne concer-
paragraphe 8de l'article 86.01 du Code des profes- née du programme d’études ou du complément de for-
sions, édicté par l'article 73 du chapitre 40 des lois demation dont la réussite, compte tenu du niveau de ses
1994; connaissances et habiletés a I'époque de la demande,
pourrait lui permettre de bénéficier d’'une équivalence.
2° fournir au secrétaire de I'Ordre:
9. La personne a qui le Bureau de I'Ordre ne recon-
a) une copie authentique de tout diplome dont ellenait pas I'équivalence compléte ou partielle peut deman-
est titulaire; der au Bureau d’étre entendue. Elle doit faire parvenir
au secrétaire de I'Ordre une demande écrite a ce sujet
b) une copie authentique de son acte de naissance adans les 30 jours de la date de la mise a la poste de la
a défaut, son passeport ou un certificat de citoyennetéécision a I'effet de ne pas reconnaitre I'équivalence.
canadienne et s'il y a lieu, la preuve qu’'elle a été légale-
ment admise au Canada pour y demeurer en perma- Le Bureau dispose d’'un délai de 45 jours a compter
nence; de la date de la réception de la demande pour entendre la
personne et, s'il y a lieu, réviser sa décision. Dans le cas
c) le cas échéant, la preuve officielle qu’elle est |éga-ou le Bureau révise sa décision pour reconnaitre une
lement autorisée a exercer la profession d’infirmiéreéquivalence partielle, il informe par écrit la personne
hors du Québec; concernée du programme d’études ou du complément de
formation dont la réussite pourrait lui permettre de bé-
d) le cas échéant, une attestation de son expérieng&ficier d’'une équivalence compléte.
clinique pertinente; .
A cette fin, le secrétaire de I'Ordre convoque la per-
3° faire remplir, par tout établissement d’enseigne-sonne par €crit en lui transmettant un avis sous pli
ment qui lui a délivré un dipléme présenté aux fins de seecommandé ou par poste certifiée au moins 10 jours
demande de reconnaissance d’'une équivalence ou pavant la date fixée pour I'audition.
une autorité habilitée, une attestation de scolarité décri-
vant le programme d’études suivi, notamment les cours La décision du Bureau est définitive et doit étre trans-
théoriques, les laboratoires et les stages cliniques ainsiise a la personne par écrit dans les 30 jours de la date
qgue le nombre d’heures s’y rapportant, et s’assurer quée I'audition.
cet établissement ou cette autorité, selon le cas, trans-
mette cette attestation directement au secrétaire de 'O @. Le présent réglement remplace le Réglement sur
dre. les normes d’équivalence des diplédmes pour la déli-
vrance d’un permis par I'Ordre des infirmiéres et Infir-
Si un document transmis a I'appui de la demande deniers du Québec approuvé par le décret 820-95 du
reconnaissance d’'une équivalence est rédigé dans udd juin 1995.
langue autre que le francais ou I'anglais, la personne qui
fait la demande doit fournir une traduction du documentl 1. Le présent reglement entre en vigueur le
en francais ou en anglais, attestée par une déclaratiguinziéme jour qui suit la date de sa publication a la
sous serment de la personne qui en a fait la traductionGazette officielle du Québec

7. Le secrétaire de I'Ordre transmet les document7327
visés par l'article 6 a la Direction de I'admission de
I'Ordre qui étudie la demande de reconnaissance de
'équivalence et formule une recommandation appro-
priée au Bureau de I'Ordre.
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Projet de reglement « Me Claudette Ménard, avocate-conseil
) Directrice des services juridiques de I'Ordre

Code des professions des infirmiéres et infirmiers du Québec
(L.R.Q., c. C-26) 4200, boulevard Dorchester Ouest

o o Montréal (Québec) H3Z 1V4
Infirmiéres et infirmiers Tél. (514) 935-2501
— Actes professionnels qui peuvent étre posés 1-800-363-6048
par des personnes autres que les infirmiéres Télécopieur: (514) 935-1799
et infirmiers

. ) 3 3 _ Toute personne ayant des commentaires & formuler
Avis est donng, par les présentes et conformément @st prige de les transmettre, avant I'expiration du délai
la Loi sur les reglements (L.R.Q., c. R-18.1), que lede 45 jours mentionné ci-dessus, au président de I'Of-
Bureau de I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du QUé-fice des professions du Québec’ Comp|exe de la Place-
b_ec a adopt_é le Réglement sur les actes professmnnejacques-(;artier, 320, rue Saint-Joseph E%tétage,
visés a l'article 36 de la Loi sur les infirmiéres et lesQuébec (Québec), G1K 8G5. Ces commentaires seront
infirmiers qui, suivant certaines conditions et modalités,communiqués par I'Office au ministre responsable de
peuvent étre posés par des personnes autres que degplication des lois professionnelles; ils pourront éga-
infirmieres et infirmiers. lement I'étre a l'ordre professionnel qui a adopté le

R o reglement ainsi qu’aux personnes, ministeres et organis-
Ce réglement, dont le texte est reproduit ci-dessousmes intéressés.

fera I'objet d’'un examen par I'Office des professions du

Québec en application de I'article 95 du Code des prot e président de I'Office
fessions. Par la suite, il sera soumis, avec la recommagtes professions du Québec,
dation de I'Office, au gouvernement qui pourra I'ap- RoBERT DIAMANT

prouver, avec ou sans modification, a I'expiration d’'un
délai de 45 jours, a compter de la présente publication.

Reglement sur les actes professionnels

Ce réglement a pour but de permettre aux personN€Sicia & |'arti i
définies dans le reglement comme étant des « candidaféases a l'article 36 de la Loi sur les

a l'exercice de la profession d'infirmiere» ou des «di-Nfirmieres et les infirmiers qui, suivant
plomées admissibles par équivalence» a exercer, a cegertaines conditions et modalités,
taines conditions, la profession d’infirmiére ou d'infir- peuvent étre posés par des personnes
mier en attendant la délivrance d’un permis par I'Ordregtres que des infirmiéres et infirmiers
des infirmiéres et infirmiers du Québec ainsi que leur
inscription au tableau de I'Ordre. Code des professions
(L.R.Q., c. C-26, a. 94, pa; 1994, c. 40, a. 81)
Ce reglement a également pour but de déterminer les
modalités de I'exercice de la profession d’infirmiére parl. Dans le présent reglement, on entend par:
une personne habilitée conformément a I'article 33 du
Code des professions a exercer la profession d’infir- «candidate a I'exercice de la profession d’infirmiére »:
miére ou d’infirmier au Québec aux fins d'y faire un toute personne qui est titulaire d’un dipldme qui donne
stage de formation. ouverture au permis de I'Ordre des infirmiéres et infir-
miers du Québec, toute personne a qui le Bureau de
Selon I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Qué- I'Ordre reconnait qu’elle a réussi un programme d’étu-
bec, ce réglement n'a pas d’'impact sur les entreprises.des en soins infirmiers ou toute personne dont le di-
pldme ou la formation est reconnu équivalent par le
Des renseignements additionnels au sujet du régleBureau de I'Ordre, qui a rempli une demande de déli-
ment peuvent étre obtenus en s’adressant a I'une owrance d'un permis conformément au Réglement sur les

'autre des personnes suivantes: conditions et modalités de délivrance des permis de
I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Québec ainsi

 Mme Héléene Rajotte gue des autorisations spéciales;

Secrétaire de I'Ordre des infirmiéres

et infirmiers du Québec «diplomée admissible par équivalence »: personne qui

a demandé une équivalence et a qui le Bureau a imposé
un programme d’études ou un complément de formation
conformément au Réglement sur les normes d’équiva-
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lence de dipléme et de formation aux fins de la déli-infirmiére, le nom de toute personne qui a perdu le statut
vrance d’'un permis par I'Ordre des infirmiéres et infir- de « candidate a I'exercice de la profession d’infirmiére ».
miers du Québec;
6. Lorsqu'une personne est habilitée, conformément

«statut de candidate & I'exercice de la professiora I'article 33 du Code des professions, & exercer la
d’infirmiére »: droit qu’acquiert une personne de poserprofession d’infirmiére au Québec aux fins d'y faire un
des actes professionnels conformément a l'article 2 dstage de formation, elle ne I'exerce que suivant les mo-
présent réglement; dalités suivantes:

«programme d’études en soins infirmiers»: ensemble 1° elle exerce la profession d’infirmiére sous la
d’activités théoriques et cliniques qui ménent a I'obten-supervision d’une infirmiére ou d’un groupe d’infirmié-
tion d'un diplébme qui donne ouverture au permis deres;

I'Ordre.
2° elle exerce la profession d’infirmiére dans I'acti-

2. La candidate a I'exercice de la profession d'infir- vité en soins infirmiers exigée dans le cadre de ce stage
miére peut, en attendant la délivrance du permis et soet requise par la personne ou par le groupe de personnes
inscription au tableau de I'Ordre, poser un acte visé andiqué dans I'autorisation spéciale;
I'article 36 de la Loi sur les infirmiéres et les infirmiers
(L.R.Q., c. I-8), mais uniqguement sous la surveillance 3° elle exerce la profession pendant les heures effec-
sur place d’'une infirmiére disponible dans le batimenttives de ce stage, pour le compte de la personne ou du
ou est exécuté I'acte dans un centre exploité par ugroupe de personnes et pour la période indiqués dans
établissement au sens de la Loi sur les services de sait@utorisation spéciale.
et les services sociaux (L.R.Q., c. S-4.2) ou au sens de la
Loi sur les services de santé et les services sociaux poldt. Le présent réglement remplace le Réglement sur
les autochtones cris (L.R.Q., c. S-5). les actes professionnels visés a l'article 36 de la loi sur

les infirmiéres et infirmiers qui, suivant certaines condi-

Elle acquiert |le statut de «candidate a I'’exercice de ldions et modalités, peuvent étre posés par des personnes
profession d’infirmiere», lequel prend effet, selon le autres que des infirmieres et infirmigapprouvé par le
cas, le jour ou le Bureau de I'Ordre prend acte de sodécret 923-96 du 17 juillet 1996 et qui cesse d’avoir
dipléme donnant ouverture au permis, reconnait qu’elleffet le 31 juillet 1997.

a réussi un programme d’études en soins infirmiers ou
lui reconnait une équivalence de dipléme ou de forma@8. Le présent réglement entrera en vigueur le 31 juillet
tion . 1997.

3. Ladiplémée admissible par équivalence peut, pen27328

dant la durée et aux fins de son programme d’études ou

de son complément de formation, poser un acte visé a

I'article 36 de cette méme loi, mais uniquement sous I:Projet de réglement
surveillance sur place d'une infirmiere disponible dans ]

le batiment oU est exécuté I'acte dans un centre exploitéode des professions
par un établissement au sens de la Loi sur les services eR.Q., c. C-26)

santé et les services sociaux ou au sens de la Loi sur les

services de santé et les services sociaux pour les autodhfirmieres et infirmiers - .
tones cris. — Conditions et modalités de délivrance des permis

et des autorisations spéciales

4. Le statut de «candidate a I'exercice de la profes- . ) i i .
sion d'infirmiére» prend fin le jour de la délivrance du Avis est donné, par les présentes et conformément a
permis par I'Ordre ou a I'expiration d’un délai de deux!a Loi sur les reglements (L.R.Q., ¢. R-18.1), que le
ans a compter de la date fixée pour la premiére inscripBureau de I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Que-
tion a 'examen professionnel visé a la section Il dubec a adopté le Reglement sur les conditions et modali-
Réglement sur les conditions et modalités de délivrancées de délivrance des permis de I'Ordre des infirmiéres
des permis de I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du€t infirmiers du Québec ainsi que des autorisations spe-
Québec ainsi que des autorisations spéciales. ciales.

5. Le secrétaire de I'Ordre publie, dans une publica- Ce réglement, dont le texte est reproduit ci-dessous,

tion officielle ou réguliére que I'Ordre adresse a chaqudera l'objet d’'un examen par I'Office des professions du
Québec en application de l'article 95 du Code des pro-
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fessions. Par la suite, il sera soumis, avec la recommaiReglement sur les conditions et modalités
dation de I'Office, au gouvernement qui pourra I'ap- de délivrance des permis de I'ordre des

prouver, avec ou sans modification, a I'expiration d'un; ¢ . PTI 2 .
délai de 45 jours, a compter de la présente publication.Inflrmleres et infirmiers du Quebec ainsi

gue des autorisations spéciales

Ce reglement a pour but de permettre a I'Ordre degqqe des professions
infirmiéres et infirmiers du Québec de continuer a impo-(l_ R.Q., c. C-26, a. 94, pai,. 1994 c. 40 a. 81)
ser, comme condition additionnelle de délivrance d’'un*™" =" ™ oo ' '
permis d’exercice de la profession d'infirmiere ou d'in- gecTi0N |
firmier, la réussite d'un examen qui consiste «en UNDEFINITIONS
mode d’évaluation de l'intégration des connaissances
des candidates a I'exercice de la profession d'infirmiereg
ainsi que de leur capacité a les appliquer dans la résolu-"
tion de problémes inhérents aux soins infirmiers ».

Dans le présent reglement, on entend par:

«candidate a I'exercice de la profession d’infirmiere »:
toute personne qui est titulaire d’'un dipléme qui donne
ouverture au permis de I'Ordre des infirmiéres et infir-
miers du Québec, toute personne a qui le Bureau de
I'Ordre reconnait qu’elle a réussi un programme d’étu-
&es en soins infirmiers ou toute personne dont le di-

Selon I'Ordre des infirmiéres et infirmiers du Qué-
bec, ce réglement n’a pas d'impact sur les entreprises.

lautre des personnes suivantes: Bureau de I'Ordre, qui a demandé un permis a I'Ordre et

i . ien nd la délivrance;
« Mme Héléne Rajotte qui en attend la délivrance

Secrétaire de I'Ordre des infirmiéres

AP Y «programme d’études en soins infirmiers»: ensemble
et infirmiers du Québec

d’activités théoriques et cliniques qui ménent a I'obten-

« M Claudette Ménard, avocate-conseil tion d’'un dipléome qui donne ouverture au permis de

Directrice des services juridiques de I'Ordre 'Ordre;

des infirmiéres et infirmiers du Québec SECTION II

4200, boulevard Dorchester Ouest “NIE

Montréal (Québec) H3Z 14 DISPOSITIONS GENERALES

Tél. (514) 935-2501 2. Pour obtenir un permis délivré par I'Ordre

1-800-363-6048

Télécopieur: (514) 935-1799 conformément a la Loi sur les infirmiéres et les infir-

miers (L.R.Q., c. I-8), au Code des professions (L.R.Q.,
c. C-26) et a la Charte de la langue francaise (L.R.Q.,

) G UI&. C-11), les personnes qui en font la demande doivent
est priée de les transmettre, avant I'expiration du délalg qqjr 'examen professionnel prévu au présent régle-
de 45 jours mentionné ci-dessus, au président de I'Of

" h > ment et remplir les autres conditions et formalités qui y
fice des professions du Québec, complexe de la Placgy; qéterminées
Jacques-Cartier, 320, rue Saint-Joseph E$tétage, '
Québec (Québec), G1K 8G5. Ces commentaires seront

communiqués par I'Office au ministre responsable dgjgiermings par le Bureau de I'Ordre en application des
I'application des lois professionnelles; ils pourront ega'paragraphes get @ de I'article 86.01 du Code des
lement I'étre a l'ordre professionnel qui a adopté leg jticcions. '

réglement ainsi qu’aux personnes, ministéres et organi?
mes intéressés.

Toute personne ayant des commentaires a formul

Les frais requis en vertu du présent réglement sont

A moins que le contexte n'indique un sens différent,
les dispositions du présent réglement visant I'examen

Le président de ['Office professionnel s’appliquent & I'examen de reprise.

des professions du Québec,
ROBERT DIAMANT SECTION Il

EXAMEN PROFESSIONNEL

§ 1. Dispositions générales

3. L'examen professionnel consiste en un mode d'éva-
luation de I'intégration des connaissances des candida-
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tes a I'exercice de la profession d’infirmiére ainsi que del 1. Le Bureau de I'Ordre détermine la note de pas-

leur capacité a les appliquer dans la résolution de prasage et peut décider que seule la mention réussite ou

blémes inhérents aux soins infirmiers. échec paraisse comme résultat de I'examen. Le secré-
taire transmet les résultats par la poste, aux personnes

4. La candidate a I'exercice de la profession d'infir- qui ont subi I'examen, dans les quinze jours de leur

miere doit s’inscrire et se présenter a la premiere sessiaggception au siége de I'Ordre.

d’examen qui suit, selon le cas, le jour ou le Bureau de

I'Ordre prend acte de son dipléme donnant ouverture al2. Entrainent un échec définitif a I'examen, sur dé-

permis, reconnait qu’elle a réussi un programme d’étueision du Comité de I'examen professionnel:

des en soins infirmiers ou lui reconnait une équivalence

de dipléme ou de formation. 1° I'inscription & une session d’examen sous de faus-
ses représentations;

5. La candidate a I'exercice de la profession d’infir-

miére dispose d’'une période de deux ans a compter de 1a2° le plagiat ou la participation au plagiat lors de

date fixée pour la premiére session d’examen a laquelltexamen.

elle doit s’inscrire et se présenter pour répondre a toutes

les conditions et modalités de délivrance du permis. Cette décision du Comité n’est pas révisable et la
personne ayant subi un échec sur I'un ou l'autre de ces

Le Bureau peut, aux conditions qu’il détermine etmotifs n'a pas de droit de reprise.

pour des raisons de force majeure dont la preuve in-

combe a la candidate a I'exercice de la profession d'ind3. Toute personne ayant échoué a I'examen peut

firmiere, accorder a cette derniere un délai supplémendemander la révision devant l'autorité que désigne le

taire pour se présenter & 'examen professionnel. Bureau de I'Ordre afin de vérifier le résultat qu’elle a
obtenu. La demande doit étre faite par écrit dans les

6. Afin de maintenir son statut au sens du Réglementrente jours de la mise a la poste du résultat.

sur les actes professionnels visés a I'article 36 de la Loi

sur les infirmiéres et les infirmiers qui, suivant certainesl4. Nul ne peut reprendre I'examen plus de deux

conditions et modalités, peuvent étre posés par des peiois.

sonnes autres que des infirmiéres et infirmiers, la candi-

date a I'exercice de la profession d’infirmiére qui ne se§ 2. Comité de I'examen professionnel

présente pas a une session d’examen doit étre excusée

par le Bureau de I'Ordre pour cause, notamment dd&. Le Comité de 'examen professionnel, formé par

maladie, d'accident, d’accouchement, de déces d’'umésolution prise en vertu du paragraptfed2 I'arti-

membre de sa famille immédiate ou de force majeure. cle 86.01 du Code des professions, est constitué de cing
infirmiéres et du nombre de membres substituts que

7. Au moins 60 jours avant la date prévue pour ladétermine le Bureau de I'Ordre, ayant au moins cing ans

tenue d’'une session d’examen, le secrétaire transmet uhexpérience comme infirmiére, en clinique ou dans

avis de la tenue de cette session & chacun des établinseignement au niveau du programme d’études en

sements d’enseignement qui délivrent un diplédme qusoins infirmiers, et qui sont titulaires d’'un dipléme de

donne ouverture au permis. Le texte de cet avis doit étmmaitrise.

publié au Québec au moins une fois, dans un quotidien

de langue francaise et dans un quotidien de langu#®. Le Bureau de I'Ordre nomme les infirmiéres

anglaise. et les membres substituts du Comité pour un mandat
de trois ans, renouvelable une fois, et en désigne la

8. Le Bureau de I'Ordre détermine annuellement lesprésidente.

frais requis pour I'inscription a I'examen.
17. Le Comité est responsable envers le Bureau de

9. L'examen peut étre subi en langue frangaise ou’Ordre de tout le processus de I'examen professionnel,

anglaise. notamment I'élaboration, la rédaction, I'évaluation, la
révision, la correction des questions de I'examen ainsi

10. L'Ordre tient une session d’examen au moinsque de la supervision de toute session d’examen.

deux fois par année aux endroits déterminés par le Bu-

reau de I'Ordre. L’'examen de reprise se tient au méme Le Comité analyse le rapport global des résultats de

moment. tout examen et formule des recommandations au Bureau
de I'Ordre.
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18. Le Comité peut s’adjoindre des experts dont la 3° elle acquitte les frais d’examen au moins 30 jours

nomination est soumise a I'approbation du Bureau dewvant la date fixée pour la tenue de I'examen.

I'Ordre.
SECTION IV i

19. Les infirmieres, les membres substituts du Co-AUTRES CONDITIONS ET MODALITES

mité et, le cas échéant, les experts doivent préter seBE DELIVRANCE DU PERMIS

ment de garder le secret sur tous les renseignements

obtenus durant I'exercice de leurs fonctions. 23. Toute personne qui demande la délivrance d’un
permis visé a l'article 40 du Code des professions doit

20. Le Bureau de I'Ordre détermine, conformémentremplir les autres conditions et modalités suivantes:

au 2 paragraphe de l'article 86.01 du Code des pro-

fessions, les regles générales de fonctionnement du 1° elle fournit la preuve qu’elle a de la langue fran-

Comité. gaise une connaissance appropriée a l'exercice de la
profession d’'infirmiére;

§ 3. Conditions d’admission a I'examen professionnel

pour la personne ayant réussi un programme d’études 2° elle a rempli une demande sur le formulaire déter-

en soins infirmiers miné par le Bureau de I'Ordre;

21. Aux fins d’étre admise a I'examen profession- 3° elle a acquitté les frais requis par le Bureau
nel, la personne qui a réussi un programme d’études este I'Ordre pour I'étude du dossier et la délivrance du
soins infirmiers doit remplir les conditions suivantes: permis;

1° elle détient un certificat d'immatriculation délivré  4° dans le cas ou elle a obtenu le droit d’exercer
par le secrétaire dés la premiére session du programnt@ profession d’infirmiére dans d’autres juridictions,
d’études en soins infirmiers ou dés le début de tout stagelle fournit la preuve qu'elle est en regle dans ces
de formation professionnelle effectué dans le cadre d’'ujuridictions.
tel programme;

SECTION V
2° elle est titulaire d’un dipldme qui donne ouverture CONDITIONS ET MODALITES DE DELIVRANCE
au permis de I'Ordre. DES PERMIS TEMPORAIRES

Si le dipléme visé au°2aragraphe du premier alinéa 24. Toute personne qui demande la délivrance d’un
n'est pas disponible, la personne doit fournir une preuv@ermis temporaire conformément a I'article 41 du Code
gu'elle a réussi le programme d’études en soins infirdes professions doit remplir les conditions suivantes:
miers. Constitue notamment une telle preuve, un bulle-
tin expédié au secrétaire, par I'établissement d’ensei- 1° elle fournit la preuve qu’elle vient de I'extérieur
gnement fréquenté par la personne, au moins 30 jourdu Québec;
avant la date fixée pour la tenue de I'examen.

2° elle fournit la preuve qu'elle est déclarée apte a
§ 4. Modalités d'inscription a 'examen professionnel exercer la profession d’infirmiére & I'extérieur du
Québec;
22. Toute personne s'inscrit a 'examen profession-
nel en observant les modalités d’inscription suivantes: 3° elle bénéficie d’une équivalence de dipldme ou de
formation reconnue par le Bureau;

1° elle remplit et signe une demande d’inscription a
I'examen professionnel sur le formulaire déterminé par 4° elle remplit toutes les conditions et modalités de
le Bureau de I'Ordre qu’elle fait parvenir au secrétairedélivrance du permis prévues au présent reglement, a
au moins 30 jours avant la date fixée pour la tenue déexception de celle mentionnée au paragrapheld
'examen; l'article 23.

2° elle joint deux photographies récentes d’au plusSECTION VI
un an et identiques de format passeport (5 cm x 7 cm) &ISPOSITIONS TRANSITOIRE ET FINALE
les signe sur la bande blanche prévue a cet effet, qu’elle
fait parvenir au secrétaire avec la demande d’inscriptiol23. Le présent réglement remplace le Réglement sur
visée au 1paragraphe. Les photographies doivent étrdes conditions et modalités de délivrance des permis de
authentifiées au verso par les personnes qui peuvent adi©rdre des infirmiéres et infirmiers du Québec ainsi
a titre de répondants pour les passeports canadiens;
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que des autorisations spéciales, approuvé par le dé- Toute personne ayant des commentaires a formuler
cret 922-96 du 17 juillet 1996 et qui cesse d’avoir effetest priée de les transmettre, avant I'expiration de ce
le 31 juillet 1997. délai, au président de I'Office des professions du Qué-
bec, complexe de la place Jacques-Cartier, 320, rue
26. Le présent réglement entrera en vigueur leSaint-Joseph Est£tage, Québec (Québec), G1K 8G5.

31 juillet 1997. Ces commentaires seront communiqués par I'Office au
ministre responsable de I'application des lois profes-
27326 sionnelles; ils pourront également I'étre a I'ordre pro-

fessionnel qui a adopté le reéglement ainsi qu’aux per-
sonnes, ministéres et organismes intéressés.

Projet de reglement
Le président de I'Office

Code des professions des professions du Québec,

(L.R.Q., c. C-26) ROBERT DIAMANT

Ingénieurs

—Autres_conditions et modalités de délivrance Réglement modifiant le Réglement
des permis sur les autres conditions et modalités

Modifications de délivrance des permis de I'Ordre
Avis est donné par les présentes, conformément aufles ingénieurs du Québec

articles 10 et 11 de la Loi sur les Réglements (L.R.Q. .

c. R-18.1) que le «Réglement modifiant le Réglemen ode des professions .

sur les autres conditions et modalités de délivrance dd&-R-Q-» C. C-26, a. 94, pah, i etm)

rmi I'Ordr ingénieur: S S R - .
permis de l'Ordre des ingénieurs du Québec>, adop%. Le Réglement sur les autres conditions et modali-

dont le texte apparait ci-dessous, pourra étre soumis 455 d€ délivrance des permis de I'Ordre des ingénieurs du
gouvernement%%i pourra I’approuv%r, avec ou sans mo=U€Pec, approuve par le décret 287-94 du 23 février 1994
dification, a I'expiration d’un délai de 45 jours & comp- et modifié parlle,decre'.t 64-96 du 16 janvier 1996, est de
ter de la présente publication nouveau modifié par l'insertion, aprés le paragrapghe 6

' de l'article 2, du suivant:

Selon I'Ordre professionnel des ingénieurs du Qué-
bec, ce reglement confirme que I'exigence de la citoyen-
neté imposée par l'article 44 du Code des profession
(L.R.Q., c. C-26) est une des conditions a remplir par |
candidat pour obtenir son permis. 2

par le Bureau de I'Ordre des ingénieurs du Québec,

«6.1° il a prouvé gu'il possede la citoyenneté cana-
ienne ou qu'il a été Iégalement admis au Canada poury
emeurer en permanence; ».

Ce reglement est modifié par 'insertion, apres I'ar-

Aussi, ce réglement assouplit 'exigence faite auxic€ 8, du suivant:
candidats d’avoir accompli au moins une année de stage

au sein d'une entreprise canadienne, en offrant la possi-, «8-1 L€ candidat ou lingénieur stagiaire fitulaire d'un
; s&iplome reconnu par le gouvernement ou d'un diplome

Gbtenu au terme d’'un programme d’études agréé par le
Conseil canadien des ingénieurs, qui fait valoir une ex-
périence accomplie a I'étranger, bénéficie d’'une équiva-
lence d’expérience accomplie au Canada lorsque I'en-
emble des conditions suivantes est satisfait:

celle accomplie aux conditions prescrites.

Enfin, I'Ordre affirme que les titulaires d'un dipléme
délivré par un établissement d’enseignement québéco
ne pourront plus, a compter du 24 mars 1999, s'inscrir€
a titre d’ingénieur junior mais devront plutét s’inscrire , - fox o .
comme titulaire du nouveau permis d’ingénieur stagiaire, . ! experience a ele acquise a_[empI0| d'une i—:tntre-

prise dont le siége social ou le siége social de I'entre-

Des renseignements additionnels peuvent étre obtdf1S€ mere est au Canada;
nus en s'adressant a*NRichard Nichols, ingénieur, , L " . .. ,
conseiller juridique, Ordre des ingénieurs du Québec, — l€Xpérience a été acquise sous la supervision d'un
2020, rue University, F8étage, Montréal (Québec), fr!genleur ou d’un membre avec pleins droits d exercice
H3A 2A5, numéro de téléphone: (514) 845-6141: nu-d'une corporation professionnelle canadienne d'ingé-
méro de télécopieur: (514) 845-1833. nieurs;
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— il démontre a I'évaluateur de I'expérience un bonneQuébec (Québec), G1R 5A5, téléphone (418) 646-1560,
connaissance des conditions locales canadiennes notatélécopieur (418) 643-1926.
ment au regard de la loi, des normes, de I'’économie, du
climat, des ressources et de la technologie. ». Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par
3. Larticle 40 du réglement est modifié par I'insertion, écrit & la ministre de I'Education, 1035, rue De La
dans le paragraphédt apres le mot « Code », des mots Chevrotiére, 16étage, Québec (Québec), G1R 5A5,
«et qui, dans les 5 ans qui suivent cette date, transmet avant I’expiration du délai de 45 jours.
secrétaire de I'Ordre une demande de permis». i
La ministre de I'Education,
4. Le présent réglement entre en vigueur le quinziem@&AULINE MAROIS
jour qui suit sa publication a I&azetteofficielle du

Québec. . . R
Reglement modifiant le reglement

27308 d’'application de la Loi sur
I'enseignement prive

Projet de réglement Loi sur I'enseignement privé

Loi sur I'enseignement privé (LR.Q. c.E-9.1,a 111, par)7

(LRQ., c ES1) 1. Le Réglement d’application de la Loi sur I'ensei-
gnement privé, édicté par le décret 1490-93 du 27 octo-
bre 1993, est modifié par I'insertion apres l'article 22,
de I'article suivant:

Réglement
— Maodification

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q. .,
c. R-18.1), que le Rgglen?ent modifiant le .R?glemen'\tions de la loi, une personne ou un organisme qui dis-
d'application de la Loi sur 'enseignement privé, dontleyense gans ses installations une partie des programmes
texte apparait ci-dessous, pourra étre édicté par le 9oy« des en formation professionnelle établis par le mi-
vernement a Iexpiration d un délai de quarante-Cindpisire et énumérés dans une liste établie conjointement
(45) jours a compter de la présente publication. par le ministre et la Société instituée en vertu de la Loi

. . L _1.__,._surla Société québécoise de développement de la main-
Ce projet de reglement vise a permettre la réalisatioly:q yre (L.R.Q., c. 5-22.001).

d'une partie d’un nouveau régime d’apprentissage en
formation professionnelle; il permettra a certaines entreg
prises d'offrir une partie de la formation professionnelle
dans leurs installations.

«22.1 Le ministre peut, aux conditions qu'il déter-
ne, exempter de I'application de toutes les disposi-

Le présent réglement entre en vigueur le quinzieme
jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-
cielle du Québec

Ce reglement a donc pour objet de permettre au mis4559
nistre de 'Education d’exclure de I'application de la Loi
sur I'enseignement privé (L.R.Q., ¢. E-9.1), un orga-
nisme ou une personne qui dispense dans ses install ; A
tions une partie des programmes d’études établis par I%rojet de reglement
ministre et qUI sont énumérés dans une liste étab||g0| sur les établissements touristiques
conjointement par le ministre et la Société québécoisg R.Q., c. E-15.1)
de développement de la main-d’oeuvre.
] ) Etablissements touristiques
Ce projet de réglement n’a aucun impact sur les P.M.E_— Modifications
compte tenu que I'adhésion au régime d’apprentissage
est volontaire. Avis est donné par les présentes, conformément aux
] » R articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
Des renseignements additionnels peuvent étre obte;, R-18.1), que le Réglement modifiant le Réglement
nus en s'adressant a Mme Lili Paillé, Direction généralesyr |es établissements touristiques, dont le texte apparait
de la formation professionnelle et technique, ministére:j-dessous, pourra étre édicté par le gouvernement a
de I'Education, 1035, rue De La Chevrotiere; @Bge, |'expiration d'un délai de 45 jours & compter de la pré-
sente publication.
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Ce projet de réglement vise a modifier le RéglementB. L’article 4 de ce réglement est modifié par I'addi-
sur les établissements touristiques afin d’établir I'équitétion, a la fin, des alinéas suivants:
dans les exigences relatives a I'exploitation des diffé-
rentes catégories d’'établissements touristiques, d’'allé- «Un carré de tente est un batiment permanent avec un
ger les normes qui leur sont applicables et d’exclure I@lancher et des demi-murs fixes et rigides surmontés
secteur du camping de I'application du reglement. d’'une matiere souple tendue sur des supports.

Ces modifications au reglement ont pour impact de Un wigwam est un batiment dont les murs érigés en
faciliter le respect des exigences réglementaires qui dderme de cbne ou de déme sont fixés sur des supports. ».
sormais s'appliqueront aux établissements touristiques a
compter d’'une unité d’hébergement et de diminuer led. Les articles 5 a 9 de ce réglement sont remplacés
nombre d’intervenants dans le secteur du camping.  par les suivants:

Des renseignements additionnels peuvent étre obte- « 5. Les sous-catégories d’établissements d’héberge-
nus en s’adressant a monsieur Claude Laporte, directearent sont les suivantes:
de la Direction des établissements touristiques, par télé-
phone au (418) 643-2230 ou, pour I'extérieur de Qué- 1° les petits hotels;
bec, au 1800 463-5009, ou par télécopieur au (418) 2° les hdtels de moyenne capacité;
646-6439, a Tourisme Québec, 900, boulevard René- 3° les hobtels de grande capacité;
Lévesque Est, bureau 400, Québec (Québec), G1R 2B5. 4° les résidences de tourisme;
5° les meublés rudimentaires;
Toute personne intéressée ayant des commentaires a6° les centres de vacances;
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par 7° les gites touristiques;
écrit, avant I'expiration de ce délai, a la ministre délé- 8° les villages d’accueil;
guée a I'Industrie et au Commerce, 710, place d’Youville, 9° les auberges de jeunesse;
6° étage, Québec (Québec) G1R 4Y4. 10° les établissements d’enseignement;
11° les pourvoiries.
La ministre déléguée a I'iIndustrie
et au Commerce, 6. La sous-catégorie « petits hotels» regroupe les éta-
RITA DIONNE-MARSOLAIS blissements qui, sans faire partie d’'une autre sous-caté-
gorie d’établissements d’hébergement, offrent au public
un maximum de 39 unités d’hébergement.

Reglement modifiant le Réglement sur

les établissements touristiques 6.1 La sous-catégorie «hotels de moyenne capacité »
regroupe les établissements qui, sans faire partie d’une

Loi sur les établissements touristiques autre sous-catégorie d'établissements d’hébergement,

(L.R.Q., c. E-15.1, a. 36, par’,12°, 5°, 7°, 8.1°, 9°, offrent au public de 40 & 199 unités d’hébergement.

10°, 12° et 15)

6.2 La sous-catégorie «hotels de grande capacité »
1. Le Réglement sur les établissements touristiguesegroupe les établissements qui, sans faire partie d’'une
édicté par le décret 747-91 du 29 mai 1991 et modifiGautre sous-catégorie d'établissements d’hébergement,
par le décret 1486-93 du 27 octobre 1993 est de nouveaffrent au public un minimum de 200 unités
modifié par le remplacement de l'article 2 par le sui-d’hébergement.
vant:
7. La sous-catégorie «résidences de tourisme» re-
«2. La catégorie «établissements d’hébergementsgroupe les établissements qui offrent au public de
comprend les établissements qui, d’'une fagon régulieréhébergement uniquement dans des appartements, des
ou par des annonces dans les médias ou dans les liemaisons ou des chalets meublés et dotés d’'un service
publics, offrent au public, moyennant rémunération, awd’auto-cuisine.
moins une unité d’hébergement pour une période n’ex-
cédant pas 31 jours.». 7.1 La sous-catégorie meublés rudimentaires regroupe
les établissements qui offrent au public de I'hébergement
2. Larticle 3 de ce réglement est modifié par le rem-uniquement dans des camps, des carrés de tente ou des
placement des mots «un chalet ou un camp» par lesigwams meublés et dotés d’un service d’auto-cuisine.
mots «une maison, un chalet, un camp, un carré de tente
ou un wigwam».
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8. La sous-catégorie « centres de vacances» regrouf. L’article 16 de ce réglement est remplacé par le
les établissements qui offrent au public, moyennant ursuivant:
prix forfaitaire, de I'hébergement, des services de res-
tauration ou d'auto-cuisine et des activités récréatives «16. Seuls l'article 35, le premier alinéa de I'arti-
ou des services d'animation ainsi que des aménagele 36 et les articles 37, 38, 39 et 92 s’appliquent & une
ments et des équipements de loisir. pourvoirie visée par l'article 2 de la Loi. ».

9. La sous-catégorie «gites touristiques» regroupel@. L’article 17 de ce réglement est modifié:
les établissements exploités par une personne dans son
domicile ou dans les dépendances de celui-ci et qui 1° par le remplacement, dans le paragraphedés
offrent au public un maximum de cing chambres et lemots «son adresse» par les mots «l'adresse de son
petit déjeuner servi sur place inclus dans le prix dedomicile»;
location.
2° par le remplacement du paragrapligar le sui-
9.1 La sous-catégorie «villages d’accueil » regroupevant:
les établissements qui offrent au public, moyennant un
prix forfaitaire, de I'hébergement et le petit déjeuner et «2° le cas échéant, son numéro d'immatriculation au
le repas du soir au domicile de chaque participant quiegistre des entreprises individuelles, des sociétés et des
recoit un maximum de six personnes, ainsi que depersonnes morales institué en vertu de la Loi sur la
activités personnelles d’accueil et d’animation. ». publicité Iégale des entreprises individuelles, des socié-
tés et des personnes morales (L.R.Q., c. P-45);»;
5. Larticle 10 de ce réglement est modifié par le
remplacement des mots «un minimum de quatre» par 3° par le remplacement, dans le paragraphedas
les mots «de I'hébergement dans des». mots « des associés » par les mots «et I'adresse du domi-
cile de ses membres».
6. Larticle 11 de ce réglement est modifié par le
remplacement des mots «un minimum de quatre unitéd 1. L’article 18 de ce réglement est modifié:
d’hébergement» par les mots «de I'hébergement».
1° par la suppression, dans le paragraphed& ce
7. Larticle 14 de ce réglement est remplacé par lequi suit: «, les établissements de camping »;
suivant:
2° par le remplacement des paragraphts Z par
«14. La catégorie «établissements de camping» comles suivants:
prend les établissements qui offrent au public, moyen-
nant rémunération, des sites pour camper permettant «2° pour les établissements d’hébergement, le nom-
d’accueillir des véhicules de camping ou des tentes.». bre et le type d’'unités d’hébergement et les services et
activités offerts au public;
8. Larticle 15 de ce réglement est modifié:
3° pour les bureaux d’information touristique, la
1° par le remplacement du premier alinéa par le suipériode d’exploitation de I'établissement et ses jours et
vant: heures d’ouverture, les services offerts au public et la
description des aménagements et des équipements dis-
«15. Ne sont pas assujettis a la Loi sur les établisseponibles a cette fin.».
ments touristiques (L.R.Q., c. E-15.1) et au présent re-
glement, les établissements d’hébergement de la soud2. L’article 18.1 de ce réglement est modifié par la
catégorie «établissements d’enseignement», pour lesuppression, dans le premier alinéa, de ce qui suit: «, un
unités d’hébergement qui sont louées seulement & leuitablissement de camping».
étudiants, les établissements d’hébergement de la sous-
catégorie «meublés rudimentaires » et les établissemenk3. L’article 23 de ce réglement est remplacé par le
de camping. »; suivant:

2° par le remplacement, a la fin du deuxiéme alinéa, «23. Toute personne qui demande un permis ou un
des mots «de la sous-catégorie «centres de vacances renouvellement de permis d’exploitation d’établissement
par les mots «des sous-catégories «centres de vacalihébergement doit produire au ministre responsable de
ces» et «villages d’accueil» ». I'application de la Loi sur les établissements touristi-
ques une déclaration des prix de location des unités
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d’hébergement, laquelle doit indiquer le prix maximum 1° par le remplacement du paragrapReld premier
quotidien par unité d’hébergement pour une personneglinéa par le suivant:

pour deux personnes et pour toute personne addition-

nelle ou, selon le cas, pour un nombre déterminé de «1° chaque chambre, appartement, maison ou chalet
personnes. ». doit étre muni d’un avertisseur de fumée; »;

14. Les articles 24 et 25 de ce réglement sont abro- 2° par le remplacement, dans le deuxiéme alinéa, des
gés. mots «gite touristique » par les mots « établissement des
sous-catégories «gites touristiqgues» ou «villages d’ac-
15. Larticle 26 de ce réglement est modifié par la cueil » ».
suppression des mots «ou des sites pour camper ».
21. Larticle 37 de ce réglement est modifié par la
16. Larticle 28 de ce réglement est modifié par le suppression du deuxiéme alinéa.
remplacement, dans le premier alinéa, des mots «ou de
sites pour camper mis» par le mot «mises ». 22. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés
l'article 37, des suivants:
17. Larticle 29 de ce réglement est modifié:
«37.1 Tout établissement d’hébergement doit mettre
1° par le remplacement du paragrapfelt premier  ala disposition des clients une salle de bain pour chaque

alinéa par le suivant: groupe de quatre unités d’hébergement ou fraction de ce
nombre. La salle de bain doit comprendre un cabinet
«1° pour un établissement d’hébergement: d’aisances, un lavabo et un bain ou une douche.

a) des sous-catégories «petits hotels», «hétels de 37.2 Dans tout établissement d’hébergement des sous-
moyenne capacité », « hotels de grande capacité», «résiatégories «petits hotels », «hotels de moyenne capa-
dences de tourisme», «gites touristiques», «villagesité », «hbtels de grande capacité», «résidences de tou-
d’accueil» ou « établissements d’enseignement»: 181 $isme», «gites touristiques» ou «villages d’accueil »,
plus 3 $ par unité d’hébergement; les portes d’entrée des unités d’hébergement mises a la

disposition des clients doivent étre numérotées ou autre-

b) des sous-catégories «centres de vacances» oment identifiées et étre pourvues d'une serrure. Elles
«auberges de jeunesse »: 181 $; »; doivent étre verrouillables de I'intérieur, tout comme les

portes de salles de bain situées a I'extérieur des unités
2° par la suppression du paragraplfedd premier d’hébergement.

alinéa;
37.3 Dans tout établissement d’hébergement des sous-
3° par le remplacement du paragraptfed2 troi-  catégories «petits hétels», «hétels de moyenne capa-
sieme alinéa par le suivant: cité» et «hbtel de grande capacité», les chambres

communicantes doivent étre séparées au moyen d'une
«2° lorsque le droit en vigueur est inférieur & 35 $, laporte munie d’'une double serrure.».

majoration est appliquée sur la valeur du droit prévue au
sous-paragraphe du paragraphe®ldu premier alinéa, 23. L’article 38 de ce réglement est modifié par la
selon le taux d’augmentation cumulatif de I'indice géné-suppression, dans le premier alinéa, des mots «ou de
ral des prix a la consommation pour le Canada, tel queamping ».
déterminé par Statistique-Canada, pour la période débu-
tant le 30 septembre 1996 et se terminant le 30 septer24. Ce réglement est modifié par l'insertion, aprés
bre de I'année précédant la majoration. ». I'article 38, du suivant:

18. Larticle 31 de ce réglement est abrogé. «38.1 Tout établissement d’hébergement qui offre

un service d’auto-cuisine doit mettre a la disposition des
19. Larticle 33 de ce réglement est modifié par laclients une piéce ou une installation pour la préparation
suppression, dans le premier alinéa, des mots «exigiblest la consommation des aliments, laquelle comprend un
pour un permis pour un établissement de camping déliappareil de cuisson et le matériel nécessaire a la prépa-
vré aprés lelnovembre ainsi que les droits ». ration et a la consommation des aliments.

20. L’article 36 de ce réglement est modifié: Pour un établissement d’hébergement des sous-caté-
gories «résidences de tourisme», «centres de vacan-
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ces» ou «auberges de jeunesse », ce service doit inclulss. L’article 62 de ce réglement est abrogé.
également un réfrigérateur et un évier de cuisine. ».
36. Larticle 64 de ce réglement est modifié par I'ad-
23. Larticle 39 de ce réglement est modifié par ladition, a la fin, des mots «ou fraction de ce nombre ».
suppression des mots «ou de camping ».
37. Larticle 66 de ce réglement est abrogé.
26. L’article 40 de ce réglement est modifié:
38. Lasous-section 6 de la section V comprenant les
1° par le remplacement du paragrapliepar le sui- articles 68 a 76 de ce reglement est abrogé.
vant:
39. Larticle 80 de ce réglement est modifié par la
«1° midi, dans les établissements d’hébergement desuppression, aprés le mot «téléphone», du mot «pu-
sous-catégories «petits hotels», «hoétels de moyennic».
capacité», «hétels de grande capacité », «résidences de
tourisme », « gites touristiques » et « établissements d’erdd@. L’article 81 de ce réglement est remplacé par le

seignement»;» suivant:
2° par l'insertion dans le paragrapht Zaprés les «81. Tout bureau d’information touristique doit éga-
mots ««centres de vacances», des mots», «villagdement offrir au public une aire qui permet le stationne-
d’accueil » »; ment d’au moins cing automobiles, lorsqu’il 'y a pas
d’'espace de stationnement public accessible dans un
3° par la suppression du paragraplie 3 rayon de 100 metres de I'établissement. ».

27. Larticle 41 de ce réglement est remplacé par led1. L’article 82 de ce réglement est remplacé par le
suivant: suivant:

«41. Les établissements d’hébergement des sous- «82. Les jours et heures d’ouverture d’'un bureau
catégories «petits hotels», «hotels de moyenne capaFinformation touristique doivent étre affichés a I'exté-
cité », «hdtels de grande capacité », «centres de vacarieur de I'établissement, a la vue du public. ».
ces», «(gites touristiques», «villages d'accueil» et
« établissements d’enseignement» doivent assurer la prd&2. L’article 83 de ce réglement est modifié:
sence, en un lieu mentionné et affiché a I'accueil, d'une
personne responsable pouvant intervenir en tout temps 1° par la suppression, dans ce qui précede le paragra-
en cas de besoin. ». phe ¥, des mots «ou de camping »;

28. Larticle 42 de ce réglement est abrogé. 2° par la suppression du paragraplie 7

29. Lintitulé de la sous-section 1 de la section V et 43. L'article 86 de ce réglement est modifié:
les articles 43 a 47 de ce reglement sont abrogés.
1° par la suppression, dans ce qui précede le paragra-
30. L'intitulé de la sous-section 2 de la section V et phe I, des mots «ou de camping »;
les articles 48 a 51 de ce reglement sont abrogés.
2° par le remplacement des paragraptestl? par
S31. Les articles 52 a 54 de ce réglement sont abroles suivants:
gés.
«1° dans chaque unité d’hébergement, pour un éta-
32. L'intitulé de la sous-section 4 de la section V de blissement des sous-catégories « petits hotels», «hdtels
ce reglement est remplacé par le suivant: de moyenne capacité », «hodtels de grande capacité »,
«résidences de tourisme », ou «gites touristiques »;
«84. Gite touristique et village d’accueil
2° dans le lieu destiné a 'accueil ou a I'enregistre-
33. Les articles 56 et 57 de ce réglement sont abroment des clients, pour un établissement des sous-
gés. catégories «auberges de jeunesse », ou «établissements
d’enseignement». ».
34. Les articles 59 et 60 de ce réglement sont abro-
gés.
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44. Le présent réglement entre en vigueur le Toute personne intéressée ayant des commentaires a
quinziéme jour qui suit la date de sa publication a laformuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par
Gazette officielle du Québeéd’exception de I'article 7,  écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre de I'En-
du paragraphe®lde l'article 8 en ce qui a trait aux vironnement et de la Faune, édifice Marie-Guyart,
établissements de camping, du paragraphaell’arti- 675, boulevard René-Lévesque Est: 8age, Québec,

cle 11 et du paragraphé @e cet article en ce qui a trait G1R 5V7.

aux établissements de camping, des articles 12, 15 et 16,

du paragraphe°2de I'article 17, des articles 18, 19, 23 Le ministre de 'Environnement et de la Faune,

et 25, du paragraphe 8e l'article 26 et des articles 38 DAvID CLICHE

et 42 qui entreront en vigueur |& dovembre 1997.

27330 Reglement modifiant le Réglement
sur les permis de péche
Projet de réglement Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune

) ] ) (L.R.Q., c. C-61.1, a. 162, par?)9
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune

(L.R.Q., c. C-61.1) 1. Le Réglement sur les permis de péche édicté par le
. N décret 845-84 du 4 avril 1984 et modifié par les regle-

Permis de péche ments édictés par les décrets 1255-84 du 30 mai 1984,

— Modifications 1319-85 du 26 juin 1985, 484-86 du 16 avril 1986,

. . . . 630-88 du 27 avril 1988, 704-89 du 10 mai 1989, 462-90
Avis est donné par les présentes, conformément auy, 4 ayrjl 1990, 46-91 du 16 janvier 1991, 280-92 du
articles 10 et 11 de la Loi sur les réeglements (L.R.Q.pe tayrier 1992 et 310-93 du 10 mars 1993 est de nou-

c. R-18.1) que le «Réglement modifiant le Réglemen Ty ' it \

¢ R18 p)e(rqmis e « péghe» nt modifiant I app%rait civeau modifié, & l'article 1.1, par 'addition aprés le mot
dessous pourra étre édicté par le gouvernement du Quéparallele» de ce qui suit:
bec a I'expiration d'un délai de 45 jours a compter de la

présente publication «ou dans la partie sud de la zone 19, décrite a I'an-

nexe XIX du Réglement sur les zones de péche, de

Ce projet de réglement vise a encadrer les nonchasse et de piégeage édicté par le décret 27-90 du

résidents qui désirent pécher dans la partie de la zone 1§ janvier 1990, a I'est de la riviere Saint-Augustin. ».
sud située a I'est de la riviere Saint-Augustin. 3 . . o
2. Le présentréglement entre en vigueur le quinzieme
Pour ce faire, le réglement propose d’obliger les nonfour qui suit la date de sa publication éGazette offi-
résidents a utiliser les services d’un pourvoyeur poufielle du Quebec
pécher dans la partie de la zone 19 sud située a l'est de la
riviere Saint-Augustin. 27321

A ce jour, I'étude du dossier ne révéle aucun impact .
sur les citoyens. L’obligation imposée aux non-résidentd?rojet de reglement
ne peut que bénéficier aux pourvoyeurs qui pourront L
développer leur industrie dans cette partie de la zone 1101 sur le cinéma

sud. (L.R.Q., c. C-18.1)
Des renseignements additionnels peuvent étre obtd2ermis d’exploitation de lieu de présentation de films
nus en s'adressant a: en public, de distributeur et de commercant au détail
de matériel vidéo
Monsieur Serge Bergeron — Modifications
Ministére de I'Environnement et de la Faune
Service de la réglementation Avis est donné par les présentes, conformément aux
150, boulevard René-Lévesque Estétage, boite 91 articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
Québec (Québec) c. R-18.1) et a l'article 170 de la Loi sur le cinéma
G1lR 4Y1 (L.R.Q., c. C-18.1), que le «Réglement modifiant le
Réglement sur les permis d’exploitation de lieu de pré-
Teléphone:  (418) 643-4880 sentation de films en public, de distributeur et de com-
Télécopieur:  (418) 528-0834 mercant au détail de matériel vidéo » dont le texte apparait

Internet: Berse0Ol@msmail.mef.gouv.qc.ca
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ci-dessous pourra étre approuvé par le gouvernement a«17. Le titulaire d’'un permis d’exploitation de lieu
I'expiration d’'un délai de 60 jours a compter de lade présentation de films en public doit effectuer I'affi-
présente publication. chage des renseignements suivants:

Ce projet de reglement apporte une modification afin  1° la catégorie de classement donnée a un film par la
d’'obliger les titulaires d’'un permis d’exploitation d'un Régie;
lieu de présentation de films en public a effectuer I'affi-
chage, non seulement de la catégorie de classement2° les renseignements, qualificatifs et indications qui
donnée a un film par la Régie du cinéma, mais égalepeuvent apparaitre sur le visa de ce film.
ment des renseignements, qualificatifs et indications qui
peuvent apparaitre sur le visa de ce film. Le titulaire effectue cet affichage en utilisant le maté-
riel de signalisation fourni par la Régie et de maniéere a
Ce projet de reglement entraine peu d’'impact sur lese que le public puisse en consulter la teneur avant de
entreprises qui exploitent un lieu de présentation deayer sa place au guichet.».
films en public. En effet, ces entreprises ont déja I'obli-
gation d’afficher le classement des films qu’elles pré-2. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
sentent. Elles auront a ajouter les indications, ce guour qui suit la date de sa publication &3azette offi-
entrainera une transformation du systéme d’affichage. ktielle du Québec
faut toutefois préciser a cet égard que c’est la Régie du
cinéma qui fournira aux entreprises le matériel de signa27332
lisation requis pour chacune des indications.

Des renseignements additionnels peuvent étre obteProjet de réglement
nus en s’adressant a°Mrance Dionne, Régie du ci- . . )
néma, 455, rue Sainte-Héléne, Montréal (Québec)LOi surla conservation et la mise en valeur de la faune
H2Y 2L3, téléphone: (514) 873-6256, ou au huméro ddL.R.Q., c. C-61.1)
télécopieur: (514) 864-3229. ]

Piégeage et commerce des fourrures

Toute personne intéressée ayant des commentaires—a Modifications
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par ] i i i
écrit au président de la Régie du cinéma, 455, rue Sainte- Avis est donné par les présentes, conformeément aux
Héléne, Montréal (Québec), H2Y 2L3, avant I'expira- articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,

tion du délai de 60 jours. c. R-18.1) que le « Réglement modifiant le Réglement
sur le piégeage et le commerce des fourrures» dont le
Le président de la texte apparait ci-dessous pourra étre édicté par le gou-
Régie du cinéma vernement du Québec a I'expiration d'un délai de
CLAUDE BENJAMIN 45 jours a compter de la présente publication.
Ce projet de reglement vise a maintenir la période
Reglement modifiant le Réglement g’utilisation'des bé’;imer}ts et constructionf p?r unlpiégleur
Y P ; ans une réserve faunique au niveau actuel malgré I'ex-
gur Ie§ permis ngF;.IIOItatlon debll.leu tension des périodes de chasse contingentée a I'orignal
e pres_entaﬂon € fiims en public, dans certaines d’entre elles. Le projet modifie la période
de distributeur et de commercant de validité des permis de piégeage afin d’uniformiser la
au détail de matériel vidéo validité de tous les permis pendant la méme période. La
. o fusion des réserves fauniques de Duniére et de Matane
Loi sur le cinéma est aussi prise en considération par le projet.

(L.R.Q., c. C-18.1, a. 167, par)5
R . o ) Pour ce faire, le reglement propose que le piégeur et

1. Le Réglement sur les permis d’exploitation de lieuses aides puissent utiliser ces batiments et constructions

de présentation de films en public, de distributeur et de partir du jour précédent I'ouverture du piégeage dans

commercant au détail de matériel vidéo edicté par Igine réserve faunique pendant la période de chasse con-

décret 743-92 du 20 mai 1992, est modifié par le remtingentée a I'orignal. Il propose aussi de fixer la validité

placement de l'article 17 par le suivant: du permis de piégeage dtidvril au 4 juillet de I'année
suivante et d’actualiser la fusion des réserves fauniques
de Duniere et de Matane.
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A ce jour, I'étude du dossier ne révéle aucun impact 2° par I'addition de I'alinéa suivant:
sur les citoyens, sur les entreprises et, en particulier,
les PME. «Toutefois, lorsqu’une période de piégeage débute
pendant une période de chasse contingentée a I'orignal
Des renseignements additionnels peuvent étre obtelans une réserve faunique, le titulaire du permis de

nus en s'adressant a: piégeage professionnel de méme que ses aides-piégeurs
peuvent utiliser ces batiments a compter de la journée
Monsieur Serge Bergeron précédant la date d'ouverture de cette période de
Ministére de 'Environnement et de la Faune piégeage. ».

Service de la réglementation
150, boulevard René-Lévesque ESEtage, boite 91 4. L’annexe Il de ce reglement est modifié par le

Québec (Québec) remplacement, dans la colonne «zones/espéces », de «18

G1R 4Y1 sauf la partie décrite a I'annexe X» par «18 sauf les
parties décrites aux annexes X et XllI» et de « Partie sud

Téléphone : (418) 643-4880 de la zone 19» par «Partie sud de la zone 19 sauf la

Télécopieur: (418) 528-0834 partie décrite a I'annexe XIV ».

Internet : Berse0Ol@msmail.mef.gouv.qc.ca

3. L’annexe IV de ce reglement est modifié:
Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par 1° par la suppression, dans la colonne «Réserve
écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre de I'En-faunique », de «de Duniere» et de ses périodes de
vironnement et de la Faune, édifice Marie-Guyart,piégeage;
675, boulevard René-Lévesque Est: 8age, Québec,

G1R 5V7. 2° par le remplacement, dans la colonne «Réserve
faunique», de «de Matane» par «de Matane et de

Le ministre de I'Environnement Duniére ».

et de la Faune,

DavID CLICHE 6. Ce réglement est modifié par I'addition des an-

nexes Xlll et XIV ci-jointes.

Reéglement modifiant le Reglement sur 7. Les permis de piégeage délivrés feablt 1996
le piégeage et le commerce des fourrures demeurent valides jusqu’au 4 juillet 1997.

Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune®. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme

(L.R.Q.,c. C-61.1, a. 56, a. 162, pat) 6 jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-
cielle du Québec

1. Le Réglement sur le piégeage et le commerce des

fourrures édicté par le décret 1289-91 du 18 septembraNNEXE XIII

1991 et modifié par les reglements édictés par 1240-92

du 26 aolit 1992 et 201-94 du 2 février 1994 et 1035-9%ROVINCE DE QUEBEC

du 2 aolt 1995 et 912-96 du 17 juillet 1996 est deMINISTERE DU LOISIR, DE LA CHASSE

nouveau modifié par le remplacement, de I'article 4 paET DE LA PECHE

le suivant: DIVISION D’ENREGISTREMENT DE SAGUENAY

«4. Un permis de piégeage est valide duatril au  DESCRIPTION TECHNIQUE

4 juillet de I'année suivante. ». CENTRE D’ETUDES ET DE RECHERCHES
MANICOUAGAN

2. Larticle 23 de ce réglement est modifié par le

remplacement, au paragraph® du deuxiéme alinéa, Un territoire situé dans la municipalité régionale de

des mots «de celle de Duniére» par les mots «du sectegomté de Manicouagan, dans le canton de Morency,

de Duniere de la réserve faunique de Matane et dayant une superficie de 21,22 krat dont la ligne

Duniére ». périmétrique est délimitée par les coordonnées des points
suivants:

3. Larticle 39 de ce réglement est modifié:

1° par la suppression, au premier alinéa, des mots
«au cerf de Virginie et»;
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Point

Point

Coordonnées Les coordonnées mentionnées ci-dessus sont en me-
tres et ont été relevées graphiquement a partir du qua-

5477 960 m N et 539 600 m E, drillage U.T.M. utilisé sur les cartes a I'échelle 1:50 000

point de départ, €tant le point d'intersection publiées par le ministére de I'Energie, des Mines et des

de la cote 111,25 m sur la rive ouest duRessources du Canada.

réservoir Manic Deux, avec la coordonnée

5477960 m N; Le tout tel que montré sur le plan ci-annexé et portant

le numéro P-540.
5477960 m N et 538 680 m E,

ce point étant le point d'intersection de la | 'griginal de ce document est conservé au Service

droite AB se dirigeant vers l'ouest, avec la ges données foncieres et de la cartographie du ministére
ligne d.es hautes eaux ordinaires (L-H-E-O-)du Loisir, de la Chasse et de la Péche.
de la rive sud du lac Caouette;

Préparée par: ALQUES PELCHAT,

5477975 m N et 538 055 m E, arpenteur-géometre

ce point étant le point d’intersection de la
L.H.E.O. de la rive sud du lac Caouette < o
avec la L.H.E.O. de la rive est d’un tribu- Queébec, le 28 juillet 1988
taire sans nom de ce lac. La ligne BC étantG M
la L.H.E.O. longeant la rive sud du lac Minute 540
Caouette dans une direction ouest; inute

5475880 m N et 538 300 m E,

ce point étant le point d'intersection de la
droite CD se dirigeant vers le sud, avec la
L.H.E.O. de la pointe est du lac du Lynx;

Coordonnées

5475000 m N et 538 725 m E,

ce point étant le point d’'intersection de la
droite DE se dirigeant vers le sud-est, avec
la L.H.E.O. de la pointe est du lac du Garot;

5470800 m N et 539 700 m E,

ce point étant le point d'intersection de la
droite EF se dirigeant vers le sud, avec la
L.H.E.O. de la pointe nord-est du lac de la
Gauche;

5470675 m N et 541 000 m E,
la droite FG se dirigeant vers l'est. Les lacs
Shackleton étant compris a l'intérieur du
périmeétre présentement décrit;

5470 750 m N et 543 000 m E,

ce point étant le point d’intersection de la
cote 111,25 m sur la rive ouest du réser-
voir Manic Deux avec la coordonnée
5470 750 m N. La droite GH se dirigeant
vers l'est.

Le lac Ombilic est exclu de ce territoire.

La ligne HA étant une ligne qui suit la cote
111,25 m sur la rive ouest du réservoir Manic
Deux vers le nord-ouest, du point H au point
de départ.
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ANNEXE XIV De Ia, vers le nord-est en suivant la limite sud-est de
'emprise de la route 138 jusqu’a son intersection avec
PROVINCE DE QUEBEC la rive droite de la riviere Matamec, soit le point «D»;

CIRCONSCRIPTION FONCIERE DE SEPT-ILES
De Ia, dans une direction générale nord-est en suivant
DESCRIPTION TECHNIQUE TERRITOIRE la rive droite de la riviere Matamec jusqu’a son intersec-
DE LA MATAMEC PARTIE SUD tion avec la rive droite de la riviere aux Rats Musqués,
soit le point «E »;
Un territoire formé de deux parties et situé sur le
territoire de la municipalité régionale de comté de Sept- De la, dans une direction générale ouest en suivant la
Riviéres, dans la région administrative de la Cote-Nordrive droite de la riviere aux Rats Musqués jusqu’au
ruisseau Thom, soit le point « F»;
Dans la présente description technique, les coordon-
nées mentionnées entre parenthéses sont exprimées erbe 1a, dans une direction générale nord-ouest en tra-
metres (systéme international) et ont été déterminéegersant la riviere aux Rats Musqués puis en suivant la
graphiquement a partir du quadrillage utilisé sur la cartéive droite du ruisseau Thom jusqu'a son intersection
a I'échelle de 1:50 000 produite par le ministére deavec la limite sud de 'emprise de la ligne de transport
I'Energie, des Mines et des Ressources du Canad&électricité de 57,76 métres de largeur, soit le point « G »;
feuillets 221/05 et 22J/08, en référence au fuseau 20 du
systéme de projection transverse universelle de Mercator De la, vers I'ouest en suivant la limite sud de I'em-
(U.T.M., méridien central &90’00" ouest, N.A.D. prise de ladite ligne de transport d’'électricité sur une
1927). distance de 1 000 métres, soit le point « H»;

Par I'appellation «rive» s’entend la ligne des hautes De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-
eaux naturelles des lacs et des cours d’eau. La rive droitgie 18000°00" par rapport au méridien passant par le
et la rive gauche correspondent au bord du cours d’eapoint « H» jusqu’a la rive droite de la riviere aux Rats
qu’on a respectivement a sa droite et & sa gauche quaMbisqués, soit le point «|»;
on regarde dans le sens du courant.

De Ia, dans une direction générale nord-ouest en sui-

Considérant ce qui précéde, ce territoire peut étrant la rive droite de la riviere aux Rats Musqués jus-
explicitement décrit comme suit, a savoir: gu’'a son intersection avec la rive droite de la riviere

Bill, soit le point «J»;
PARTIE «A»
De la, dans une direction générale ouest en suivant la

La partie de ce territoire identifiée par la lettre « A» rive droite de la riviere Bill jusqu’a la limite de la zone
est de figure irréguliére et est située, en référence @écrite au sous-paragraphe B du paragraphe Il de I'an-
I'arpentage primitif, dans une partie non divisée du cannexe | du Réglement désignant et délimitant des parties
ton de Blanche, du canton de Moisie et du Bassin-de-lades terres du domaine public aux fins de développer
Riviere-au-Bouleau (lit de la riviere Matamec). I'utilisation des ressources fauniques (décret 1281-93,

8 septembre 1993), soit le point «K »;

Le périmétre de cette partie de territoire peut se dé-
crire comme suit: De Ia, vers le nord-est, le sud, le nord-est puis I'est en

suivant la limite de ladite zone jusqu’a la rive droite de

Partant du point « A» situé a l'intersection de la rivela riviére aux Loups Marins, soit le point «L »;
gauche de la riviere Matamec avec le prolongement de
la ligne nord-ouest du bloc E du canton de Moisie; De la, dans une direction générale sud en suivant la

rive droite de la riviere aux Loups Marins jusqu’a son

De &, vers le sud-ouest en suivant ledit prolongemenintersection avec une ligne droite d’azimut astronomi-
puis la ligne nord-ouest dudit bloc E jusqu’a son inter-que 9000'00" issue du point «N», soit le point «M»
section avec la ligne nord-est du bloc F du canton dé5 587 450 nord, 304 575 est);

Moisie, soit le point «B »;
Du point «M», vers I'ouest en suivant ladite ligne

De 14, vers le nord-ouest en suivant la ligne nord-esdroite sur une distance approximative de 1275 métres
dudit bloc F et son prolongement jusqu’a la limite sud-jusqu’a I'extrémité nord d’'un lac, soit le point «N»
est de I'emprise de la route 138, soit le point «C»; (5587 500 nord, 303 300 est);
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De Ia, dans une direction générale sud-ouest en sui- De |a, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-
vant successivement la rive de ce dernier lac en le comue 315800’00" par rapport au méridien passant par le
tournant par le sud-est et la rive gauche de son effluenpoint «X» sur une distance de 1 000 métres, soit le
puis la rive de plusieurs lacs en les contournant par I'egtoint «Y » (5 578 975 nord, 291 500 est);
et par le sud-est et en passant sur la rive gauche des
cours d’eau les reliant, jusqu’a la rive sud du lac & la De I3, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-
Croix, soit le point «O» (5579 600 nord, 298 900 est);que 225800'00" par rapport au méridien passant par le

point « X» sur une distance de 1 000 meétres, soit le

De Ia, dans une direction générale sud-ouest en supoint «Z» (5 578 275 nord, 290 775 est);
vant successivement la rive sud du lac a la Croix, la rive
droite du cours d’eau situé a I'extrémité sud dudit lac, De Ila, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-
puis la rive d’'un autre lac en le contournant par le sudjue 138300’00" par rapport au méridien passant par le
jusqu'a son extrémité ouest, soit le point «P»point « X» sur une distance approximative de 1 150 mé-
(5579 225 nord, 297 825 est); tres jusqu’a la rive droite d’'un cours d’eau, soit le

point « AA» (5 577 450 nord, 291 575 est);

De Ia, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-
que 22800°00" par rapport au méridien passant par le De la, dans une direction générale sud en suivant la
point «P» sur une distance approximative de 225 métresve droite de ce dernier cours d’eau jusqu’a son inter-
jusqu’alarive d’un lac, soit le point «Q » (5 579 075 nord,section avec la limite ouest de I'emprise d’'un chemin
297 650 est); forestier considéré comme ayant une largeur de 35 me-

tres, soit le point «BB» (5 577 025 nord, 291 550 est);

De 14, en suivant la rive de ce dernier lac en le con-
tournant par le sud jusqu’a son extrémité ouest, soit le De la, dans une direction générale sud en suivant la
point «R» (5 579 050 nord, 297 350 est); limite ouest de I'emprise dudit chemin jusqu’a son inter-

section avec la limite nord de I'emprise de la ligne de

De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-transport d’électricité de 57,76 métres de largeur, soit le
que 31800°00" par rapport au méridien passant par lepoint «CC» (5 575 725 nord, 291 125 est);
point « R» sur une distance approximative de 325 me-
tres jusqu’a la rive sud d'un lac, soit le point «S» De Ia, vers 'ouest en suivant la limite nord de I'em-
(5579 300 nord, 297 125 est); prise de ladite ligne de transport d’électricité jusqu’a

son intersection avec la rive gauche de la riviere

De la, dans une direction générale ouest en suivarilatamec, soit le point «DD »;
successivement la rive sud de ce dernier lac, la rive
gauche de son effluent, puis la rive d’'un autre lac en le De la, dans une direction générale sud-ouest en
contournant par le sud jusqu’a I'extrémité de sa pointesuivant la rive gauche de la riviere Matamec jusqu’a
sud, soit le point «T» (5579 125 nord, 295 100 est); son intersection avec le prolongement de la ligne nord-

ouest du bloc E du canton de Moisie, soit le point de

De la, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-départ « A ».
que 24500°00" par rapport au méridien passant par le
point « T» sur une distance approximative de 1 175 mé- En référence au sous-paragraphe B du paragraphe I
tres jusqu’a la rive d'un petit lac, soit le point «U» de I'annexe | du Réglement désignant et délimitant des
(5578 675 nord, 294 025 est); parties des terres du domaine public aux fins deldgve

per l'utilisation des ressources fauniques (décret 1281-93,

De Ia, en suivant la rive de ce petit lac en le contour8 septembre 1993), la limite de la zone mentionnée ci-
nant par le sud jusqu’a la rive gauche de son effluentldessus entre les points «K» et «L» est décrite comme
soit le point «V» (5 578 700 nord, 293 975 est); suit:

De Ia, en suivant une ligne droite d'azimut astronomi- «... de la, vers ... le sud-est puis le nord-est, une ligne
que 26000'00" par rapport au méridien passant par lebrisée dont les coordonnées des sommets sont: ...
point «V» sur une distance approximative de 1 725 mé5 578 600 m N et 710 000 m E (fuseau 19), 5 588 200 m N
tres jusqu’a la rive est d'un lac, soit le point «W» et 713 200 m E (fuseau 19); de la, vers le sud puis le
(5578 450 nord, 292 275 est); nord-est, une ligne brisée dont les coordonnées des som-

mets sont: 5 581 800 m N et 713 400 m E (fuseau 19),

De la, en suivant la rive de ce dernier lac en le con5 588 500 m N et 288 800 m E (fuseau 20), 5588 200 m N
tournant par le nord jusqu’a la rive droite de son effluentet 296 500 m E (fuseau 20), 5 588 200 m N et 304 600 m E
soit le point « X» (5 578 250 nord, 292 200 est); (fuseau 20), ce dernier point est situé sur la riviere aux

Loups Marins; ...».
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Les coordonnées de la limite de la zone mentionnée De la, dans une direction générale sud en suivant la
ci-dessus sont exprimées en meétres et ont été relevéase du lac Trellis jusqu’a la limite de la zone décrite au
graphiquement a partir du quadrillage utilisé sur la cartesous-paragraphe B du paragraphe 1l de I'annexe | du
a_I'échelle de 1:50 000 produite par le ministére deReglement désignant et délimitant des parties des terres
'Energie, des Mines et des Ressources du Canada, elu domaine public aux fins de développer l'utilisation
référence au fuseau 19 et au fuseau 20 du systéme des ressources fauniques (décret 1281-93, 8 septembre
projection transverse universelle de Mercator, selon c&993), soit le point « JJ»;
qui est ajouté entre parenthéses au texte du reglement ci-

dessus (U.T.M., méridien central°6®'00" ouest pour De la, vers le sud puis le sud-est en suivant la limite
le feuillet 22J/08 et méridien central ®®’'00" ouest de ladite zone jusqu’a la rive droite de la riviere Bill,
pour le feuillet 221/05, N.A.D. 1927). soit le point « KK»;
La partie «A» de ce territoire contient environ De la, dans une direction générale nord-ouest en
17 300 hectares (173 Ryren superficie. suivant la rive droite de la riviere Bill, en contournant
par le sud les deux lacs rencontrés, jusqu’au point de
PARTIE «B » départ «<EE».

La partie de ce territoire identifiée par la lettre «B» En référence au sous-paragraphe B du paragraphe I
est de figure irréguliere et est située, en référence de I'annexe | du Réglement désignant et délimitant des
I'arpentage primitif, dans une partie non divisée du canparties des terres du domaine public aux fins deldgve
ton de Moisie. per l'utilisation des ressources fauniques (décret 1281-93,

8 septembre 1993), la limite de la zone mentionnée ci-

Le périmétre de cette partie de territoire peut se dédessus entre les points « JJ» et « KK» est décrite comme

crire comme suit: suit:

Partant du point « EE » situé a l'intersection de larive «... de Ia, vers ... le nord-est, une ligne brisée dont les
droite de la riviere Bill avec la rive du lac Bill; coordonnées des sommets sont: ... 5 597 200 m N et
706 000 m E; de |a, vers le sud, le sud-est puis ... une
De 14, dans une direction générale ouest en suivadigne brisée dont les coordonnées des sommets
successivement la rive du lac Bill en le contournant pasont: 5582 600 m N et 704 300 m E, 5578 600 m N et
le sud, la rive droite du cours d’eau situé a I'extrémité710 000 m E, ... ».
ouest dudit lac, la rive d’un autre lac en le contournant
par I'ouest, la rive droite d'un cours d’eau, la rive d’'un  Les coordonnées de la limite de la zone mentionnée
autre lac en le contournant par I'est, la rive droite d’'unci-dessus sont exprimées en métres et ont été relevées
cours d’eau puis la rive d'un autre lac en le contournangraphiquement a partir du quadrillage utilisé sur la carte
par I'est jusqu’a son extrémité sud, soit le point «FF»a I'échelle de 1:50 000 produite par le ministere de
(5582 200 nord, 276 100 est); 'Energie, des Mines et des Ressources du Canada, en
référence au fuseau 19 du systéme de projection
De 13, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-transverse universelle de Mercator (U.T.M., méridien
que 27000°00" par rapport au méridien passant par lecentral 6900’00" ouest, feuillet 22J/08, N.A.D. 1927).
point « FF» jusqu’a la limite sud-est de I'emprise de la
ligne de transport d’électricité de 225,55 métres de lar- La partie «B» de ce territoire contient environ
geur, soit le point « GG » (5 582 225 nord, 275 325 est)1 300 hectares (13 Kijnen superficie.

De Ia, vers le nord-est puis le nord en suivant respec- Le territoire ci-dessus décrit, formé des parties «A»
tivement les limites sud-est et est de I'emprise de laditet « B », contient dans son ensemble environ 18 600 hec-
ligne de transport d’électricité sur une distance totale déares (186 kif) en superficie. Ce territoire est montré sur
5050 meétres, soit le point «<HH» (5586 850 nord,le plan de la Réserve écologique de la Matamec (dé-
277 150 est); cret 1312-94, 31 ao(t 1994), a I'échelle de 1:50 000,

préparé par Denis Fiset, arpenteur-géométre, le 23 juin

De Ia, en suivant une ligne droite d’azimut astronomi-1994, sous le numéro 430 de ses minutes et conservé
que 9000°'00" par rapport au méridien passant par leaux archives des arpentages du Service de I'arpentage
point «HH» jusqu’a la rive ouest du lac Trellis, soit le du ministére des Ressources naturelles sous la cote
point «11» (5 586 800 nord, 278 250 est); CANTON * 4783
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NOTE: Le territoire de la MATAMEC PARTIE SUD a droits exclusifs, cette exception s'applique lorsque
décrit ci-dessus comprend la Réserve écologique de I@us les chasseurs dans un secteur utilisent I'arc comme
Matamec (décret 1312-94, 31 aolt 1994) en plus de langin de chasse.
section de la route 138 et de la section de la ligne de
transport d’électricité avec le bloc 1 du Bassin-de-la- A ce jour, I'étude du dossier ne révéle aucun impact
Riviére-au-Bouleau (bloc 2 du cadastre officiel du can-sur les entreprises et, en particulier, les PME. Les chas-
ton de Moisie) traversant cette réserve écologique.  seurs archers pourront pratiquer leur activité dans les

réserves fauniques qui offriront ce mode de chasse. Les
Préparée a Québec, le 23 octobre 1996, sous le nahasseurs a I'arme a feu ne sont pas pénalisés par cette
méro 445 de mes minutes. nouveauté puisque les périodes de chasse ont été
extensionnées dans plusieurs réserves fauniques.

Par: DENIS HSET,

arpenteur-géometre Des renseignements additionnels peuvent étre obte-

nus en s'adressant a:

Ministére de I'Environnement et de la Faune du Québec

Direction des ressources matérielles Monsieur Serge Bergeron

et des immobilisations Ministére de I'Environnement et de la Faune

Division des données fonciéres et de la cartographie Service de la réglementation
150, boulevard René-Lévesque Estétage, boite 91

Dossier a la Direction de la conservation Québec (Québec)
et du patrimoine écologique: 5141-03-09 [9.6] G1R 4Y1
27324 Téléphone:  (418) 643-4880
Télécopieur: (418) 528-0834
Internet: Berse0Ol@msmail.mef.gouv.qc.ca

Projet de reglement . .
Toute personne intéressée ayant des commentaires a

Loi sur la conservation et la mise en valeur de la fauneformuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par

(L.R.Q., c. C-61.1) écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre de I'En-

vironnement et de la Faune, édifice Marie-Guyart,
Port d’'un vétement de couleur orangé fluorescent 675, boulevard René-Lévesque Est &@ge, Québec,
pour la chasse G1R 5V7.

— Modifications
) Le ministre de I'Environnement et de la Faune,
Avis est donné par les présentes, conformément auyavip CLICHE
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.;
c. R-18.1) que le « Reglement modifiant le Réglement

sur le port d’'un vétement de couleur orangé fluorescerpég|ement modifiant le Réglement sur le

pour la chasse» dont le texte apparait ci-dessous pour , A '
étre édicté par le gouvernement du Québec a I’expiraBort d’un vétement de couleur orangeé

tion d’'un délai de 45 jours & compter de la présentéluorescent pour la chasse

publication. Loi sur la conservation et la mise en valeur de la faune

Ce projet de reglement vise a permettre la chasse saFlLs'R'Q" ¢.C-61.1,2.162, par. 78

dossard lors d'une chasse contingentée dans une réserye | o Réglement sur le port d’un vétement de couleur

fauniqge lorsque tous les chasseurs \da,ms un SeCtelbrr’angé fluorescent pour la chasse (R.R.Q., 1981, c. C-61,
octroyé par tirage au sort, chassent a l'arc. Cette eX- >gy" magifié par les reglements édictés par les décrets
ception est de plus étendue aux pourvoiries a droit§590'84 qu 6 juin 1984, 493-92 dd &vril 1992 et
exclusifs. 202-94 du 2 février 1994 est de nouveau modifié, &
I'article 3, par I'ajout des paragraphes suivants:

Pour ce faire, le réglement propose d’introduire I'ex-

ception sur le port du dossard pendant la période de ¢y |ors d'une chasse a 'arc dans un secteur de chasse
chasse a I'arme a feu, a l'arbaléte et a I'arc dans ung;

A . LG feservé a 'usage exclusif de I'arc, dans une réserve
réserve faunique lorsque les chasseurs a I'arc Chassel%hnique'

dans un secteur réservé exclusivement a I'arc, lequel a
été alloué par tirage au sort. Dans le cas des pourvoiries



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 4@énée, A1l 1531

d) lors d'une chasse a I'arc dans un secteur de chas$¢onsieur Serge Bergeron
réservé a l'usage exclusif de I'arc, dans un territoire suMinistére de I'Environnement et de la Faune
lequel des droits exclusifs de chasse ont été donnésService de la réglementation
bail. ». 150, boulevard René-Lévesque EStétage, boite 91
Québec (Québec)
2. Le présent réglement entre en vigueur le quinziem&1R 4Y1
jour qui suit la date de sa publication aQazette offi-

cielle du Québec Téléphone:  (418) 643-4880
Télécopieur: (418) 528-0834
273222 Internet: Berse0Ol@msmail.mef.gouv.qc.ca

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
Projet de reglement formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par
) ) ) écrit, avant I'expiration de ce délai, au ministre de I'En-
Loi sur la conservation et la mise en valeur de la fauneyironnement et de la Faune, édifice Marie-Guyart,

(L.R.Q., c. C-61.1) 675, boulevard René-Lévesque Est 8ge, Québec,
. ., . G1R 5V7.

Prohibition de chasser et de piéger sur certains

territoires Le ministre de I'Environnement et de la Faune,

— Modifications DavID CLICHE

Avis est donné par les présentes, conformément aux
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L-R-Q-Réglement modifiant le Réglement

c. R-18.1) que le «Réglement modifant le Réglemen it
sur la prohibition de chasser et de piéger sur certaingur |§1'pr0hlb|t|0n d? Chassfer. et
territoires » dont le texte apparait ci-dessous pourrdl€ PIEJEr sur certains territoires

étre edicté par le gouvernement du Quebec a I'expirar o; o\, |5 conservation et la mise en valeur de la faune
tion d’'un délai de 45 jours a compter de la présentq; R 0. c. C-61.1, a.162, par. 99
publication. QG 1, a. ) .

c et de real t vise & oct inist Il. Le Réglement sur la prohibition de chasser et de
€ projet de regiement vise a oClroyer au ministré 1q,jaqger sur certains territoires édicté par le décret 347-87
pouvoir de permettre un prélévement a des fins €ducay, 11 mars 1987 et modifié par les réglements édictés
tive, scientifique et de gestion sur le territoire du Centrepar les décrets 290-90 du 7 mars 1990 et 1437-90 du

d’étu.de,.et de recherche de Manicouagap. Il vise aussi g ,ctopre 1990 est de nouveau modifié par le remplace-
abolir I'interdiction de chasse et de piégeage dans I3,ant de r'article 1 par le suivant:

Forét Montmorency.

«1. La chasse et le piégeage sont prohibés a longueur
année sur le territoire du Massif de la Petite-Riviere-
aint-Francois décrit a 'annexe I.».

Pour ce faire, le reglement propose d’enlever lag,
prohibition de chasser et de piéger sur le territoire dug
Centre d’étude et de recherche de Manicouagan. Toute-
fois, l'interdiction de chasse et de piégeage sera prévug
par le biais des dispositions du Réglement sur la chasse
et du Réglement sur le piégeage et le commerce deg
fourrures. y

Les annexes | et lll de ce réeglement sont abrogées.

L'annexe Il de ce réglement devient I'annexe | du
présent reglement.

A ce jour, I'étude du dossier ne révele aucun impacly | ¢ hrasent réglement entre en vigueur le quinziéme
sur les citoyens, sur les entreprises et, en particuliefol oui'sit Ia date de sa publication dazette offi-
les PME cielle du Québec

Des renseignements additionnels peuvent étre obtey;553
nus en s'adressant a:
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Projet de reglement Réglement modifiant le Reglement

Loi sur le régime de retraite de certains enseignants surle paftage e.t la CeS§an des dr0|ts_

(LR.Q., c. R-9.1) accumulés au titre du régime de retraite
de certains enseignants

Loi sur le régime de retraite de certains enseignants
(L.R.Q.,c. R-9.1, a. 41.8, par? & 5; 1995, c. 70, a. 3)

Partage et cession des droits accumulés
— Modification

Avis est donné par les présentes, conformément au Le Reg i | N 0 ion des droit
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q..* -€R€giement surie partage etla cession des droits

N e > f Iés au titre du régime de retraite de certains
c. R-18.1), que le «Réglement modifiant le RéglemenfccUMu P . L
sur le partage et la cession des droits accumulés au tit sel%r_}_a,nts, eldlc'ge Ipar le dgg_ret,840-slaléjy 19 151%899951
du régime de retraite de certains enseignants», dont meo ine parbe relgggrgent e cIthe parie ecretd_f_ b
texte apparait ci-aprés, pourra étre édicté par le gouvef septembre , est de nouveau modifie, par

nement a I'expiration d'un délai de 45 jours a compter [nSertion, au début du paragraphedii premier alinéa
de la présente publication. de l'article 1, de ce qui suit: «une confirmation écrite

d’'un médiateur accrédité a l'effet qu’il a obtenu un

Ce projet de réglement a pour objet de prévoir qu,ur.(nandat dans le cadre d’'une médiation familiale ou, ».

participant au régime de retraite de certains enseignan
de méme que son conjoint peuvent obtenir un relevé d
droits accumulés au titre de ce régime préalablement
des procédures judiciaires en matiere familiale sur pré
sentation d’'une confirmation écrite d’'un médiateur ac-
crédité a l'effet qu’il a obtenu un mandat dans le cadreé? 7363
d’'une médiation familiale.

« Leprésentréglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication a3azette offi-
cielle du Québec

A ce jour, I'étude de ce dossier ne révéle pas d'impacProjet de reglement
financier significatif sur le régime de retraite de certains; o; gr |e régime de retraite des élus municipaux
enseignants et ne révéle pas d’impact négatif sur Ieﬁ_ R.Q., c. R-9.3)
citoyens et les entreprises. T '
Des renseignements additionnels peuvent étre obte'ieﬁz%?ﬁi;ﬁ%is'on des droits accumules
nus en s’adressant a°l8erge Birtz, secrétaire et direc-
teur des affa|res,Jl'Jr|d|ques de la Commission admi-  Ayis est donné par les présentes, conformément aux
nistrative des régimes de refraite et d'assurancesicies 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.
2875, boulevard Laurier, Sainte-Foy (Québec), G1V 438¢ g 1g 1) que le «Réglement modifiant le Réglement
tél.: (418) 644-9910, fax.: (418) 644-0265. sur le partage et la cession des droits accumulés au titre
o . . du régime de retraite des élus municipaux», dont le
Toute personne intéressée ayant des commentaireS& e annarait ci-apres, pourra étre édicté par le gouver-
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir pagsmant 3 I'expiration d’un délai de 45 jours a compter
écrit, avant I'expiration de ce délai, a I'adresse mention- e la présente publication
née ci-haut, a monsieur Michel Sanschagrin, présidenq '
de la Commission administrative des régimes de retraite -4 projet de réglement a pour objet de prévoir qu'un

et d'assurances. participant au régime de retraite des élus municipaux de
- s s - . méme que son conjoint peuvent obtenir un relevé des
Le ministre délégué a I'Administration droits accumulés au titre de ce régime préalablement a
et a la Fonction publique, des procédures judiciaires en matiére familiale sur pré-
président du Conseil du trésor, sentation d’'une confirmation écrite d'un médiateur ac-
JACQUESLEONARD crédité a I'effet qu'il a obtenu un mandat dans le cadre

d’'une médiation familiale.

A ce jour, I'étude de ce dossier ne révéle pas d’'impact
financier significatif sur le régime de retraite des élus
municipaux et ne révele pas d’'impact négatif sur les
citoyens et les entreprises.
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Des renseignements additionnels peuvent étre obtes. R-18.1), que le « Réglement modifiant le Réglement
nus en s’adressant a*/erge Birtz, secrétaire et direc- sur le partage et la cession des droits accumulés au titre
teur des affaires juridiques de la Commission adminisdu régime de retraite des employés du gouvernement
trative des régimes de retraite et d’assurances, 2878t des organismes publics», dont le texte apparait ci-
boulevard Laurier, Sainte-Foy (Québec), G1V 4J8, tél.apres, pourra étre édicté par le gouvernement a I'expi-
(418) 644-9910, fax.: (418) 644-0265. ration d’'un délai de 45 jours a compter de la présente

publication.

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par Ce projet de réglement a pour objet de modifier le
écrit, avant I'expiration de ce délai, a I'adresse mentionReglement sur le partage et la cession des droits accu-
née ci-haut, a monsieur Michel Sanschagrin, présidennulés au titre du régime de retraite des employés du
de la Commission administrative des régimes de retraitgouvernement et des organismes publics suite a I'adop-

et d’assurances. tion, le 15 décembre 1995, du chapitre 70 des lois du

Québec de 1995 et a I'édiction du Réglement sur I'appli-
Le ministre délégué a I’Administration cation du Titre IV.2 de la Loi sur le régime de retraite
et a la Fonction publique, des employés du gouvernement et des organismes pu-
président du Conseil du trésor, blics, par le décret 690-96 du 12 juin 1996, qui concer-
JACQUESLEONARD nent les mesures visant a faciliter la retraite.

Plus particulierement, ce projet prévoit qu’un partici-

Réglement modifiant le Réglement pant au régime de retraite des employés du gouverne-
sur le partage et la cession des droits ment et des organismes publics de méme que son con-

' ; A ; joint peuvent obtenir un relevé des droits accumulés au
gccu,r?u'es au t_|tre du regime de retraite titre de ce régime préalablement a des procédures ju-
€S €lus municipaux diciaires en matiére familiale sur présentation d'une

Loi sur le régime de retraite des élus municipaux confirmation écrite d’'un médiateur accrédité a I'effet

(LRO., ¢.R03 a.75. par, A4 4.5 1995, ¢. 70, . 14) qu'il a obtenu un mandat dans le cadre d'une médiation
familiale.

1. Le Réglement sur le partage et la cession des droits . . .
g partag . En outre, avec l'introduction dans le régime de re-

accumulés au titre du régime de retraite des élus municj-_* . .
aite des employés du gouvernement et des organismes

paux, édicté par le décret 1753-91 du 18 décembre 19 X 2 , SRS >
et modifié par le réglement édicté par le décret 1188-9 ublics de nouveaux criteres d'admissibilité a la retraite,
y alieu de prévoir des ajustements aux dispositions de

du 6 septembre 1995, est de nouveau modifié, pdtY 2 . TP N . .
linsertion, au début du paragraphedii premier alinéa € réglement relatives a I'établissement et a la réduction

de larticle 1, de ce qui suit: «une confirmation écrite des droits accumulés pour le participant qui quitte sa

d'un médiateur accrédité a l'effet qu'il a obtenu un fonction alors qu'il a droit de recevoir une pension

mandat dans le cadre d'une médiation familiale ou, ». Immediate réduite.

2. Le présent réglement entre en vigueur le quinzieme ! Y @ €galement lieu de prévoir des ajustements

jour qui suit la date de sa publication aGazette offi- actuariels aux fins du partage lors du recalcul de la
cielle du Québec pension du pensionné au régime de retraite de I'admi-

nistration supérieure qui avait recommencé a participer
27366 a son régime de retraite.

Les modifications réglementaires seront rétroactives
au T janvier 1996 par concordance avec l'entrée en

Projet de reglement vigueur des modifications Iégislatives et réglementaires

Loi sur le régime de retraite des employés auxquelles il est référé ci-haut, qui ont un impact sur le
du gouvernement et des organismes publics Réglement sur le partage et la cession des droits accu-
(L.R.Q., c. R-10) mulés au titre du régime de retraite des employés du

gouvernement et des organismes publics.
Partage et cession des droits accumulés o ) ) o
— Modifications Ces modifications n’ont pas d’'impact financier signi-
ficatif sur le régime de retraite des employés du gouver-
Avis est donné par les présentes, conformément auRement et des organismes publics ni sur le régime de
articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.etraite des membres de I'administration supérieure.
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L’étude de ce projet ne révéle pas d'impact significa-1és sont réputés correspondre a une pension payable a la
tif négatif sur les citoyens et les entreprises. date la plus rapprochée a laquelle une pension lui aurait
autrement été accordée sans réduction actuarielle au
Enfin, ce projet comporte également certaines modimoment ou il a cessé de participer a ce régime; ».
fications de nature technique.
3. Ce reglement est modifié par le remplacement, a
Des renseignements additionnels peuvent étre obtd4article 16, du paragraphe par le paragraphe suivant:
nus en s’adressant a*lerge Birtz, secrétaire et direc-
teur des affaires juridiques de la Commission admi- «1° lorsque I'employé ou I'ex-employé a droit a un
nistrative des régimes de retraite et d’assurancesemboursement de cotisations, a un paiement de valeur
2875, boulevard Laurier, Sainte-Foy (Québec), G1V 4J8actuarielle ou a droit de transférer un montant en vertu
tél.: (418) 644-9910, fax.: (418) 644-0265. d’'une entente de transfert conclue conformément a I'ar-
ticle 158 de la Loi, le montant de son remboursement de
Toute personne intéressée ayant des commentairescatisations, de son paiement de valeur actuarielle ou le
formuler a ce sujet est priée de les faire parvenir pamontant a transférer est diminué des sommes attribuées
écrit, avant I'expiration de ce délai, a I'adresse mentionau conjoint a la date d’évaluation avec les intéréts com-
née ci-haut, a monsieur Michel Sanschagrin, présiderposés annuellement au taux qui, pour chaque époque, est
de la Commission administrative des régimes de retraitdéterminé en vertu de I'annexe VI de la Loi et accumu-

et d’assurances. Iés & compter de la date d’évaluation jusqu’'a la date a
laguelle le remboursement, le paiement ou le transfert
Le ministre délégué a I'’Administration est effectué. Toutefois, aucun intérét n’est calculé sur la
et a la Fonction publique, partie de ces sommes afférentes aux années ou parties
président du Conseil du trésor, d’année de service relatives au régime de retraite des
JACQUESLEONARD enseignants ou au régime de retraite des fonctionnaires

si ces sommes proviennent du droit a un remboursement
de cotisations. De plus, un calcul séparé doit étre effec-
Reglement modifiant le Réglement tué dans le cas d’un crédit de rente; ».

sur le partage et la cession des droits
accumulés au titre du régime de retraite
des employés du gouvernement et des

organismes publics «16.1 Si le montant payé au conjoint provient du
droit a la pension visée au paragraphe 81 premier
alinéa de l'article 3 ou a un crédit de rente payable a la
date a laquelle cette pension est payable, les droits de
I'employé ou de I'ex-employé sont établis conformément
a la Loi et sa pension ou son crédit de rente est diminué,

1. LeRed| ¢ | ¢ t ion des d .a compter de la date a laquelle il devient payable ou a
- LeRreglementsur le partage et la cession des ro!?)mpter de la date d’acquittement, selon le cas, du mon-

4. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés I'ar-
ticle 16, de I'article suivant:

Loi sur le régime de retraite des employés
du gouvernement et des organismes publics
(L.R.Q., c. R-10, a. 134, par. 14.2 14.6;
1995, c. 70, a. 34)

accumulés au titre du régime de retraite des employ€s dis 4o pension ou de crédit de rente qui serait obtenu &

gouvernement et des organismes publics, édicté par ; Py PR A
décret 351-91 du 20 mars 1991 et modifié par le réglep air 06° Sommes attribuées au conjoint a[a date d'eva
ment édicté par le décret 1191-95 du 6 septembre 1995, o

est de nouveau modifié par l'insertion, au début dus g réglement est modifié a I'article 19:
paragraphe 3du premier alinéa de I'article 1, de ce qui '
suit: «une confirmation écrite d’un médiateur accréedité 4.

a l'effet qu’il a obtenu un mandat dans le cadre d'ung,g; s

médiation familiale ou, ».

par le remplacement du troisieme alinéa par I'ali-
uivant:

«Si le montant de pension obtenu en application des
premier et deuxiéme alinéas ou le montant de crédit de
rente obtenu en application du premier alinéa commence
a s’appliquer avant la date du soixante-cinquiéme anni-

. versaire de naissance du pensionné, ce montant de pen-

«3.1" lorsque F'employe a cesse de participer au "®sion ou de crédit de rente est respectivement réduit de

gime aprés le 31 décembre 1995 alors qu’il avait droit §,33 % par mois et de 0,50 % par mois, calculé pour

une pension réduite et qu'a la date d'évaluation une tellgp e mois compris entre la date a laquelle ce montant
pension ne lui était pas encore versée, les droits accumdi-

2. Ce réglement est modifié par l'insertion, aprés le
paragraphe 3du premier alinéa de l'article 3, du para-
graphe suivant:
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de pension ou de crédit de rente commence a s’appliqusr le pensionné a pris sa retraite a la date retenue ou
et la date de son soixante-cinquiéme anniversaire dapres cette date.
naissance, sans excéder 65 % dans le cas de la réduction
applicable au montant de pension. »; Si le montant de crédit de rente obtenu en application
du premier alinéa commence a s’appliquer aprés la date
2° par le remplacement du cinquiéme alinéa par 'ali-retenue mais avant la date du soixante-cinquiéme anni-
néa suivant: versaire de naissance du pensionné, il est augmenté de
0,50 % par mois, calculé pour chaque mois compris
«Si le montant de crédit de rente obtenu en applicaentre la date retenue et la date a laquelle ce montant de
tion du premier alinéa commence a s’appliquer aprés larédit de rente commence a s'appliquer.
date du soixante-cinquiéme anniversaire de naissance
du pensionné, il est augmenté de 0,75 % par mois, cal- Sile montant de crédit de rente obtenu en application
culé pour chaque mois compris entre la date de sodu premier alinéa commence a s’appliquer a la date
soixante-cinquiéme anniversaire de naissance et la dathi soixante-cinquiéme anniversaire de naissance du
a lagquelle il commence a s’'appliquer. ». pensionné ou apres cette date, il est augmenté de 0,50 %
par mois, calculé pour chaque mois compris entre la date
6. Ce réglement est modifié par l'insertion, aprés I'ar-retenue et celle de son soixante-cinquiéme anniversaire
ticle 19, de l'article suivant: de naissance et de 0,75 % par mois, calculé pour cha-
gue mois compris entre cette derniere date et la date a
«19.1 Pour I'application des articles 16.1 et 18, le laquelle ce montant de crédit de rente commence a
montant de pension ou de crédit de rente qui sera#’appliquer.».
obtenu a partir des sommes attribuées au conjoint a la
date d’évaluation est établi a cette date suivant la méd. Ce réglement est modifié par le remplacement,
thode et les hypothéses actuarielles prévues a 'article @ans I'article 20, des deux derniers alinéas par l'alinéa
Ce montant est présumé applicable a la date retenue saivant:
application du paragraphe 3.Hu premier alinéa de
I'article 3. «Le montant de crédit de rente obtenu en application
du premier alinéa est augmenté, pour chaque mois com-
Le montant de pension obtenu en application du prepris entre la date d’évaluation et la date a laquelle il
mier alinéa est indexé de la méme maniére que la pewommence a s’appliquer, de 0,50 % pour chaque mois
sion le serait si elle était en cours de versement a la dasmtérieur a la date du soixante-cinquiéme anniversaire
d’évaluation, & compter du#'Janvier suivant cette date de naissance du pensionné et de 0,75 % pour chaque
jusqu’au ¥ janvier de I'année au cours de laquelle cemois postérieur a cette date. ».
montant commence a s’appliquer.
8. Ce réglement est modifié par le remplacement de
Si le montant de pension obtenu en application de$article 24 par le suivant:
premier et deuxiéme alinéas ou le montant de crédit de
rente obtenu en application du premier alinéa commence «24. Tout remboursement de cotisations a étre effec-
a s'appliquer avant la date retenue, ce montant de pemdé a la suite d’un décés doit étre diminué des sommes
sion ou de crédit de rente est respectivement réduit dattribuées au conjoint avec les intéréts composés an-
0,33 % par mois et de 0,50 % par mois, calculé pounuellement au taux qui, pour chague époque, est déter-
chaque mois compris entre la date a laquelle ce montaminé en vertu de I'annexe VI de la Loi et accumulés a
de pension ou de crédit de rente commence a s’appliqueompter de la date d’évaluation jusqu'a la date a la-
et cette date retenue, sans excéder 65 % dans le cas dgleelle le remboursement est effectué, sauf pour la pé-
réduction applicable au montant de pension. riode au cours de laquelle une pension est versée. Toute-
fois, aucun intérét n'est calculé sur la partie de ces
Si le pensionné a pris sa retraite avant la date d’acsommes afférentes aux années ou parties d’année de
quittement et que cette date est postérieure a la daservice relatives au régime de retraite des enseignants
retenue, le montant de pension obtenu en application dess au régime de retraite des fonctionnaires si ces som-
premier et deuxiéme alinéas est augmenté de 0,50 % pares proviennent du droit a un remboursement de cotisa-
mois, calculé pour chaque mois compris entre la datéons. De plus, un calcul séparé doit étre effectué pour le
retenue et la date a laquelle ce montant de pensioemboursement des sommes payées pour l'achat d'un
commence a s'appliquer si le pensionné a pris sa retraitgédit de rente. ».
avant la date retenue ou calculé pour chaque mois com-
pris entre la date a laquelle il a pris sa retraite et la date®. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés I'ar-
laquelle ce montant de pension commence a s’appliqudicle 24.6, de I'article suivant:
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«24.7 L'article 21 est modifié par I'addition des ali- Projet
néas suivants:
Loi sur le régime de retraite des employés
En outre, si la réduction actuarielle qui s’appliquaitdu gouvernement et des organismes publics
sur chaque partie de pension est annulée en tout ou éh-R.Q., c. R-10)
partie en application de I'article 15.1 de ce décret, cha- ) ) )
que montant de pension qui a servi a réduire chaquBartage et cession des droits accumulés
partie de pension réduite actuariellement fait I'objet d’'un— Employés federaux
ajustement selon la pratique actuarielle généralement- Modification
reconnue et appliquée a ce régime. ». )
Avis est donné par les présentes, conformément aux
Cet ajustement est effectué selon les paramétreaticles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
suivants: c. R-18.1), que le «Décret modifiant le décret relatif au
partage et a la cession des droits accumulés au titre du

1° le nombre de mois durant lequel le pensionné&€gime de retraite des employés fédéraux ingégrés dans
occupe ou occupe de nouveau une fonction visée done fonction aupres du gouvernement du Quéebec », dont
étre retenu pour diminuer I'ajustement actuariell® texte apparait ci-apres, pourra étre édicté par le gou-
applicable au montant de pension qui serait obtenu ¥ernement a I'expiration d’un délai de 45 jours a comp-
partir des sommes attribuées au conjoint & la date d’évéer de la présente publication.
luation ou, le cas échéant, pour revaloriser ce montant ) ) ) _
de pension. Toutefois, si I'acquittement a lieu pendant la Ce projet de décret a pour objet de prévoir qu'un
période durant laquelle le pensionné occupe ou occupRarticipant au régime de retraite des employés fédéraux
de nouveau une fonction visée, le nombre de mois conintégrés dans une fonction auprés du gouvernement du

pris entre la date de début de cette période et la daf@uébec de méme que son conjoint peuvent obtenir un
d’acquittement ne doit pas étre considéré; relevé des droits accumulés au titre de ce régime

préalablement a des procédures judiciaires en matiére

2° si le montant de pension qui serait obtenu & partifamiliale sur présentation d’une confirmation écrite d’'un
des sommes attribuées au conjoint a la date d'évaluationédiateur accrédité a l'effet qu'il a obtenu un mandat
s'applique avant la date présumée applicable en vert@ans le cadre d’une médiation familiale.
des dispositions du présent réglement, I'ajustement . i ) R )
actuariel appliqué & ce montant est diminué jusqu’a A ce jour, I'étude de ce dossier ne révéle pas d'impact
concurrence du nombre de mois ayant servi a établir cdinancier significatif sur ce régime de retraite et ne re-
ajustement actuariel et le montant de pension qui serayt¢le pas d'impact financier sur les citoyens et les entre-
obtenu a partir des sommes attribuées au conjoint a RI1Ses.

date d’évaluation est revalorisé du nombre de mois ) o R
résiduel; Des renseignements additionnels peuvent étre obte-

nus en s’adressant a°/erge Birtz, secrétaire et direc-
3° sile montant de pension qui serait obtenu & partifeur des affaires juridiques de la Commission adminis-
des sommes attribuées au conjoint a la date d’évaluatidhative des régimes de retraite et d'assurances, 2875,
s'applique aprés la date présumée applicable en vertgoulevard Laurier, Sainte-Foy (Québec), G1V 438, tel.:
des dispositions du présent réglement, il est revalorisé(418) 644-9910, fax.: (418) 644-0265.

4° pour les fins de la diminution, le pourcentage est Toute personne intéressée ayant des commentaires a
de 0,33 % par mois et pour celles de la revalorisation, iformuler a ce sujet est priée de les faire parvenir par
est de 0,50 % par mois. écrit, avant I'expiration de ce délai, a 'adresse mention-

née ci-haut, a monsieur Michel Sanschagrin, président
10. Pour les fins de la réduction applicable au mon-de la Commission administrative des régimes de retraite
tant de pension prévu au troisiéme alinéa des articles 1€t d’assurances.

et 19.1, le pourcentage de 0,33 % doit continuer de se N o )
lire 0,50 % jusqu'au 31 mars 1996. Le ministre délégué a I’Administration

et a la Fonction publique,
11. Le présent réglement entre en vigueur leprésidentdu Conseil du trésor,
quinziéme jour qui suit la date de sa publication & laJACQUES LEONARD
Gazette officielle du Québemais a effet depuis le
1* janvier 1996.

27364



Partie 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUEBEC, 19 mars 1997, 4@énée, A1l 1537

ANNEXE droits accumulés au titre de ce régime préalablement a

des procédures judiciaires en matiere familiale sur pré-
Modification au Décret relatif au partage et a la sentation d’une confirmation écrite d'un médiateur ac-
cession des droits accumulés au titre du régime de  crédité a I'effet qu’il a obtenu un mandat dans le cadre
retraite des employés fédéraux intégrés dans une d’'une médiation familiale.

fonction auprés du gouvernement du Québec
En outre, avec l'introduction dans le régime de re-

1. Le Décret relatif au partage et & la cession degraite des enseignants de nouveaux criteres d’admissibilité
droits accumulés au titre du régime de retraite des en# la retraite, il y a lieu de prévoir des ajustements aux
ployés fédéraux intégrés dans une fonction auprés ddispositions de ce reglement relatives a I'établissement
gouvernement du Québec, décret 1193-95 du 6 septerat a la réduction des droits accumulés pour le participant
bre 1995, est modifié par I'insertion, au début du paraqui quitte sa fonction alors qu'’il a droit de recevoir une
graphe 3 du premier alinéa de l'article 1 de son annexe pension immédiate réduite.
de ce qui suit: «une confirmation écrite d’'un médiateur
accrédité a I'effet qu'il a obtenu un mandat dans le cadre Enfin, ce projet comporte également certaines modi-
d’'une médiation familiale ou, ». fications de nature technique.

2. La présente modification entre en vigueur le Les modifications réglementaires seront rétroactives
quinziéme jour qui suit la date de sa publication & lsau I’ janvier 1996 par concordance avec l'entrée en

Gazette officielle du Québec. vigueur des modifications Iégislatives et réglementaires
auxquelles il est référé ci-haut, qui ont un impact sur le
27367 Réglement sur le partage et la cession des droits accu-

mulés au titre du régime de retraite des enseignants.

Projet de réglement Ces modifications n’ont pas d’impact financier signi-
ficatif sur le régime de retraite des enseignants.

Loi sur le régime de retraite des enseignants

(L.R.Q., c. R-11) L'étude de ce projet ne révele pas d’impact négatif
significatif sur les citoyens et les entreprises.

Partage et cession des droits accumulés

— Modifications Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
nus en s’adressant a*/erge Birtz, secrétaire et direc-

Avis est donné par les présentes, conformément aupeur des affaires juridiques de la Commission adminis-

articles 10 et 11 de la Loi sur les réglements (L.R.Q.trative des régimes de retraite et d’assurances, 2875,

c. R-18.1), que le «Reglement modifiant le Réglemenboulevard Laurier, Sainte-Foy (Québec), G1V 4J8, tél.:

sur le partage et la cession des droits accumulés au tit(@18) 644-9910, télécopieur: (418) 644-0265.

du régime de retraite des enseignants», dont le texte

apparait ci-aprés, pourra étre édicté par le Conseil du Toute personne intéressée ayant des commentaires a

trésor a I'expiration d'un délai de 45 jours a compter deformuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par

la présente publication. écrit, avant I'expiration de ce délai, a I'adresse mention-
née ci-haut, a monsieur Michel Sanschagrin, président

Ce projet de reglement a pour objet de modifier lede la Commission administrative des régimes de retraite

Réglement sur le partage et la cession des droits accet d’assurances.

mulés au titre du régime de retraite des enseignants suite

a I'adoption, le 15 décembre 1995, du chapitre 70 dege ministre délégué a I'Administration

lois du Québec de 1995 et & I'édiction du Reglement sugt & la Fonction publique

I'application du Titre 1V.2 de la Loi sur le régime de président du Conseil du trésor

retraite des employés du gouvernement et des organiJaCQUES LEONARD

mes publics, par le décret 690-96 du 12 juin 1996, qui

concernent les mesures visant a faciliter la retraite.

Plus particulierement, ce projet de reglement prévoit
qu’un participant au régime de retraite des enseignants
de méme que son conjoint peuvent obtenir un relevé des
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Réglement modifiant le Reglement pension est diminuée, a compter de la date a laquelle elle
sur le partage et la cession des droits devient payable ou a compter de la date d’acquittement,

Z : 4~ ; selon le cas, du montant de pension qui serait obtenu a
accumulés au titre du régime de retraite partir des sommes attribuées au conjoint & la date d'éva-

des enseignants luation. ».

Loi sur le régime de retraite des enseignants 5

(LR.Q., c. R-11, a. 73, par. 9.4 9.5; 1995, c. 70, a. 49) Ce reglement est modifié par le remplacement, a

I'article 20, du deuxiéme alinéa par I'alinéa suivant:

1. Le Réglement sur le partage et la cession des droits Si | tant d . bt lication d
accumulés au titre du régime de retraite des enseignants, “>! '€ montant dé pension obtenu en application au

édicté par la décision du Conseil du trésor 176506 gipremier alinéa commence a s'appliquer avant la date du
19 mars 1991 et modifié par le réglement édicté par [g0Xante-cinquieme anniversaire de naissance du
décision 187712 du 29 aodt 1995, est de nouveau modpENSIONNE, il est réduit de 0,50 % par mois, calculé pour

fié par I'insertion, au début du paragrapliel8 premier chaque\m’ms compris entre la date a laquelle il com-

alinéa de I'article 1, de ce qui suit: «une confirmationMeNce & s'appliquer et la date de son soixante-cinquieme
écrite d'un médiateur accrédité a I'effet qu'il a obtenu@nNiversaire de naissance, sans exceder 65 %.».

un mandat dans le cadre d’une médiation familiale ou, » N e . . o
« Cereglement est modifié par I'insertion, aprés I'ar-

2. Ce réglement est modifié par Iinsertion, aprés leticle 20, de larticle suivant:

paragraphe °1du premier alinéa de I'article 3, du para-

graphe suivant: «20.1 Pour l'application des articles 17.1 et 19, le

montant de pension qui serait obtenu a partir des som-
Jnes attribuées au conjoint a la date d’évaluation est

régime aprés le 31 décembre 1995 alors qu'il avait droitt@Pli @ cette date suivant la méthode et les hypotheses
4 une pension réduite et qu'a la date d'évaluation ungctuarielles prévues a l'article 8. Ce montant est pré-

telle pension ne lui était pas encore versée, les droitsZMe appllcaoble a la date .re,tenue’en. application du

accumulés sont réputés correspondre a une pensidtragraphe 1:du premier alinéa de I'article 3.

payable a la date la plus rapprochée a laquelle une . o
pension lui aurait autrement été accordée sans réduction € montant de pension obtenu en application du pre-

actuarielle au moment ol il a cessé de participer a cgI€" @linéa est indexe de la méme maniere que la pen-
régime; ». sion le serait si elle était en cours de versement a la date

d’évaluation, a compter d#Janvier suivant cette date
jusqu’au ¥ janvier de I'année au cours de laquelle ce
montant commence a s’appliquer.

«1.1° lorsque I'enseignant a cessé de participer a

3. Ce réglement est modifié par le remplacement,
l'article 17, du paragraphée dar le paragraphe suivant:

< N - P 0 i A i i
conformément & I'article 158 de la Loi sur le régime ded€ 0,50 % par mois, calculé pour chague mois compris
ntre la date a laquelle ce montant de pension com-

retraite des employés du gouvernement et des organig- \ - .
mes publics, le montant du paiement de valeur actuarielllg'eglce a s'appliquer et cette date retenue, sans exceder
ou le montant a transférer est diminué des sommes attre=> 7°:

buées au conjoint a la date d’évaluation avec les intéréts _. . . . . .
composés annuellement au taux qui, pour chaque épo- Si le pensionné a pris sa retraite avant la date d’ac-

que, est déterminé en vertu de I'annexe VI de cette loi iuittement et que cette date est postérieure a la date
accumulés a compter de la date d'évaluation jusqu'a |Setenue, le montant de pension obtenu en application des

date a laquelle le paiement ou le transfert est effectué; PrEMier et deuxieme alinéas est augmente de 0,50 % par
mois, calculé pour chaque mois compris entre la date

retenue et la date a laquelle ce montant de pension
commence a s’appliquer si le pensionné a pris sa retraite
avant la date retenue ou calculé pour chaque mois com-
pris entre la date a laquelle il a pris sa retraite et la date a
laquelle ce montant de pension commence a s’appliquer
Si le pensionné a pris sa retraite a la date retenue ou
apres cette date.

4. Ce réglement est modifié par l'insertion, aprés I'ar-
ticle 17, de I'article suivant:

«17.1 Si le montant payé au conjoint provient du
droit a la pension visée au paragraphe tud premier
alinéa de l'article 3, les droits de I'enseignant ou de I'ex
enseignant sont établis conformément & la Loi et s
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7. Le présentréglement entre en vigueur le quinziéme Les modifications réglementaires seront rétroactives

jour qui suit la date de sa publication &3azette offi- au ¥’ janvier 1996 par concordance avec I'entrée en

cielle du Québemais a effet depuis I¢"Janvier 1996. vigueur des modifications Iégislatives et réglementaires
auxquelles il est référé ci-haut, qui ont un impact sur le

27319 Réeglement sur le partage et la cession des droits accu-
mulés au titre des régimes de retraite prévus par la Loi
sur le régime de retraite des fonctionnaires.

Projet de reglement o . S
) . ) ] ) Ces modifications n’ont pas d’'impact financier signi-
Loi sur le régime de retraite des fonctionnaires ficatif sur le régime de retraite des fonctionnaires.
(L.R.Q., c. R-12)
] ) i L'étude de ce projet ne révele pas d'impact négatif
Partage et cession des droits accumulés significatif sur les citoyens et les entreprises.
— Modifications
) i i i Des renseignements additionnels peuvent étre ob-
Avis est donné par les présentes, conformément augenus en s’adressant & Berge Birtz, secrétaire et di-
articles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.recteur des affaires juridiques de la Commission
c. R-18.1), que le «Réglement modifiant le Reglemengdministrative des régimes de retraite et d’assurances,
sur le partage et la cession des droits accumulés au titps75, boulevard Laurier, Sainte-Foy (Québec), G1V 4J8,
des regimes de retraite prévus par la Loi sur le régime dg|.: (418) 644-9910, télécopieur.: (418) 644-0265.
retraite des fonctionnaires», dont le texte apparait ci-
apres, pourra étre édicté par le Conseil du trésor a I'ex- Toute personne intéressée ayant des commentaires a
piration d’un délai de 45 jours a compter de la présentgormuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par
publication. écrit, avant I'expiration de ce délai, a 'adresse mention-
née ci-haut, a monsieur Michel Sanschagrin, président

Ce projet de reglement a pour objet de modifier leje |a Commission administrative des régimes de retraite
Réglement sur le partage et la cession des droits accdt d’assurances.

mulés au titre des régimes de retraite prévus par la Loi

sur le regime de retraite des fonctionnaires suite a 'adop-e ministre délégué a I’Administration
tion, le 15 décembre 1995, du chapitre 70 des lois det 3 la Fonction publique,

Québec de 1995 et a I'édiction du Reglement sur I'appliprésident du Conseil du trésor,

cation du Titre 1V.2 de la Loi sur le régime de retraite JacQuES LEONARD

des employés du gouvernement et des organismes pt
blics, par le décret 690-96 du 12 juin 1996, qui concer-

nent les mesures visant a faciliter la retraite. Réglement modifiant le Réglement

Plus particulierement, ce projet de reglement prévoitSur le partage et la cession des droits

qu'un participant au régime de retraite des fonctionnai2CCUMUI€s au titre des régimes de
res de méme que son conjoint peuvent obtenir un relevé@traite prévus par la Loi sur le regime
des droits accumulés au titre de ce régime préalablemedie retraite des fonctionnaires

a des procédures judiciaires en matiére familiale sur o ) ) ]
présentation d'une confirmation écrite d’un médiateurLOi sur le régime de retraite des fonctionnaires
accrédité a I'effet qu'il a obtenu un mandat dans le cadréL-R.Q., ¢. R-12, a. 109, par. 8.2 8.6;

d’une médiation familiale. 1995, c. 70, a. 56)

En outre, avec lintroduction dans le régime dele Le Reéglementsurle partage et la cession des droits
retraite des fonctionnaires de nouveaux critéres d’admiaccumulés au titre des régimes de retraite prévus par la
ssibilité a la retraite, il y a lieu de prévoir des ajuste-LOi sur le régime de retraite des fonctionnaires, édicté
ments aux dispositions de ce réglement relatives a I'étaar la décision du Conseil du trésor 176507 du 19 mars

blissement et a la réduction des droits accumulés pour 991 et modifié par le reglement édicté par la décision
participant qui quitte sa fonction alors qu'il a droit de 187713 du 29 aolt 1995, est de nouveau modifié par

recevoir une pension immédiate réduite. l'insertion, au début du paragrapheddi premier alinéa
de l'article 1, de ce qui suit: «une confirmation écrite

Enfin, ce projet comporte également certaines modid’'un médiateur accrédité a I'effet qu'il a obtenu un
fications de nature technique. mandat dans le cadre d’'une médiation familiale ou, ».
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2. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés le «20.1 Pour I'application des articles 17.1 et 19, le
paragraphe °1du premier alinéa de l'article 3, du para- montant de pension qui serait obtenu a partir des som-
graphe suivant: mes attribuées au conjoint a la date d’évaluation est
établi a cette date suivant la méthode et les hypothéeses
«1.1° lorsque le fonctionnaire a cessé de participeractuarielles prévues a l'article 8. Ce montant est pré-
au régime aprées le 31 décembre 1995 alors qu'il avaisumé applicable a la date retenue en application du
droit a une pension réduite et qu'a la date d'évaluatiorparagraphe 1°1du premier alinéa de I'article 3.
une telle pension ne lui était pas encore verseée, les droits
accumulés sont réputés correspondre a une pensionlLe montant de pension obtenu en application du pre-
payable a la date la plus rapprochée a laquelle unmier alinéa est indexé de la méme maniére que la pen-
pension lui aurait autrement été accordée sans réductiaion le serait si elle était en cours de versement a la date
actuarielle au moment ou il a cessé de participer a cd’évaluation, & compter du'anvier suivant cette date
régime; ». jusqu’au T janvier de I'année au cours de laquelle ce
montant commence a s’appliquer.
3. Ce réglement est modifié par le remplacement, a
l'article 17, du paragraphe dar le paragraphe suivant:  Si le montant de pension obtenu en application des
premier et deuxiéme alinéas commence a s’appliquer
«2° lorsque le fonctionnaire ou I'ex-fonctionnaire a avant la date retenue, ce montant de pension est réduit
droit & un paiement de valeur actuarielle ou a droit dele 0,50 % par mois, calculé pour chaque mois compris
transférer un montant en vertu d’'une entente de transfeentre la date a laquelle ce montant de pension com-
conclue conformément a l'article 158 de la Loi sur lemence a s’appliquer et cette date retenue, sans excéder
régime de retraite des employés du gouvernement et dé$ %.
organismes publics, le montant du paiement de valeur
actuarielle ou le montant a transférer est diminué des Si le pensionné a pris sa retraite avant la date d'ac-
sommes attribuées au conjoint a la date d’évaluatiomuittement et que cette date est postérieure a la date
avec les intéréts composés annuellement au taux quietenue, le montant de pension obtenu en application des
pour chaque époque, est déterminé en vertu de I'annexe Yiemier et deuxiéme alinéas est augmenté de 0,50 % par
de cette loi et accumulés a compter de la date d’évaluanois, calculé pour chaque mois compris entre la date
tion jusqu’a la date a laquelle le paiement ou le transfentetenue et la date a laquelle ce montant de pension
est effectué; ». commence a s’appliquer si le pensionné a pris sa retraite
avant la date retenue ou calculé pour chagque mois com-
4. Ce réglement est modifié par I'insertion, aprés I'ar-pris entre la date a laquelle il a pris sa retraite et la date a
ticle 17, de l'article suivant: laquelle ce montant de pension commence a s’appliquer
si le pensionné a pris sa retraite a la date retenue ou
«17.1 Si le montant payé au conjoint provient du aprées cette date.
droit a la pension visée au paragraphe tud premier
alinéa de l'article 3, les droits du fonctionnaire ou ded. Le présent réglement entre en vigueur le quinziéme
I'ex-fonctionnaire sont établis conformément a la Loi etjour qui suit la date de sa publication &3azette offi-
sa pension est diminuée, a compter de la date a laqueléelle du Québeaenais a effet depuis le"Janvier 1996.
elle devient payable ou a compter de la date d’acquitte-
ment, selon le cas, du montant de pension qui serat7318
obtenu a partir des sommes attribuées au conjoint a la
date d’évaluation. ».
B Projet de reglement
3. Ce reglement est modifié par le remplacement, a o oo )
I'article 20, du deuxiéme alinéa par I'alinéa suivant: ~ Loi sur la sécurité dans les edifices publics
(L.R.Q., c. S-3)
«Si le montant de pension obtenu en application du_, | oo .
premier alinéa commence a s'appliquer avant la date d&écurité dans les édifices publics
soixante-cinquiéme anniversaire de naissance du— Modifications
pensionné, il est réduit de 0,50 % par mois, calculé pour ] i i i
chaque mois compris entre la date & laquelle il com- Avis est donné, par la présente, conformément aux
mence & s’appliquer et la date de son soixante-cinquiénfdticles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
anniversaire de naissance, sans excéder 65 %.». c. R-18.1), que le «Réeglement modifiant le Reglement
sur la sécurité dans les édifices publics», dont le texte
6. Ceréglement est modifié par I'insertion, aprés I'ar-apparait ci-dessous, pourra étre édicté par le gouverne-
ticle 20, de I'article suivant: ment a I'expiration d’'un délai de 45 jours & compter de
la présente publication.
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Ce projet de reglement a pour effet de ne plus consi913-84 du 11 avril 1984, 2449-85 du 27 novembre 1985,
dérer comme édifice public tout hdtel d’au plus 2 étage88-91 du 23 janvier 1991, 1441-93 du 13 octobre 1993
en hauteur de batiment, exploité par une personne physt 466-95 du 5 avril 1995, est de nouveau modifié a
que dans une maison unifamiliale qui lui sert de rési{’article 6:
dence, dans laquelle on compte au plus 6 chambres a
coucher et ou elle recoit moins de quinze pensionnaires. 1° par le remplacement, dans le deuxiéeme alinéa du

paragraphe 1, de «le paragraphe 4 de l'article 6» par

Ce projet maintient toutefois les dispositions particu-«les paragraphes 4 et 4.1 de I'article 6 »;
lieres du Réglement sur la sécurité dans les édifices
publics (R.R.Q., 1981, c. S-3, r.4) a I'égard de tout h6tel 2° par l'insertion apres le paragraphe 4, du suivant:
a caractere familial de 3 étages en hauteur de batiment,
qui compte au plus 6 chambres et qui recoit moins de «4.1) Un hotel a caractére familial d’au plus 2 étages
15 pensionnaires. en hauteur de batiment n’est pas considéré comme un

édifice public. ».

Les autres hodtels continueront a étre assujettis a tou-
tes les exigences de ce réglement. 2. Le présentréglement entre en vigueur le quinziéme

jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-

De plus, il est a noter que tout hétel a caractéreielle du Québec.
familial, considéré ou non comme édifice public, de-
meure assujetti aux autres lois et réglements de sécurig¥333
appliqués par la Régie du batiment du Québec, notam-
ment ceux qui sont relatifs aux installations électriques
et aux installations de gaz. Projet de réglement

Ce projet s'inscrit dans une priorité de premier ordreL0i sur les tribunaux judiciaires
pour le gouvernement, soit I'allégement réglementaire(L.R.Q., c. T-16)
et permet a la Régie du batiment du Québec de favoriser ) ) )
la mise en oeuvre des orientations prévues dans le cadrértage et cession des droits accumulés
de la Loi sur le batiment. — Modification

Des renseignements additionnels peuvent étre obte- Avis est donné par les présentes, conformément aux
nus en s’adressant & monsieur Pierre Sauvé, directeur @gicles 10 et 11 de la Loi sur les reglements (L.R.Q.,
la normalisation, Régie du batiment du Québec, 800¢- R-18.1), que le «Reglement modifiant le Réglement
place d’Youville, 14étage, Québec, (Québec), G1R 5S3,Sur Ie'p.artage et la cession des droits accumulés au titre
téléphone (418) 646-4292, télécopieur (418) 646-9280des régimes de retraite des juges de la Cour du Québec »,

dont le texte apparait ci-apres, pourra étre édicté par le

Toute personne intéressée ayant des commentairesgguvernement a I'expiration d’un délai de 45 jours a
formuler sur ce sujet est priée de les faire parvenir pagompter de la présente publication.
écrit, avant I'expiration de ce délai, a M. Jean-Claude ] . ) .
Riendeau, président, Régie du batiment du Québec, 545, Ce projet de reglement a pour objet de prévoir qu’un
boulevard Crémazie Est® 6tage, Montréal (Québec), Pparticipant aux régimes de retraite des juges de la Cour

H2M 2V2. du Québec de méme que son conjoint peuvent obtenir un
relevé des droits accumulés au titre de ces régimes

Le ministre du Travail, préalablement & des procédures judiciaires en matiére

MATTHIAS RIOUX familiale sur présentation d’'une confirmation écrite d’'un

médiateur accrédité a 'effet qu’il a obtenu un mandat
dans le cadre d’'une médiation familiale.

Réglement modifiant le -Régleme-nt sur A ce jour, I'étude de ce dossier ne révéle pas d’'impact
la securite dans les édifices publics financiersiénificatif sur les régimes de retraite des juges

Loi sur la sécurité dans les édifices publics de la Cour du Québec et ne révele pas d’impact négatif
(L.R.Q., c. S-3, a. 3 et 39) sur les citoyens et les entreprises.

1. Le Reéglement sur la sécurité dans les édifices pu- Des renseignements additionnels peuvent étre obte-
blics (R.R.Q., 1981, c. S-3, r.4) modifié par les régle-nus en s'adressant & Merge Birtz, secrétaire et direc-

ments adoptés par les décrets 2477-82 du 27 octobre 198@ur des affaires juridiques de la Commission adminis-
trative des régimes de retraite et d’assurances, 2875,
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boulevard Laurier, Sainte-Foy (Québec), G1V 4J8, tél.:
(418) 644-9910, fax.: (418) 644-0265.

Toute personne intéressée ayant des commentaires a
formuler & ce sujet est priée de les faire parvenir par
écrit, avant I'expiration de ce délai, a I'adresse ci-haut
mentionnée, a monsieur Michel Sanschagrin, président
de la Commission administrative des régimes de retraite
et d’assurances.

Le ministre délégué a I’Administration
et a la Fonction publique,

président du Conseil du trésor,
JACQUESLEONARD

Reglement modifiant le Réglement

sur le partage et la cession des droits
accumulés au titre des regimes de
retraite des juges de la Cour du Québec

Loi sur les tribunaux judiciaires
(L.R.Q.,c. T-16, a. 246.22, parad; 1995, c. 70, a. 60)

1. Le Réglement sur le partage et la cession des droits
accumulés au titre des régimes de retraite des juges de la
Cour du Québec, édicté par le décret 460-92°cawvtil

1992 et modifié par le réglement édicté par le dé-
cret 1189-95 du 6 septembre 1995, est de nouveau mo-
difié par l'insertion, au début du paragraptiedd pre-

mier alinéa de l'article 1, de ce qui suit: «une confir-
mation écrite d’'un médiateur accrédité a I'effet qu'il a
obtenu un mandat dans le cadre d’'une médiation fami-
liale ou, ».

2. Le présentréglement entre en vigueur le quinziéme
jour qui suit la date de sa publication &3azette offi-
cielle du Québec.

27365
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Décrets
Gouvernement du Québec civique de la Ville de Québec en vue de briguer les
) suffrages au poste de maire de la Ville de Québec le
Décret 224-97 26 février 1997 2 novembre 1997;
CoNCERNANTI'exercice des fonctions de certains mi-  Attenpu Quafin de pouvoir exercer des activités
nistres politiques, M Lalande a demandé d’étre reclassé cadre

. supérieur classe | au ministéere du Conseil exécutif a
IL ESTORDONNE, €n conséquence, sur la recomman-compter du I mars 1997;
dation du premier ministre:
i . ) _ i IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
QUE, conformément a l'article 11 de la Loi sur I'exé- dation du premier ministre:
cutif (L.R.Q., c. E-18), soient conférés temporairement
les pouvoirs, devoirs et attributions: QUE, conformément a l'article 59 de la Loi sur la
o ) _fonction publique, M Georges Lalande, administrateur
— du ministre de I'Environnement et de la Faune ad'Etat | au ministére du Conseil exécutif, soit reclassé
monsieur Jacques Brassard, membre du Conseil exécHadre supérieur classe | & ce méme ministére, au méme
tif, du 1" mars 1997 au 8 mars 1997, salaire annuel, & compter dtirhars 1997;

— du ministre de la Justice a madame Louise Harel, Qug, conformément au premier alinéa de I'article 220.1
membre du Conseil exécutif, du 2 mars 1997 au 9 marge |a Loi sur le régime de retraite des employés du gou-

1997. vernement et des organismes publics (L.R.Q., c. R-10),

i o Me Georges Lalande continue de faire partie, & compter
Le greffier du Conseil executif, du P mars 1997, de la catégorie d'employés visés
MICHEL CARPENTIER au paragraphe °9de I'annexe | du décret 461-92 du

1 avril 1992 et ses modifications subséquentes;
27283
QUE le présent décret prenne effet ferdars 1997.

Gouvernement du Québec Le greffier du Conseil exécutif,

. L. MICHEL CARPENTIER
Décret 225-97 26 février 1997
27284

CONCERNANT M® Georges Lalande, administrateur
d’Etat | au ministere du Conseil exécutif

. s . Gouvernement du Québec
ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 59 de la Q

Loi sur la fonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1) énonce n4 _ Ay v
qgue le gouvernement peut, sur la recommandation dpecret 226-9726 février 1997

premier ministre, attribuer un classement dans un autre ConcerRNANT I'approbation des recommandations du
corps d’emploi a un administrateur d'Etat; comité paritaire et conjoint relatives a une entente
permettant I'octroi d’'une journée et demie de congé

ATTENDU QUE l'article 63 de cette loi stipule que,  sans solde entre le gouvernement du Québec le Syn-
dans la mesure ou elles sont conciliables avec le présentdicat des constables spéciaux du gouvernement du

chapitre, les dispositions des autres chapitres s’appli- Québec

qguent aux administrateurs d’Etat sauf notamment les

articles 23 a 27 de cette loi relatifs aux activités politi-  ATTENDU QU'en vertu des articles 71 et 72 de la Loi

ques; sur la fonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), un comité

o paritaire et conjoint a été institué dans le but de permet-

ATTENDU QUE M* Georges Lalande, administrateur tre |a conclusion ou le renouvellement de la convention

d’Etat | au ministere du Conseil exécutif, a I'intention collective des constables spéciaux;

de se porter candidat & l'investiture du parti du Progrés
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ATTENDU QU'en vertu de l'article 74 de la Loi sur la IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition
fonction publique, le comité a décidé de présenter adlu ministre délégué a I’Administration et & la Fonction
gouvernement ses recommandations concernant une epdblique et président du Conseil du trésor:
tente permettant I'octroi d’une journée et demie de congé
sans solde; QUE les recommandations du comité paritaire et con-

joint, jointes a la recommandation ministérielle, suite

ATTENDU QU'en vertu de I'article 75 de la Loi sur la aux négociations entre le gouvernement du Québec et
fonction publique, les recommandations du comité doid{’Association professionnelle des gardes du corps du
vent étre approuvées par le gouvernement pour avogouvernement du Québec soient approuvées.

I'effet d’'un ajout a la convention collective;
Le greffier du Conseil exécutif,

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la proposition MICHEL CARPENTIER
du ministre délégué a I’Administration et a la Fonction
publique et président du Conseil du trésor: 27286

QUE les recommandations du comité paritaire et con-
joint, jointes a la recommandation ministérielle, suiteGouvernement du Québec
aux négociations entre le gouvernement du Québec et le
Syndicat des constables spéciaux du gouvernement doécret 228-97 26 février 1997

Québec soient approuvées. ) )
CONCERNANT I'approbation des recommandations du

Le greffier du Conseil exécutif, comité paritaire et conjoint relatives & une entente

MICHEL CARPENTIER permettant I'octroi d’'une journée et demie de congé
sans solde entre le gouvernement du Québec et le

27285 Syndicat des agents de conservation de la faune du
Québec

Gouvernement du Québec ATTENDU QU'en vertu des articles 71 et 72 de la Loi

sur la fonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), un comité
Décret 227-9726 février 1997 paritaire et conjoint a été institué dans le but de permet-

tre la conclusion ou le renouvellement de la convention
CONCERNANT I'approbation des recommandations du collective des agents de conservation de la faune;
comité paritaire et conjoint relatives a une entente
permettant I'application d’une mesure d’économie ATTENDU QU'en vertu de l'article 74 de la Loi sur la
équivalant a une journée et demie de congé sans soldenction publique, le comité a décidé de présenter au
entre le gouvernement du Québec et I'Associationgouvernement ses recommandations concernant une en
professionnelle des gardes du corps du gouvernemetgnte permettant I'octroi d’'une journée et demie (1,5) de
du Québec congé sans solde;

ATTENDU QU'en vertu des articles 71 et 72 de la Loi ATTENDU QUen vertu de I'article 75 de la Loi sur la
sur la fonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), un comitéfonction publique, les recommandations du comité doi-
paritaire et conjoint a été institué dans le but de permetvent étre approuvées par le gouvernement pour avoir
tre la conclusion ou le renouvellement de la conventior’effet d’un ajout & la convention collective;
collective des gardes du corps;

IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la proposition

ATTENDU QUen vertu de I'article 74 de la Loi sur la du ministre délégué a I’Administration et a la Fonction
fonction publique, le comité a décidé de présenter apublique et président du Conseil du trésor:
gouvernement ses recommandations concernant une en-
tente permettant I'application d’'une mesure d’économie QUE les recommandations du comité paritaire et con-
équivalant a une journée et demie de congé sans soldgnt, jointes a la recommandation ministérielle, suite
applicable avant le 31 mars 1997, aux négociations entre le gouvernement du Québec et le

Syndicat des agents de conservation de la faune du

ATTENDU QU'en vertu de l'article 75 de la Loi sur la Québec soient approuvées.
fonction publique, les recommandations du comité doi-
vent étre approuvées par le gouvernement pour avolre greffier du Conseil exécutif,

I'effet d’'un ajout a la convention collective; MICHEL CARPENTIER

27287
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Gouvernement du Québec ATTENDU QUen vertu du premier alinéa de I'arti-
cle 45 de cette loi, le gouvernement peut également, a
Décret 229-9726 février 1997 compter de la date qu’il détermine, assujettir au contréle

) ) de la Commission municipale du Québec la municipa-
CONCERNANT I'approbation des recommandations du |ité visée par cette demande;

comité paritaire et conjoint relatives a une entente

permettant I'octroi d’une journée et demie de congé ATTENDU QUE, par le décret 120-95 déi février 1995,
sans solde entre le gouvernement du Quebec et la gouvernement demandait & la Commission munici-
Fraternité des constables du contréle routier du Quépale de faire enquéte sur I'administration de la Munici-
bec palité de Sainte-Sophie, dans la municipalité régionale
) ~de comté de la Riviere-du-Nord, et assujettissait cette

ATTENDU QU'en vertu des articles 71 et 72 de la Loi municipalité au contréle de la Commission municipale

sur la fonction publique (L.R.Q., c. F-3.1.1), un comitédy Québec;

paritaire et conjoint a été institué dans le but de permet-

tre la conclusion ou le renouvellement de la convention ATTENDU QU'en vertu de I'article 45 de la Loi sur la

collective des contrdleurs routiers; Commission municipale, cet assujettissement cesse a
' . ) I'expiration des trente jours qui suivent la remise du
ATTENDU QU'en vertu de l'article 74 de la Loi sur la rapport de la Commission au gouvernement & moins que

fonction publique, le comité a décide de présenter agelui-ci décide de le maintenir pour la période qu'il
gouvernement ses recommandations concernant une efétermine:

tente permettant I'octroi d’une journée et demie de congé

sans solde; ATTENDU QUE le rapport de la Commission a été
remis le 3 février 1997;
ATTENDU QU'en vertu de l'article 75 de la Loi sur la
fonction publique, les recommandations du comité doi- ATTENDU QU'il est opportun, compte tenu de la situa-
vent étre approuvées par le gouvernement pour avotion qui y prévaut actuellement, que la Municipalité de
I'effet d’un ajout a la convention collective; Sainte-Sophie, dans la municipalité régionale de comté
) i _de La Riviére-du-Nord, demeure assujettie au contréle
IL ESTORDONNE, en consequence, sur |’§1 proposition de la Commission municipale jusqu’au 31 décembre 1997;
du ministre délégué a I’Administration et & la Fonction
publique et président du Conseil du trésor: IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
) o o dation du ministre des Affaires municipales:
QUE les recommandations du comité paritaire et con-
joint, J,omtes.a la recommandation m|n|stér|ellg, suite  QuE I'assujettissement de la Municipalité de Sainte-
aux négociations entre le gouvernement du Québec et Bophie, dans la municipalité régionale de comté de La
Fraternité des constables du contrdle routier du QUébQiniére_du_Nord, au contréle de la Commission munici-

soient approuvées. pale du Québec soit maintenu jusqu’au 31 décembre 1997.
MIoHEL CarpENTER e et o Consel executh

27288 27289

Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 230-97 26 février 1997 Décret 231-97 26 février 1997

CONCERNANT la Municipalité de Sainte-Sophie dans ~ ConNceERNANT une entente entre le gouvernement du
la municipalité régionale de comté de La Riviere-du- Canada et la Municipalité de Cantley relativement
Nord aux travaux de reconstruction du chemin Saint-Andrew

ATTENDU QU'en vertu du deuxiéme alinéa du paragra- -~ ATTENDU QUE la Municipalité de Cantley et le gou-
phe 1 de l'article 22 de la Loi sur la Commission munici-yernement du Canada ont I'intention de conclure une
pale (L.R.Q., c. C-35), la Commission municipale duentente relativement aux travaux de reconstruction du

Queébec doit faire enquéte, chaque fois que demande lui @emin Saint-Andrew situé sur le territoire de cette mu-
est faite par le gouvernement, sur tout aspect de I'adminigricipalité;
tration de la municipalité gu'il indique;
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ATTENDU QU’en vertu de I'article 3.11 de laLoisurle  ATTENDU QUE la cession de I'aéroport nécessite la
ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30), aucunesignature d’'une «Convention de cession» a laquelle
municipalité ne peut négocier ou conclure une ententseront annexés des documents contractuels intitulés
avec un gouvernement au Canada, un ministére ou unActe de cession», « Entente relative a la contribution »
organisme de ce gouvernement; et «Convention de licence non exclusive d'utilisation

d’un logiciel », documents contractuels qui devront étre

ATTENDU QUE I'article 3.13 de cette méme loi permet signés dans un délai raisonnable aprés la signature de la
cependant au gouvernement, dans la mesure et aux con€onvention de cession »;
ditions qu'il détermine, d’exclure de I'application de la
loi une entente qu'il désigne; ATTENDU QU’en vertu de l'article 3.11 de la Loi sur le

ministére du Conseil exécutif (L.R.Q., c. M-30), aucune

ATTENDU QU'il y a lieu de permettre a la Municipalité municipalité ne peut négocier ou conclure une entente
de Cantley de conclure une entente avec le gouvern@vec un gouvernement au Canada, un ministére ou un
ment du Canada relativement au sujet ci-dessus memrganisme de ce gouvernement;
tionné;

ATTENDU QUE l'article 3.13 de cette méme loi permet

IL ESTORDONNE en conséquence, sur la recomman-cependant au gouvernement, dans la mesure et aux con-
dation du ministre délégué aux Affaires intergouverne-ditions qu’il détermine, d’exclure de I'application de
mentales canadiennes et du ministre des Affaires munkielle-ci une entente qu’il désigne;
cipales:

ATTENDU QU'Il y a lieu de permettre a la Ville de

QUE I'entente entre la Municipalité de Cantley et le Rouyn-Noranda de conclure les ententes ci-dessus men-
gouvernement du Canada relativement aux travaux dgonnées avec le gouvernement du Canada;
reconstruction du chemin Saint-Andrew, dont le texte
sera substantiellement conforme a celui joint a la recom- IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
mandation ministérielle du présent décret, soit exclue ddation du ministre des Transports et ministre délégué
I'application de la Loi sur le ministére du Conseil exécu-aux Affaires intergouvernementales canadiennes et du

tif. ministre des Affaires municipales:

Le greffier du Conseil exécutif, QUE la «Convention de cession» a intervenir entre la

MICHEL CARPENTIER Ville de Rouyn-Noranda et le gouvernement du Canada
et les documents contractuels intitulés «Acte de ces-

27290 sion», « Entente relative a la contribution» et « Conven-

tion de licence non exclusive d'utilisation d’'un logi-
ciel» a y étre annexés et dont le texte sera

Gouvernement du Québec substantiellement conforme aux projets d’entente joints
a la recommandation ministérielle du présent décret,
Décret 232-97 26 février 1997 soient exclus de I'application de la Loi sur le ministére

] i du Conseil exécutif, aux conditions suivantes:
CONCERNANT la cession de l'aéroport de Rouyn-
Noranda — que les documents contractuels a étre annexés a la
«Convention de cession» soient signés dans un délai
ATTENDU QUE le gouvernement du Canada est pro-raisonnable aprés la signature de cette convention;
priétaire de I'aéroport de Rouyn-Noranda,;
o — que les dates de signature des documents contrac-
ATTENDU QUE le ministre des Transports du Canada atyels, y compris celle de la «Convention de cession »,
manifesté l'intention de céder cet aéroport a la Ville despjent notifiées au gouvernement du Québec de méme
Rouyn-Noranda; que tout changement qui pourrait &tre apporté aux textes
. . i des conventions et actes avant leur signature de maniére
ATTENDU QU'a la suite du décret 1501-95 du 15 no- que celui-ci puisse en apprécier I'impact et déterminer si

vembre 1995, des négociations ont eu lieu entre lege changement nécessite I'adoption d’un nouveau dé-
parties a cette fin dans un cadre déterminé par deuket.

ententes intitulées «Déclaration d’intention» et «Ac-
MICHEL CARPENTIER
ATTENDU QUE la Ville de Rouyn-Noranda veut ac-
quérir cet aéroport situé sur son territoire; 27291
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Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 236-97 26 février 1997 Décret 237-9726 février 1997

CONCERNANT le versement au Fonds pour la forma- CONCERNANT le versement au Fonds pour la forma-
tion de chercheurs et I'aide a la recherche «FCAR», tion de chercheurs et l'aide a la recherche « FCAR »
des crédits afférents au volet Environnement du Fonds des crédits afférents au programme Fonds des priori-
des priorités gouvernementales en science et en tech- t¢s gouvernementales en science et en technologie-
nologie (FPGST-E) volet environnement

ATTENDU QUE le vice-premier ministre et ministre  Artenpu QUE le vice-premier ministre et ministre

d’Etat de I'Economie et des Finances, le ministre deygiat de I'Economie et des Finances, la ministre délé-
I'Environnement et de la Faune et la ministre déléguée g s 3 'Industrie et au Commerce. et le ministre de

I'Industrie et au Commerce ont convenu d’un partenariap . )
afin d’injecter ensemble un montant de 6 M$ dans le Enwron_nen;_ené,_ej[ de la Faugle ont convenéj gk/&
volet Environnement du Fonds des priorités gouverneRartenariat afin d'injecter ensemble un montant de
mentales en science et en technologie; dans le programme Fonds des priorités gouvernementa-

les en science et en technologie-volet environnement;

ATTENDU QUE des 6 M$ prévus pour ce programme ,

de support a la recherche, au développement et a la ATTENDU QUE des 6 M$ prévus pour le programme,

démonstration (R-D-D) en environnement, 4 M$ pro-2 M$ proviendront du ministere de I'Industrie, du Com-

viendront du ministére de I'Environnement et de la Fauneimerce, de la Science et de la Technologie, qu'ils seront

qu'ils seront versés au Fonds FCAR a partir de 1996versés au FCAR en 1996-1997 et que ce dernier orga-

1997, sur une période d’'au plus 4 années, a raison d’unisme assurera la gestion administrative du programme;

montant maximal annuel de 2 M$ et ce jusqu’a concur-

rence d’une contribution totale de 4 M$ et que le FCAR ATTENDU QUE I'analyse et I'approbation des dossiers

assurera la promotion et la gestion financiere du FPGST-ge feront conjointement par le ministére de I'Industrie,

et prelevera 280 000 $ a cette fin; du Commerce, de la Science et de la Technologie et le
ministére de 'Environnement et de la Faune par le biais

ATTENDU QUE I'analyse et I'approbation des dossiers g'yn comité de gestion et d’'un comité directeur;
soumis dans le cadre de ce programme se feront

conjointement par le ministére de 'Environnement etde aqrenpu QUE le programme, d’une durée de 4 ans
la Faune et par le ministere de l'ndustrie, du Com-pq rrait susciter des investissements du secteur privé

merce, de la Science et de la Technologie par le biaig. ; P > ]
d’'un comité de gestion et d’un comité dirgcteﬂr' erw,ron S0M3 et créer au-dela de 250 emplois de
’ qualité;

ATTENDU QUE le FPGST-E pourrait susciter des in-
vestissements du secteur privé d’environ 50 M$ et cré
au-dela de 250 emplois;

er ATTENDU QUE le programme permettra de supporter
davantage les projets de R&D qui présagent d’un avan-
tage concurrentiel sur les marchés québécois et étran-

ATTENDU QUE ce programme permettra de supporterd€rs, tout en apportant des solutions concrétes aux pro-
les projets de R-D-D qui apportent des solutions concreblemes environnementaux prioritaires du Québec;
tes aux problémes environnementaux prioritaires du
Québec tout en présageant d’'un avantage concurrentiel IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
sur les marchés québécois et étrangers; dation du vice-premier ministre et ministre d’Etat de
I’'Economie et des Finances et de la ministre déléguée a
IL EST ORDONNE, en conséquence, sur la recomman-|'Industrie et au Commerce:
dation du ministre de I'Environnement et de la Faune:

. , ) QUE le ministre de I'Industrie, du Commerce, de la

Sogu:u{grggn'gt%rgrg; luEnnlewrgrrl]tr;iT%rg ithﬁg ?qugrr]‘gg]cience et de la Technologie soit autorisé a verser un

N . o ontant de 2 M$ au FCAR en 1996-1997.
FCAR a partir de 1996-1997, sur une période d’au plus $
4 années, a raison d'un montant maximal annuel dﬁe greffier du Conseil exécutif
2 M$ et ce jusqu’a concurrence d'une contribution 10-MICGHEL CARPENTIER ’
tale de 4 M$.
Le greffier du Conseil exécutif, 27293
MICHEL CARPENTIER

27292
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Gouvernement du Québec Gouvernement du Québec

Décret 238-97 26 février 1997 Décret 239-97 26 février 1997

CONCERNANT une contribution financiere rembour-  CONCERNANT une contribution financiere non rem-
sable a CAE ELECTRONIQUE LTEE par la Société  boursable a CAE ELECTRONIQUE LTEE par la
de développement industriel du Québec d’'un montant Société de développement industriel du Québec d’'un
maximal de 1 000 000 $ montant maximal de 1 670 000 $

ATTENDU QUE CAE ELECTRONIQUE LTEE pro- ATTENDU QUE CAE ELECTRONIQUE LTEE pro-
jette de construire un centre de formation; jette I'élaboration de programmes de formation et de
perfectionnement de ses employés;
ATTENDU QUE cette entreprise a demandé I'aide du ] o
gouvernement pour la réalisation de ce projet; ATTENDU QUE cette entreprise a demandé l'aide du
gouvernement pour la réalisation de ce projet;
ATTENDU QU'en vertu de l'article 7 de la Loi sur la ) o .
Société de développement industriel du Québec (L.R.Q,, ATTENDU Qu'en vertu de l'article 7 de la Loi sur la
c. S-11.01), la Société de développement industriel d$OCiété de développement industriel du Québec (L.R.Q.,
Québec exécute tout mandat que le gouvernement 1§ S-11.01), la Société de développement industriel du
confie pour favoriser la réalisation d’un projet présen-QUébec exécute tout mandat que le gouvernement lui
tant un intérét économique important pour le Québec efonfie pour favoriser la réalisation d’un projet présen-
accordant l'aide définie par le gouvernement; tant un intérét économique important pour le Québec en
' accordant l'aide définie par le gouvernement;
ATTENDU QUE, lors de sa séance du 17 décembre 1996, . .
le conseil d’administration de la Société de développe; ATTEN.'?U QUE lors de sa searllce du .1,7,decem,bre| 1996,
ment industriel du Québec a pris acte de la présent conseil d'administration de la Société de développe-
contribution remboursable: ment industriel du Québec a pris acte de la présente
’ contribution non remboursable;

ATTENDU QUi y a lieu de mandater la Société de ATTENDU QUil y a lieu de mandater la Société de

développement industriel du Québec pour accorder de . : 4 N
e éveloppement industriel du Québec pour accorder a

CAE ELECTRONIQUE LTEE une contribution rem- CAE EprECTRONIQUE LTEEQune cor?tribution non

boursable d'un montant maximal de 1 000 000 $, I toufempboyrsable d’un montant maximal de 1 670 000 $, le

conformément aux termes et conditions stipulés par Ig, ¢ conformément aux termes et conditions stipulés par

Societe; la Société;

|L ESTORDONNE en consequence, sur la recomman- |, esrorpoNNE en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre d’Etat de I'Economie et des Financegyation du ministre d’Etat de I'Economie et des Finances

et ministre de I'Industrie, du Commerce, de la Science €kt ministre de I'lndustrie, du Commerce, de la Science et
de la Technologie; de la Technologie;

QUE la Sociéeté de développement industriel du Qué- QuE la Société de développement industriel du Qué-
bec soit mandatée en vertu de l'article 7 de la Loi sur Iayec soit mandatée en vertu de l'article 7 de la Loi sur la
Sociéteé de développement industriel du Québec pousociété de développement industriel du Québec pour
accorder a CAE ELECTRONIQUE LTEE une contribu- accorder 8 CAE ELECTRONIQUE LTEE une contribu-
tion remboursable d’un montant maximal de 1 000 000 $tion non remboursable d’un montant maximal de
le tout conformément aux termes et conditions stipulég 670 000 $, le tout conformément aux termes et condi-
par la Société; tions stipulés par la Société;

QUE les sommes nécessaires a la Société de dévelop- QUE les sommes nécessaires a la Société de dévelop-
pement industriel du Québec pour suppléer & toute perigement industriel du Québec pour suppléer a toute perte
ou manque a gagner relatifs a cette contributiorou manque a gagner relatifs a cette contribution non
remboursable soient imputées au programme budgétairemboursable soient imputées au programme budgétaire
numéro 2, élément 1, du ministere de I'Industrie, dunuméro 2, élément 1, du ministére de I'Industrie, du

Commerce, de la Science et de la Technologie. Commerce, de la Science et de la Technologie.
Le greffier du Conseil exécutif, Le greffier du Conseil exécutif,
MICHEL CARPENTIER MICHEL CARPENTIER

27294 27295
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Gouvernement du Québec QUE monsieur Yvon Lamontagne, chargé de mission,
AXA Canada, soit nommé membre du conseil d’admi-
Décret 242-97 26 février 1997 nistration d’Hydro-Québec, pour un mandat de cinq ans

o ) a compter des présentes, en remplacement de monsieur
CONCERNANTIla nomination de trois membres du con- jean-Louis Dulac:

seil d’administration d’Hydro-Québec
) ) QUE monsieur Humberto Santos, président-directeur
ATTENDU QU'en vertu de l'article 4 de la Loi sur général, Société financiére Desjardins-Laurentienne inc.,
Hydro-Québec (L.R.Q., c. H-5), modifié par l'article 1 soit nommé membre du conseil d’administration
de la Loi modifiant la Loi sur Hydro-Québec (1995, d’'Hydro-Québec, pour un mandat de cing ans a compter

c. 5), les affaires de la Société sont administrées par Ufles présentes, en remplacement de monsieur Armand
conseil d’administration composé d’au plus seize memcouture:

bres nommés par le gouvernement pour une période

n’excédant pas cing ans et du président-directeur géne- Que messieurs Boulard, Lamontagne et Santos recoi-
ral de la Societe,; vent, a titre de membres du conseil d’administration

) .. d'Hydro-Québec, les allocations prévues au décret 955-87
ATTENDU QU'en vertu de l'article 4.1 de cette loi, @ du 17 juin 1987.

'expiration de leur mandat, les membres du conseil
d’administration demeurent en fonction jusqu'a ce qu'ils_e greffier du Conseil exécutif,
soient remplacés ou nommeés de nouveau; MICHEL CARPENTIER

ATTENDU QU'en vertu de I'article 9 de cette loi, modi- 27296
fié par l'article 4 du chapitre 5 des Lois de 1995, le
gouvernement fixe, suivant le cas, le traitement, les
allocations, les indemnites et les autres conditions d&ouvernement du Québec
travail du président du conseil d’administration et des
autres membres du conseil d’administration de la Sopécret 246-9726 février 1997
ciété, lesquels sont payés sur les revenus de la Sociéte;
CONCERNANTIla reconduction de I'entente constituant
ATTENDU QUE monsieur Armand Couture a été nommé le Conseil intermunicipal de transport Le Portage
membre du conseil d’administration d’Hydro-Québec
par le décret 574-92 du 15 avril 1992, que son mandat ATTENDU QUE l'article 2 de la Loi sur les conseils
est expiré et qu’il y a lieu de pourvoir a son remplace4intermunicipaux de transport dans la région de Montréal
ment; (L.R.Q., c. C-60.1) permet a une municipalité dont le
nom apparait a I'’Annexe | de la loi d'autoriser par
ATTENDU QUE monsieur Pierre H. Lessard a étéreglement la conclusion d’'une entente avec toute autre
nommé membre du conseil d’administration d’Hydro- municipalité pour constituer un conseil intermunicipal
Québec par le décret 1760-93 du 8 décembre 1993, qu'dle transport et que I'article 7 de cette méme loi permet
a démissionné de ses fonctions et qu’il y a lieu ded’y joindre une autre municipalité méme si celle-ci n'est
pourvoir & son remplacement; pas mentionnée a I’Annexe | de cette loi;

ATTENDU QUE monsieur Jean-Louis Dulac a été ATTENDUQUE le décret 2852-84 du 19 décembre 1984
nommé membre du conseil d’administration d’Hydro- sanctionnait la constitution du Conseil intermunicipal
Québec par le décret 382-95 du 22 mars 1995, que sate transport Le Portage regroupant, a I'époque, les villes
mandat est expiré et qu’il y a lieu de pourvoir & sonde Charlemagne, de I'Assomption, de Le Gardeur, de
remplacement; L’Epiphanie et de Joliette ainsi que les corporations

municipales du Village de Crabtree, de la Paroisse de

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-I’Assomption, de la Paroisse de L'Epiphanie, de la Pa-
dation du ministre des Ressources naturelles: roisse de Sacré-Coeur-de-Jésus, de la Paroisse de Sainte-

Marie-Salomé, de la Paroisse de Saint-Gérard-Magella,

QUE monsieur Daniel Boulard, comptable agréé, asde la Paroisse de Saint-Paul, de la Paroisse de Notre-
socié de Martin, Boulard & Associés, soit nommé mem-Dame-des-Prairies et de la Paroisse de Saint-Charles-
bre du conseil d’administration d’Hydro-Québec, pourBorromée;
un mandat de cinq ans a compter des présentes, en
remplacement de monsieur Pierre H. Lessard,;
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ATTENDU QUE le décret 924-90 du 27 juin 1990 ap- cle 12.30 de la Loi sur le ministére des Transports
portait certaines modifications a I'entente constitutive(L.R.Q., c. M-28) édicté par l'article 1 de la Loi insti-
de ce conseil, malgré I'opposition de certaines municituant le Fonds de conservation et d’amélioration du
palités; réseau routier (1996, c. 58), lequel est affecté au

financement des travaux de conservation des chaussées

ATTENDU QUE le décret 256-91 du 27 février 1991 et des structures et des travaux d'amélioration et de
reconduisait intégralement I'entente constitutive de celéveloppement du réseau routier;
conseil malgré I'opposition de deux municipalités qui
demandaient leur exclusion; ATTENDU QUE l'article 12.31 de la Loi sur le minis-

tere des Transports stipule que le gouvernement déter-

ATTENDU QU'au cours des mois d’octobre, novembre mine la date du début des activités de ce fonds, ses actifs
et décembre 1996, les municipalités de Joliette, Notreet passifs ainsi que la nature des co(ts qui peuventy étre
Dame-des-Prairies et Saint-Paul ont demandé d'étre exmputés;
clues de I'entente constitutive de ce conseil advenant sa
reconduction; ATTENDU QUE l'article 1 de la Loi instituant le Fonds

de conservation et d’amélioration du réseau routier prend

ATTENDU QUE I'entente constitutive venait a échéanceeffet le ¥ avril 1996;
le 31 décembre 1996;

ATTENDU QU'il y a lieu d’adopter certaines conven-

ATTENDU QUE l'article 24 de la Loi sur les conseils tions et méthodes comptables du Fonds de conservation
intermunicipaux de transport dans la région de Montréaét d’amélioration du réseau routier;
accorde au gouvernement un délai de 60 jours a compter
de la date d’échéance d’'une entente constitutive pour ATTENDU QU’il y a lieu de mettre en oeuvre le Fonds
décider, selon le cas, de la reconduire, avec ou sart® conservation et d’amélioration du réseau routier;
modifications, ou de dissoudre le conseil intermunicipal
de transport visé; IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-

dation du ministre des Transports:

ATTENDU QU'il n'y a pas lieu de modifier la constitu-
tion du Conseil intermunicipal de transport Le Portage, QUE la date de début des activités du Fonds de con-
afin d'y exclure des municipalités, compte tenu desservation et d’amélioration du réseau routier soit le
impacts d’'une telle décision sur 'offre en transport enl® avril 1996;
commun sur le territoire de ce conseil;

QUE les actifs et passifs indiqués a I'annexe 1 du

IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-présent décret soient comptabilisés au Fonds de conser-
dation du ministre des Transports: vation et d’amélioration du réseau routier et que le mi-

nistre des Transports, aprés consultation du ministére

QUE I'entente constitutive du Conseil municipal de des Finances et du Vérificateur général, détermine la
transport Le Portage soit reconduite sans modification;juste valeur des actifs et passifs lors de la préparation

des premiers états financiers de ce fonds;

QUE le présent décret entre en vigueur le jour de son

adoption. QUE les colts a étre assumés par le Fonds de conser-
vation et d’amélioration du réseau routier soient tous les
Le greffier du Conseil exécutif, co(ts directs engagés pour la réalisation des projets de
MICHEL CARPENTIER construction et d’amélioration du réseau routier sous la
responsabilité du ministre des Transports et les colts
27297 indirects résultant du soutien administratif. Ces colts

comprennent notamment:
Gouvernement du Québec — le codt des contrats de construction et de services;

Décret 247-97 26 février 1997 — le colit des acquisitions de gré a gré ou par expro-
) priation d'immeubles;
CONCERNANT la mise en oeuvre du Fonds de conser-

vation et d’amélioration du réseau routier — le co(t de dép]acement d'utilités pub]iques;

ATTENDU QUE le Fonds de conservation et d'améliora- _ |e co(it des matiéres premiéres;
tion du réseau routier a été institué en vertu de I'arti-
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— le co(t de la rémunération directe et indirecte in-Passifs
cluant les contributions de I'employeur et les avantages

sociaux; D0 au fonds consolidé du revenu
— les frais de financement; Le passif du Fonds est constitué des avances versées
par le ministre des Finances pour le paiement des actifs
— les frais de déplacement; transférés.
— les frais de perfectionnement; 27298
— les frais de location, d’'aménagement et d’entretien
des locaux; Gouvernement du Québec
— les frais de publicité; Décret 248-9726 février 1997
— les codts reliés au développement, a I'acquisition CONCERNANT des avances du ministre des Finances
et & I'entretien des technologies de I'information; au Fonds de conservation et d’amélioration du réseau
routier

— les codts reliés a I'acquisition et a I'entretien du S
mobilier et des équipements; ATTENDU QUE la Loi instituant le Fonds de conserva-

tion et d’'amelioration du réseau routier (1996, c. 58) est
— tous les autres colts administratifs nécessaires a Rtrée en vigueur le jour de sa sanction, le 23 décembre
réalisation des projets de conservation et d’amélioratiod-996;
du réseau routier. ) ]
ATTENDU QU’en vertu de l'article 12.34 de la Loi sur
QUE ces colits, & I'exception des intéréts sur empruntk¥® ministére des Transports (L.R.Q., c. M-28) édicté par
permanentS, soient Capita”sés et amortis par axes d‘irr.artlde 1 de |a. Loi instituant le FO_ndS de conservation
tervention selon la méthode de I'amortissement linéair€t d’ameélioration du réseau routier (1996, c. 58), le

sur une période correspondant a la borne inférieure d@inistre des Finances peut, sur autorisation du gouver-
leur durée de vie utile; nement et selon les conditions et les modalités que celui-

ci détermine, avancer au Fonds de conservation et
QUE les colits de la rémunération et des dépense@damélioration du réseau routier les sommes prélevees
administratifs soient comptabilisés au Fonds selon ung&ur le fonds consolidé du revenu;

méthode d’'imputation équivalente a 'affectation réelle ) o
des employés au Fonds. ATTENDU QUE selon cet article, toute avance ainsi

versée est remboursable sur ce fonds;
Le greffier du Conseil exécutif,

MICHEL CARPENTIER ATTENDU QUE lors de la mise en opération du Fonds
de conservation et d’amélioration du réseau routier, ce-
ANNEXE | lui-ci ne disposera pas des liquidités nécessaires pour

rencontrer ses obligations atidvril 1996;
FONDS DE CONSERVATION

ET D'’AMELIORATION DU RESEAU ROUTIER ATTENDU QU'il y a lieu que le ministre des Finances
avance au Fonds de conservation et d’amélioration du

Bilan d’ouverture auavril 1996 réseau routier, sur le fonds consolidé du revenu, une
somme en capital n’excédant pas quatre cent dix mil-

Actifs lions de dollars;

Frais reportés ATTENDU QUE le niveau d’investissement pour 1997-

1998 ne sera connu que lors de la présentation du Dis-

La valeur des actifs transférés du ministére des Tran&0Urs sur le budget et que le Fonds doit assurer des
ports se composent de la valeur amortie du mobilier dgéboursés de toute nature dans les limites des avances
bureau et des équipements informatiques nécessair€8nsenties;
aux opérations du Fonds.
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ATTENDU QUElorsque le niveau d’investissement seraGouvernement du Québec
connu, le ministére des Transports procédera a une réé-
valuation des besoins financiers du Fonds de conservécret 249-9726 février 1997

tion et d’amélioration du réseau routier; o ) )
CONCERNANT la nomination de monsieur Pierre

IL EST ORDONNE sur la recommandation du ministre ~ Gabriele comme membre et président du conseil d’ad-
des Finances et du ministre des Transports: ministration et chef de la direction par intérim de la
Commission de la santé et de la sécurité du travail
QUE le ministre des Finances soit autorisé a avancer ] ) )
au Fonds de conservation et d’amélioration du réseau ATTENDU QUE l'article 148 de la Loi sur la santé et la
routier, & méme le fonds consolidé du revenu sur ungécurité du travail (L.R.Q., c. S-2.1) stipule qu’une va-
base rotative, une ou plusieurs avances, dont le capit&hnce survenant au cours de la durée du mandat d'un
global en cours & un moment donné ne pourra excéder laembre du conseil d’administration de la Commission

somme de quatre cent dix millions de dollars aux condide 1a santé et de la sécurité du travail, du président et chef
tions suivantes: des opérations ou d'un vice-président est comblée par le

gouvernement conformément aux articles 141 a 144;

a) les avances porteront intérét au taux préférentiel ) ) . i
de la Banque Nationale du Canada en vigueur de temps ATTENDU QUE monsieur Pierre Shedleur a été nommé
a autre pendant la durée de cette avance; membre et président du conseil d’administration et chef

de la direction de la Commission de la santé et de la

b) aux fins de l'alinéa précédent, I'expression «tauxSecurité du travail par le décret 689-93 du 12 mai 1993,
préférentiel » signifie le taux d'intérét, exprimé sur unequ'il a démissionné de ses fonctions depuis le 24 février
base annuelle, établi ou annoncé de temps & autre par}897 et qu'il y a lieu de pourvoir a son remplacement a
Banque Nationale du Canada comme étant son tauidre temporaire;
d’intérét de référence, alors en vigueur, pour déterminer ] i
les taux d'intérét qu’elle exigera au cours de la période L ESTORDONNE €en conséquence, sur la recomman-
concernée sur ses préts commerciaux consentis au c@ation du ministre du Travail:

nada, en dollars canadiens, et qu’elle appelle son taux de ) ) N .
base: QUE monsieur Pierre Gabriéle, président et chef des

opérations de la Commission de la santé et de la sécurité
c) le taux préférentiel sera appliqué sur le solde quodu travail, soit également nommé membre et président du

tidien pour le nombre de jours réellement écoulés sur Igonseil d’administration et chef de la direction par inte-
base d’'une année de 365 jours; rim de cette Commission, a compter du 24 février 1997,

d) lintérét sera payable le 30 juin et le 31 décembre; Qu'a ce titre, une rémunération additionnelle men-
suelle de 475 $ soit versée a monsieur Pierre Gabriele;
e) les avances consenties viendront a échéance le i ) ) . o
31 mars 1998 sous réserve du privilege du Fonds de QUE le présent décret ait effet depuis le 24 février 1997.
conservation et d’amélioration du réseau routier d’'en

rembourser tout ou partie par anticipation et sans péna-e greffier du Conseil exécutif,
lité; MICHEL CARPENTIER

f) les avances seront attestées au moyen d’un écrit ey 300
la forme agréée par le ministre des Finances.

Le greffier du Conseil exécutif, Gouvernement du Québec

MICHEL CARPENTIER .
Décret 250-97 26 février 1997

CONCERNANT la nomination de monsieur Pierre-Paul
Roy comme membre du Conseil des services essen-
tiels

27299

ATTENDU QUE l'article 111.0.2 du Code du travalil
(L.R.Q., c. C-27) stipule que le Conseil des services
essentiels se compose de huit membres dont un prési-
dent et un vice-président;
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ATTENDU QUE l'article 111.0.3 de ce code prévoitque  Monsieur Roy remplit ses fonctions au bureau du
les membres du Conseil sont nommés par le gouverneé&sonseil a Montréal.
ment, sur proposition du ministre, et qu’a I'exception du .
président et du vice-président, un de ces membres e2. DUREE
choisi aprés consultation des associations de salariés les
plus représentatives dans le domaine des services pu-Le présent engagement commence “learil 1997
blics; pour se terminer le 31 mars 2000, sous réserve des
dispositions de l'article 5.
ATTENDU QUE le premier alinéa de l'article 111.0.4 . .
de ce code énonce que les membres du Conseil d@& REMUNERATION
services essentiels, autres que le président et le vice-
président, sont nommés pour au plus trois ans; La rémunération de monsieur Roy comprend le sa-
laire et la contribution de I'employeur aux régimes de
ATTENDU QUE l'article 111.0.6 de ce code précise queretraite et d’assurances.
le gouvernement fixe le traitement ou, s'il y a lieu, les
traitements additionnels, les allocations ou les honoraid.1 Salaire
res des membres du Conseil; .
A compter de la date de son engagement, monsieur
ATTENDU QU'un poste de membre est actuellementRoy recoit un salaire versé sur la base annuelle de
vacant au Conseil des services essentiels et qu'il y a lieti3 916 $.
de le pourvoir;
Ce salaire sera révisé selon la politique applicable aux
ATTENDU QUE les consultations requises par la loi ont membres d’organismes et arrétée par le gouvernement.
été effectuées;
3.2 Assurances
IL ESTORDONNE, en conséquence, sur la recomman-
dation du ministre du Travail: Monsieur Roy participe aux régimes d’assurance col-
lective du personnel d’encadrement des secteurs public
QUE monsieur Pierre-Paul Roy, soit nommé membreet parapublic du Québec.
du Conseil des services essentiels, pour un mandat de
trois ans a compter duJavril 1997, aux conditions Si au cours du mandat survient une invalidité donnant

annexées. droit & 'assurance-salaire, les prestations prévues par le
régime d’assurance-salaire de base sont payables et

Le greffier du Conseil exécutif, 'exonération des cotisations aux régimes d'assurance

MICHEL CARPENTIER s’applique tant que dure la période d’invalidité, méme si

le mandat se termine pendant cette période. De plus,
'employeur est tenu de verser, durant cette méme pé-

Conditions d’emploi de monsieur riode, les primes nécessaires au maintien des régimes

Pierre-Paul Roy comme membre d’'assurance collective du personnel d’encadrement des

du Conseil des services essentiels secteurs public et parapublic du Québec.

Aux fins de rendre explicites les considérations 3.3 Régime de retraite

et conditions de la nomination faite en vertu ) o . )

du Code du travail (L.R.Q., c. C-27) Monsieur Roy participe au Régime de retraite des
employés du gouvernement et des organismes publics

1. OBJET (RREGOP).

Le gouvernement du Québec nomme monsieur Pierréls  AUTRES DISPOSITIONS
Paul Roy, qui accepte d'agir a titre exclusif et a temps ) B
plein, comme membre du Conseil des services essedlsl  Frais de voyage et de séjour
tiels, ci-aprés appelé le Conseil. ) B ) i
Pour les frais de voyage et de séjour occasionnés par
Sous l'autorité du président et en conformité avec legexercice de ses fonctions, monsieur Roy sera rem-

lois et les réglements du Conseil, il exerce tout mandadeoursé conformement aux regles applicables aux mem-
que lui confie le président du Conseil. bres d'organismes et arrétées par le gouvernement

(décret 2500-83 du 30 novembre 1983 et modifications
subséquentes).
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4.2 Vacances 7. ALLOCATION DE TRANSITION

A compter de la date de son entrée en fonction, mon- A la fin de son mandat de membre du Conseil, mon-
sieur Roy a droit a des vacances annuelles payées deur Roy recevra, le cas échéant, une allocation de
vingt jours ouvrables, le nombre de jours étant calculéransition aux conditions et suivant les modalités déter-
en proportion du temps qu’il a été en fonction au coursninées a I'article 13 des Politiques relatives a la gestion
de 'année financiere. des titulaires d’'un emploi supérieur nommés a la préro-

gative du gouvernement édictées par le décret 1488-96

Le report de vacances annuelles en tout ou en partielu 4 décembre 1996 et ses modifications subséquentes.
lorsqu’il est impossible de les prendre au cours de I'an-
née, doit étre autorisé par le président du Conseil. 8. Toute entente verbale non incluse au présent docu-

ment est nulle.
3. TERMINAISON
9. SIGNATURES

Le présent engagement prend fin a la date stipulée a

l'article 2, sous réserve toutefois des dispositions qui

suivent: PIERRE-PAUL RoYy GILLES R. TREMBLAY,
secrétaire général
3.1 Démission associé

Monsieur Roy peut démissionner de son poste d27301
membre du Conseil, sans pénalité, aprés avoir donné un
avis écrit de trois mois.

Copie de l'avis de démission doit étre transmise au
secrétaire général associé aux Emplois supérieurs au
ministere du Conseil exécutif.

5.2 Destitution

Monsieur Roy consent également a ce que le gouver-
nement révoque en tout temps le présent engagement,
sans préavis ni indemnité, pour raisons de malversation,
maladministration, faute lourde ou motif de méme gra-
vité, la preuve étant a la charge du gouvernement.

5.3 Echéance

A la fin de son mandat, monsieur Roy demeure en
fonction jusqu’a ce qu'il soit remplacé ou nommé de
nouveau.

6. RENOUVELLEMENT

Tel que prévu a l'article 2, le mandat de monsieur
Roy se termine le 31 mars 2000. Dans le cas ou le
ministre responsable a l'intention de recommander au
gouvernement le renouvellement de son mandat a titre
de membre du Conselil, il I'en avisera au plus tard six
mois avant I'’échéance du présent mandat.
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